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u  Aeschyli  Iragoediis  emendandls  et  explicandis  Godofredi  flermanni  recensione  fundamentum 
tanluni  posituni  esse,  quo  nisi  cetcri  pro  suis  quisque  viribus  elaborarent,  ut  summus  ille  poeta, 
qui  quo  est  animo  magno  et  excelso,  a  nostrae  aetatis  sensu  niultis  locis  abliorret,  in  dies 
melius  intellegeretur,  ipse  vir  clarissimus  haud  dissimulavit,  quippe  qui  moriturus  demum 
ifauriclo  Ilauplio  dlscipulo  et  genero  suo  onicium  demandarit  ea,  quae  per  longam  annorum 
seriem  in  Aeschylo  expllcando  summa  industrla  et  animi  acumlne  effecerat,  publlci  iuris  fa- 
ciendi.  Kaque  llermanni  recensioue  evulgata  novuni  incrementum  ceperunt  studia  virorum 
doctorum  In  Aeschylo  posila.  Ouamvis  igitur  multl  atque  In  els  acerriml  Ingenil  viri  in 
Aeschylo  emendaudo  explicandoque  elaboraverint,  tamen  non  mirandum  est,  cum  corruptissi- 
mae,  atque  etiam  ex  parte  lacerae  nobls  servalae  sint  poetae  fabulae,  superesse  haud  exi- 
guum  locorum  numerum  nondum  ab  omni  parle  sanatorum  vel  recte  expllcalorum,  atque 
etlam  superesse  locos  quosdam,  quibus  eis,  quae  nunc  habemus  Interpretailonis  et  emenda- 
tlonis  subsidia,  rem  prorsus  ad  liquidum  perducl  posse  desperandum  est.  Quamcunque 
Aeschyli  tragoediam  evolveris,  mox  tibl  persuasum  erit  permulta  restare  in  explanandls  poetae 
verbis.  Quae  cum  ila  essent,  me  quoque  veniani  Impetraturuni  esse  speravl,  cum  quid  vires 
proficerent,  in  aliquot  versibus  Aeschyleis  conandum  statuissem.  Ad  quam  rem  cum  elegls- 
sem  priorem  Euuienidum  parlem  Delphis  in  Apollinis  templo  actam,  non  comnientarlo  illo 
quldem,  quem  perpetuum  dlcunt,  instruendam  hanc  fabulam  —  hoc  enim  multls  locis  nihll 
aliud  fuisset  nisi  acla  agere  —  sed  ibi  tantum,  ubi  aut  virorum  doctorum  variae  sententiae 
nondum  salls  disceptatae  videbantur,  aut  Ipse  novi  aliquid  aflerre  posse  mihi  videbar,  rem 
fusius  exponendam  pulavi. 

Primumqudd  atlinet  ad  personarum  Indlcem  fabulae  praefixum,  recte  Franzius  ob- 
servasse  mihi  videlur  scribendum  esse  Xooog  'Eofrtwr,  non  Evueridcoi',  cum  in  fine  demum 
fabulae  placentur  illae  deae  et  ex  Furiis  fiant  amicae  (ei^ievidE^).  3Iiror  neminem  editorum 
hoc  Franzil  inventuni  receplsse:  namque  personarum  notls  in  llbris  inscripiis  non  multura 
trlbuendum  esse  satis  conslat. 

Prologi  partes  agit  vales  Pythia,  cuius  sermonis  a  v.  1—65  ed.  Ilerm.  duae  suat 
partes.  Priore  parte  a  v.  1 — 34  onines  veneratur  deos,  quorum  aliquis  erat  Delphis  cultus, 
atqile  ex  ordine  ita  invocat,  ut  paucis,  quae  de  singulis  affert,  brevem  quasi  quandam  ora- 
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CLiH  hisuiiiam  enarret.  Primam  Tellurem  ibi  oracula  prodidisse  dicit,  delnde  Tliemin,  t/  drj 
t6  uvtqoq  devTEQa  to(5'  «^cto  (lavteiov  (v.  3).  In  lioc  versu  vocabulum  t6  nonnulll  viri 
docti  Duuandum  putaverunt,  ut  nuper  quidam  in  edilione,  quae  prodiit  (iolliae  a.  JIIXXCLVH, 
qui  t6^oi'()o;  scribere  voluit,  pro  ro  fa/roog  inusitatum  inserens  vocabulum,  quod  a  veterlbus 
interpretibus,  ab  Hesycliio  inprimls,  explicatur  ano(pt'jti]^ ,  (idvTt^.  Sed  cum  sacerdotes  et 
aumires,  atque  etiam  aeditui  ex  veterum  testimonils  ita  appellarentur,  non  potult  hoc  voca- 
bulo  dea  significarl.  Niliil  igitur  lioc  loco  mulandum;  t6,  id  quod  apud  scriptores  solutae 
quoque  orationis  invenitur,  est  'ergo',  'Igitur'. 

Pergit  enarrare  Pytliia  post  Tliemin  aliam  Titanida,  Plioeben,  Telluris  filiam,  ora- 
culum  occupasse,  a  qua  delnde  Plioebo  quasl  natallcium  donum  tradllum  esse,  qui  et  ipse 
iDde  nomen  duxerit  (v.  8).  Transfertur  igitur  in  fabulis  in  deos  mos,  qui  erat  apud  (irae- 
cos,  ut  nepotes  ab  avis  nomina  ducerent.  Exemplum  vero,  quo  a  malris  malre  (erat  eulm 
Phoebe  Latonae  mater)  apud  mortales  alicui  nomen  sit  dalum,  mihi  quidem  nullum  esl  no- 
tiim  Ceterum  v.\  v.  7  non  cum  Porsono  et  llermanno  parllcula  (5'  eicienda,  sed  rj  pro 
articulo  praeposiiivo  accipiendum.  Cf.  N.  Wecklein,  Studien  zu  Aeschylus,  p.  1G5  sq.,  et 
quae  ad  v.  140  a  nobis  adnolala  erunt. 

Inde  a  v.  9—11  Pythia  narrat  Apollinem  lacu  et  scopulo  Delio  reliclis  per  Atlicas 
oras  in  Parnasiam  sedem  venisse.  Qmhus.  versibus  dubilatlonem  quandam  movlt  vox  xoiQada. 
Wieselerus  enim  in  Conleclaneis  ad  Aeschyli  Eumenides  p.  1  probasse  sibi  vldelur  vocera 
XotQoi,  derivatam  a  verbo  yM{>£iv  et  respondenlem  nostro  'Scheere',  non  usurparl  nlsi  de 
scopulis  marinis  vel  liioralibus,  ul  apud  ipsum  Aeschylum  Pers.  416;  quare  recle  quidem 
commemorari  apud  Eurip.  Tro.  89  Atjliov.;  yoiQddac;,  hoc  autem  loco  ^Tjliav  yotQdfia  neque 
cum  scholiasta  montem  Cyuthum  neque  tolam  insulam  quasi  unam  rupem  inlellegi  posse. 
Ceterum  quam  fecit  Wieselerus  coniecturam,  ut  scrlberetur  yvodda  a  71/06,-  derlvatum,  el  ipse 
non  multum  tribuit,  laudans  Lobeckium,  qui  ad  Phryn.  p.  417  docet  nullum  vocabulum  a 
yvQOi;  derivatum  Altlcos  usurpasse.  Atque  nihil  hoc  loco  mutaudum  esse  couiirmatur  scho- 
lio  quodam  ad  II.  \iii.  60  adscrlplo:  diavrj^dnevo;  Sk  Aia;  ek  Ta;  FvQddaq  xaXov^ievaq 
jzezQaq  eleye  yo)QU  'f>£(^v  dtaaecswoOat ,  ubl  cum  unus  liber  vitiose  habeat  yoiQaSa;,  palet 
yvodda  et  yoiodda  saepius  a  librariis  mutalas  esse.  —  V.  10.  uxrd;  vav^oQov;  omnes, 
quanlum  video,  interpretes  passlve  Intellexerunt,  ut  essent  lilora  navlbus  perculsa.  Verum  sl 
contuleris  versum  Eur.  Tro.  877:  vav:t6Q(o  S'  dyeiv  nlaTrj  'EV.rjvid'  ei;  ytt^,  scll.  Helenam, 
verlsimile  vldetur  adiectlvum  vavT,6Qo;  utroque  loco  active  acclpiendum  csse,  ut  slnt  dxTaX 
vava6Qoi  \\alld8o;  'Minervae  lilora  naves  movenlla  vel  emittenlia',  id  quod  profeclo  de 
Atticae  oris  aptissime  dicitur. 

\  li  1  i  Vulcani  filil  viam  munienles,  qui  cum  magna  del  veneratione  Delphos 
fun!  prosequuuMir.  niit  uiiiversus  Athenienslum  populus  aut  Hephaesliadarum  pagus  esse 
possiiii'  Si  conferimus  locum  Strabonis  IX  p  122  Casaub.,  qui  Apolllnem  mltlgatis  horai- 
num  moribus  Alhenis  Delphos  perrexlsse  eadem  narrat  via,  qua  postea  Athenienses  sacros 
nuntios  {^(.idqov;)  ad  ludos  Pyihios  mislssent,  id  quod  cum  securibiis  eos  fecisse  scholiasta 
atjctor  est  quasi  mitlgaturos  terram,  non  videtur  dubium  esse,  quin  Vulcani  illi  filii  unlversl 
sin!  Aihfnienses.  Cum  Erechlheum  anllquum  Athenarum  regem  e  terra  Vulcani  semine 
respersa  editum  esse  raiita  esset,  iieque  raro  a  poells  Athenienses  Erechlhldarum  nomine 
sigalfuarfntur,  mVnw  ihphaestiadae  recte  appellari  poterant.     Simul  id  quod  dicit  scholiasta: 
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^aQi^^^oaevo;  '  A^yjvaioi;  xaTay^vai  ^fjotv  hetae  WM.cova,  xdxeT&ev  Trjv  aeofXoa^Kr^v  avu. 
ebai  ad  certum  quendum  modum  reducendum  est.  Mulla  quidem  poetas  tragicos  adiecisse 
atque  adeo  finxisse  conslat  ad  concelebrandam  palrlae  suae  gloriam,  velut  si  Sophocles 
\iacls  remlges  Erechlhidas  facit  (Ai.  202);  in  eis  autem,  quae  hoc  loco  de  Apolllnis  per 
Attlcae  fines  itinere  narrantur,  Slrabonem  non  modo  cura  Aeschylo  consentire,  sed  etiam 
quaedam,  quae  apud  poelam  non  inveniuntur,  de  ralione  sacrarum  legationum  ab  Athenien- 
sibus  Delphos  missarum  addere  videmus. 

V.  20  fiuitur  a  vale  Pythia  invocatio  deorum  quattuor,  qui  deinceps  oraculum 
possederunt.  Ilis  a  v.  21—30  addit  numina  quaedam  minus  arcte  cum  oraculo  conluncta. 
Discrimen  enim  aliquod  esse  iuter  priores  preces  ad  oraculi  dominos  conversas  et  posterio- 
res,  quibus  alii  invocantur  dei,  recte  Odofredus  MuIIerus  observavit,  neque  debebat  Ilerman- 
nus  uegare.  Confirmatur  haec  ratio  verbo  (poo^mtt^ofmt ,  quod  cum  slgniticet  -exordium 
facere',%rinclpium  ponere',  tovtov;  iv  ev/aX;  (fQoiuid^oimi  '9eov;  vertendum  est:  'hos  pri- 
mum  Invoco  deos'.  Sunt  autem  quae  secundo  invocat  loco  item  quatluor  numina:  Minerva, 
uymphae  Corvcides,  Plisti  fluvii  foules,  Neptunus;  Hacchus  enlm,  ut  vldeblmus  infra,  non 
rile  iuvocalur,  et  luppiter  omnium  rerum  confecior  (raeio;  vxpioTo;  Zeu;)  extra  ordinem 
ultimo  precum'  loco  ponitur.  lam  iranseamus  ad  singula.  V.  21  nunc  quidem  inler  omues 
constat  scribendum  esse  r.Qoraia  \el,  quod  dedit  Ilermannus,  cTQOvda.  Sacrum  r/^g  Uqo- 
vmtj;  '  A{>ijvai7j;,  i.  e.  Minervae  ante  templum,  Delphis  fuisse  et  Ilerodotus  quadragiuia  fere 
annis  Aeschylo  minor  duobus  locis  commemorat,  I,  92  et  VIII,  37,  et  fuisse  apud  Delphos 
usltatam  hanc  nomiuis  formam  duabus  inscriptionibus  conlirmatur.  Postea  'A^^/m  Unoraia 
fiebat  Un/noia,  quod  cognomen  oratorum  aelate  videtur  invaluisse,  i.  e.  dea  aute  tcmplum 
wutabalur  in  deam  providentem,  laesis,  ni  lallor,   grammaticae  legibus;   UQovoia   eoim  est 

nomen  subslaulivum.  ,   , 

h  Uyoi;  ^oeo^everai,  ut  est  in  librls,  non  opus  est  cum  Ilermanno  mutare  eO.oyto; 
nQeo^eveTai.  cum  hl6yoi;  idem  slgnlficans  'cum  iusla  quadam  ratione'  inveniatur  Choeph.  604. 
V.  23  lectionem  dva^xQ0(fij  a  Victorlo  illatam  recte  recentiores  editores  reiecerunt. 
cum  in  optlmis  libris  sit  dvazzQOfd,  quod  iam  delerlores  mutaverunt  in  dvaoxQO(i.ai,  ul  nunc 
legilur.  Slmills  est  librorum  dlscrepanlla  in  ulllma  voce  v.  216,  quam  optimi  libri  praebent 
ii6qoi(Lot,  deteriores  vel  (16^01(10;  vel  (16^01(101  supra  scripto  0;.  Quo  loco  Turnebus  scripsit 
dvtj  yaQ  dv8Q\  xa\  yvvai'A  (ioQoi(i7j.  Sed  apparet  ex  (wq^iuoi  facilius  quam  (WQ5i(irj 
fieri  (i6ooi(io;,  quod  iam  deteriores  libri  dederunt  et  recte  Hermannus  recepit.  (ionoi(w;  \eTO 
ctiam  pro  adieclivo  communi  usurpalum  fuisse  docet  Eurip.  Hhes.  v.  636,  ubi  est  (ion^i(iov; 
a(f>ayd;,  et  magis  etiam  Anthologiae  Palatiuae  versus  his  verbis  clausus:  (icQcqio;  ata,  ubi 
inetrum  cuInIs  mutatloni  obstat. 

Posl  v.  23  lacunam  esse  vult  Hermannus.  Nam  Aeschyli  tabulae  cum  non  integrae 
ad  nostram  aelalcm  pervenerlnt,  fieri  non  potest  quin  lacunas  quoque  passim  ostendant.  Sed 
tum  demum  ad  lacunas  recurrere  licet,  cum  nulla  alla  ralioue  locus  explicari  aut  sanari 
vldetur  posse.  Ilic  autem  locus  lacuna  non  admissa  vel  meliorem  praebet  sentenliam.  \ult 
omnes  deos  venerari  vales  Pylhia,  qui  quidem  aliqua  ratione  oraculo  coniuncti  sunt.  Praeter 
qualtuor  autem  oraculi  ipsius  dominos  iam  nomlnavit  Minervam  nymphasque  Corycides;  tunc 
repcnle  et  ex  Improviso  se  ipsa  commonefacil,  ne  Bacchi  obliviscalur,  gravis  ilUus  dei,  qui  quam 
pernlciosus  esset  contemptoribus  sui,  Pentheus  expertus  erat.     Sunt  igitur  v.  25—27   pa- 
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rrnthesis  loco  accipiendi,  in  (jiilbus  si  cum  libris  delerioribus  illis  quideni  (sed  qiiidni  li- 
brarii  quoque  quaedani  correxerint?)  post  li()oii(o^  inserueris  d'  et  pro  otze  scripseris  017«, 
iiiiiini  rede  prucedunt.  'Iknniius  (niiuc)  liabet  locum,  nou  obliviscar,  ex  eo  quidein  tempore, 
qun  liarrharum  dux  luit  deus,  Peniheo  leporis  inslar  falum  machinans.'  Anapaestus,  quem 
inru>ai  Jhrmauniis,  in  pede  primo  utique  in  nomine  proprio  salis  habet  excusationis.  Post 
iianc  parenlhesin  vales  sermonem  in  verbis  (icuiionov  avaozimpai  inlerruplum  conlinuat. 
Turbalur  aulem  series  deorum  ex  ordine  invocalorum,  si  cum  Weilio  v.  20:  xoizov^  iv  ev/aU 
cpootuiu^ouai  {Hoiq,  post  v.  27:  layio  i)(X7jv  JhvUd  yMranod[;.>a^  (jooov,  ponilur.  Hunc 
versuum  ordinem  elicuisse  Weilius  sibi  videlur  ex  scholio  ad  v.  30  adscriplo:  xalovaa 
(p{)oiui(x^ouat.  Sed  semper  aliquid  violeuli  habent  lales  versiium  traiecliones.  Illud  xalovaa 
(V.  29)  cuin  eis  polius,  quae  sequunlur,  coniungendum  esl,  et  ciim  llermanno  plena 
interpuuclio  post  v.  29  a  Viclorio  illala  toUenda.  Ita  cum  nihil  sit  supplenduni  ad  xalovoa, 
recte  senlenliae  procedunt. 

V.  31  sq,  superialivus  tV^ra  pro  comparalivo  videlur  usurpalus  esse,  id  quod 
neque  in  Lalino  neque  in  noslro  sermone  lieri  licct,  apiid  (iraecos  autem  cuiuscunque  generis 
scriptores  saepius  iuveuilur.  Iloc  loco  aut  dicendum  eral  ziov  crojv  eh6i)(ov  diteivio  (hUv  aul 
^dvziov  ehodiov  aotaza  dolev.  Ouodsi  Pylhia  itigressum  templi,  quem  nunc  facliira  est, 
prioribus  aduumerat,  violantur  nescio  quo  paclo  recle  cogilandi  legcs.  Xeque  lamen  simpli- 
ciler  superlalivuin  pro  comparativo  poni.  sed  ut  rim  sibi  propriam  cum  comparalione  ad  aliud 
quid  reiineat,  iam  Hermannus  observa\it  ad  Vlger.  p.  71 S:  sacerdoiem  oplare  oracula  sibi 
dari  eorum,  quae  unquam  acceperil,  oplima.  Ila,  ut  ex  huius  usus  exemplorum  copia  cele- 
berrimum  quoddam  alleram,  Thucvd.  I,  1  bellum  Peloponnesiacum  se  praevidisse  fore  dicit 
dlto7.oy((jzazov  zioy  ^()oyeyertiuev(or.  Idem  est  genus  dicendi  non  ex  omni*  parte  reclum,  cum 
bellum  Peloponnesiacum  non  in  numero  bellorum  aiitea  gestorum  esse  possil. 

V.  34  claudit  vales  veueralionem  deorum  Delphis  cullorum.  Vix  aulein  ad  vatici- 
nandiim  lemplum  ingre.ssa  est,  cum  terribili  Furiarum  adspeclu  ibi  dormienlium  perterrila 
stalim  recedit.  Inlervallum  igilur  quoddam  slaluendum  est  inler  v.  34  et  35,  quod  etiam 
adscriplo  in  cod.  Med.  vocabulo  ()td).Etuim  nolatur.  Sequilur  deinde  vatis  sermouis  allera 
pars  a  v.  35—65,  qua  quam  habuerit  in  templo  terribilem  adspeclum  describit  usque  ad 
V.  GI,  tiim  haec  procurauda  Apolliui  domino  -lempli  permillit  a  v.  62—65.  In  hac  parte 
primum  diflicullalem  movet  v.  37,  qui  iu  libris  ila  est  scriplus:  w,-  (x/jze  oiaxelv  (i?jt£  (a' 
dxzaiveiv  czdztv ,  supra  scripto  in  Med.  ^doiv  pro  azd:itv.  Verbum  dxzaivetv  a  scholiasta 
per  xovii^iXetv  explicatur  (quae  enim  addit  otiuaivu  Se  xa\  z6  yavotdv  y.a\  dzdxto)^  '^itjddr, 
huic  loco  alieua  sunl),  a  Phrynicho  (in  Hekkeri  Anecd.  p.  23,  12)  ita:  Ah/O.oi  'ovxer' 
dxzaiv(j}'  (pipi,  [^afjvzoKo^,  olov  ovxezi  6(^>{k)vv  dvva(iai  mavz/jv,  cui  explicalioni  melius  con- 
venire  ozdmv  quam  (idctv  apparet.  lure  igitur,  id  quod  iam  Wellauerus  fecerat,  editor  Go- 
thanus  reslituit  lectionem  azdotv,  n  rehquis  ediloribus  reiectam.  Sed  maxima  huius  loci 
diflicuUas  inesse  niihi  videlur  in  verbo  aioxelv.  Quod  inveniliir  apud  Soph.  El.  119:  (lovvtj 
yuQ  ayeiv  01  x  ert  ccoxoj  Ivarfi  dvzi()(^)o:iov  u/^og,  ubi  scholiasla  et  Suidas  inter  se  consen- 
lieutes  explicant:  gwxw*  dvzl  rov  tayvio-  oi  (Ve  reiozeQoi  dvzl  rov  sw^w.  atoxeJv  Igitur  est 
'valere',  ul  adiecliviim  cjojxo;  'validus'  vel,  ubi  Mercurii  est  coguomen,  Salidam  opem  ferens'. 
Sed  alia  est  ralio  loci  Sophoclei,  alia  nostri.  Apud  Sophoclem  enim  a  verbo  acoxw  infini- 
tlvus  peudel,  Id  quod  convenit  signilicaiioui  a  scholiasta  et  a  Suida  nolalae,  neque  illo  loco 
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comprobari  apud  nostrum  verbum  acaxelv  accipienduni  esse  'pondere  suo  nili'  Weilio  credide- 
rim.  Miilla  conalus  sum  in  hoc  verbo,  quod  huic  loco  alienum  esse  mihi  persuasum  est, 
quorum  nihil  prorsus  mihi  suflicit.  Donec  melius  aliquid  inventum  erit,  acquiescendum  duxi 
iQ  Coniectura  ^daxetv.  (Juod  verbum  iuchoalivum  a  dairetv  derivalum  nusquam  apud  scriplo- 
res  Atlicos,  hac  quidem  forma,  apparere  haud  ignoro.  Utilur  lamen  verbo  composito  dia- 
(idaxetv  incedendi  significalione  Arisloph.  Av.  4>6,  et  exslal  llesychii  glossa:  ejaaxer,  hoQev- 
6T0.  Sentenliam  aulem  huic  loco  aplam  hoc  verbo  inserlo  eflici  nemo  negabit.  Dicit  enim 
Pythia:  'ut  neque  incedere  neque  ereclam  me  tenere  possim.'  Simul  hac  raiionc  tolo  versu 
conslituto  leclionem  azdatv  genuinam  esse  confirmalur. 

V.  38  aperte  mihi  nugari  videlur  scholiasla,  Toe//o  de  /enaiv  ita  accipiens,  ac  si 
quadrupedum  more  templo  egrediatur  vates.  Miror  fuisse  iulerpreles,  qui  haec  verba  eadeni 
ratione  acciperenl.  Mhil  aliud  significant  quam  Iremebundum  incessum  perlerrilae  anus 
manibus  lempli  parielibus  inieclis  se  suslenlantis. 

Y.  39  ovdev  cunr  Hermanno  pro  nominativo  accipiendum.  (lev  ovv,  quod  olim 
mulaverat  in  (lero;,  postea  resliiuit.  Salis  speciosa  est  illa  mulalio,  sed  neuliquam  neces- 
saria.  Poslerioris  aeialis  morem,  ex  quo  anus  debebat  esse  vales  Pylhia.  hoc  loco  in  anti- 
quissima  tempora  Iransferri  a  poela  Schoemannus  observavit.  Diodorus  enim  XVI,  26  narrat 
olim  virgines  Delphis  valicinalas  esse;  ciim  auleni  Echecrales  Thessalus  Pyihiae  amore  captus 
vim  ei  inlulissel,  lege  conslilulum  esse  a  Delphis,  ut  matronae  ultra  quiuquagesimum  aeta- 
tis  aunum  progressae  id  muuus  susciperent. 

V.  45     in  libris  ila  est  scriplus: 

l/jvet  (leyiazio  awqpoojoj,'  eaze(iuivor, 
quod  Ilermanuus  ila  mulavit: 

7.7JVU  (ieytazoa(})(f>Q6r(o:;  laze(i(ieYov. 
Muiatio  est  lenissiraa,  w  in  o,  dummodo  id  ipsuni  quod  elTecit  novuni  vocabulum  iuterpretatus 
esset  vir  suinmus.  Vix  defendi  potesl  Suppl.  versu  679.  Aliud  euim  est  Mxij  (leytazoriiioq, 
luslitia  maximis  honoribus  alfccla,  aliud  xlddo;  (teytazoaiocfx^iovoj;  eaceii(xevo:.  rainus  ralione 
maxime  prudenti  coronatus  Mhil  muiandum  est.  Atque  archaeologi  quidem  h]vo:  (leyiazov 
vfltas  esse  praelongas  volunt.  Quod  cum  non  negaverim,  tamen  adiectivum  (leyaq  mihi  grave 
aluiuid  et  sanctum  videtur  significasse,  ut  a  Soph.  Phil.  v.  394  in  solemnibus  precibus  Pacto- 
lus  fluvius,  per  se  satis  exiguu.s,  ob  Malris  deum  veneralionem  ibi  coucelebralam  vocalur 
(leya;,  quam  vocem  illo  quoque  loco  inlerpretes  immerito  corruplam  putasse  mihi  videntur. 

A  v.  47 — 61  Furiarum  speciem  describit  Pylhia:  vidisse  se  anle  supplicem  homi- 
tinn  sanguine  perfusum  in  umbilico  sedentem  mirabilem  mulierum  turbam  in  soliis  dormien- 
siuiii:  ncque  lamen  mulieres  sed  liorgones  se  eas  dicere,  sed  ne  (iorgonum  quidem  formis 
comparare  posse.  Tunc  pergit  uarrare  se  vidisse  quondara  pictas  Phinei  dapes  auferenles. 
lin   est  sententiarum  nexus.     Sed  ul  orania  fiant  aperta,   Graeca   sunt  perscribenda  verba: 

47.  TiQoa&ev  de  rdvdQOQ  rovde  ■&av(iaaz6i  ^^o/oz 

48.  evSei  yvvaixtvv  Iv  ■O-Qovoiaiv  7j(ievoQ. 

49.  ovzoi  yvvalxaq,  d).)M  To()y6va:;  Xeyay 

50.  ov8'  avre  ToQyeioiatv  eixdao)  rv^zon;' 
52.     eldov  5Tot'  TJdrj  ^ivko;;  yeyQa^itievaq 

*  '      53.     del:zvov  (peQOvaaq'  aitreQoi  ye  (irjv  Ideiv 

54.     avrai,  (uXmvai  d   i;  ro  stdv  ^deXvxzQOitot. 
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hiitT  V.  50  et  52  laciiiiani  esse  iam  ScliQtzius  slatult,  queni  secuti  sunt  Hermauuus  et 
plerique  edltores :  llarpyiarum  euim  desiderari  nomeu.  Ilarpyias  autem  hoc  loco  nomiuari 
nou  necesse  esse  Mullerus  demonslrare  conatus  est  liis  verbis:  'Sie  (die  Pylliias)  eriunert 
sich  nanilith  wieder  an  ein  Kuustwerk,  und  indem  sie  nur  den  Anblick  sich  Im  Geiste  er- 
neuert,  setzt  sie  nicht  erst  deu  Namen  der  llarpyien  hinzu,  den  jeder  Zuschauer  von  selbst 
ergauzte.'  Quam  ralionem  vix  crediderim  cuiquam  probalum  iri.  Imaginis  cuiusdani  vatem 
rylhiam  meminisse  perspicuum  est;  sed  quas  formas  in  hac  imagine  viderit,  eam  dicere 
necessarium  est.  Id  ipse  Mulierus  videtur  sensisse,  cum  iu  versione  (iermanica  nomen 
substantivum  iniunxerit  (iraecis  verbis  alicuum: 

'Wohl  sah  ich  Unholdinnen  irgendwo  gemalt 
Die  Kost  des  Phineus  rauben.' 
Unum  igitur  vel  phires  versus  post  v.  50  excidisse  certum  vldetur,  quibus  llarpyiarum  nonien 
commemoratum  esset.  Eurip.  lon.  209—211,  quem  locum  alFert  Mullerus  ad  suam  senten- 
tiam  probandain,  alia  est  ratio.  Ubi  cum  chorus  contempletur  imagines  templl  nuiris  in- 
sculplas,  alterum  hemichorium  interrogat:  leia^set^  ovv  k'  ' Eyxelddi;)  yoQyiomv  ruDlovoay 
izvv;  allerum  respondet:  /.£ic3w  llalldd'  e(idv  ^edv.  Praeterquam  quod  voce  yoQyto-tv 
audila  nemo  non  cogiiabit  de  Miuerva,  ibi  imagines  oculis  speciantium  obversanlur,  quare 
si  quis  interrogavit:  Videsne  illam,  quae  clipeum  xibrat,  (iorgonis  vultu  insignem?  ne  ab 
altero  non  intellegeretur,  non  erat  ei  timendum.  Parum  probabilis,  ut  hanc  paucis  absolvam, 
Wieseleri  mihi  videlur  coniectura,  in  hbro  eius  cilalo  fusius  exposila  p.  8  sqq.,  quam  sibi 
e  scholiastae  verbis  videtur  elicuisse.     Non  admissa  lacuna  v.  50  ita  scribendum  pulavit: 

ot'(5'  avze  y  ^ k{)7iviaiztv  eixdaia  xv^toi^, 
ut  verba  ov8'  avre  y'  'A()7viatstv  —  (f^enovca^  in  parenthesl  sint  dicta.  Ut  vero  laceam  de 
nigro  colore,  in  quo  dubitatiouem  remanere  ipse  Wieselerus  exposuit,  parenlhesi  slatula  verba: 
aixTenoi  ye  (tijv  tdelv,  quibus  qua  re  diireraut  Furiae  ab  llarpyiis  Pythia  exponit,  quae  verba 
ad  ilarpyias  respicere  non  possunt,  nexu  carent.  Scholiastae  verba:  d)X  ovd' ' AQ^via^ 
«tW«s  Xeyo)-  el^ov  yaQ  avzd^  er  y(}a(pti  jrre^KOTit,-,  nihil  aliud  demouslrant,  quam  ipsum  quoque 
ilarpyiarum  nomen  hoc  loco  legisse:  quae  aulem  de  eis  affert,  post  perditum  illum  versum, 
in  quo  Harpyiarum  nienlio  facla  erat,  falso  ad  rooycva^i  a  llbrariis  relata  sunt. 

Y.  55  neyy.ovsi  d'  ov  Tila^xolai  (fVGtdaaotv  utrum  accipiendum  sit  'stertunt  autem 
non  ficlls  fialibus'  an  'stertunt  autem  halilu,  cui  periculosum  est  appropinquare,'  dissentiunt 
interpretes.  Furiarum  flatiis  non  fictos  esse  dicl  hic  prorsus  supervacaneum  erat.  Tres 
quidem  Aeschyli  locos  affert  llermaunus,  qui  ov  alaazom  (i,vatd{taGiv  'non  fictis  flalibus' 
accipi  vult;  sed  in  uno  tantum  invenitur  verbum  aldxxetv,  Prom  1034:  ws  o(5'  ov  ae-^ila- 
afievoq  6  x6(iiio^,  d71d  xal  liav  ei^rrjfievoi.  Primum  autcm  in  hoc  Promethei  loco  fictae 
magniloquentiae  opponilur  ea  quae  dicilur;  tum  omnino  aliud  est  magniloquenlia  non  ficta, 
id  est  non  dissiniulala,  aliud  halitus  dormientium  non  fictus.  Quare  cuni  vix  dubium  esse 
possit  ov  :tlaoxd  (fvztdizaxa  hoc  loco  nihil  aliud  esse  nisi  halilum,  cui  appropinquare  sit 
periculosum,  quae  luterpretatio  defendltur  nostrae  fabulae  v.  141  sq.,  ubi  Clylaemnestrae 
umbra  hnrtatnr  Furias,  ut  Orestem  persequantur  vapore  suo,  qui  dicltur  ventris  ignis,  id  In 
dubiu  reiiDquiiur,  utrum  scribendum  sit  ctlasTolai  an  a).axol'i.  Uesychii  quidem  exstat  glossa: 
jiXaaxd-  ii{)0o:ie).ai3xa.  Cum  autem  Pholius  explicet  :i).axd-  'P^QOO^relasxd ,  cumque  in  Prom. 
V.  716  niotri  ratio  sine  diibio  reqnirat,  ut  jT{}637).aoxoi,  quae  est  librorum  lectio,  mutetur  m 
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KQoaizXaxot,  videtur  In  hoc  adiectivo  verbali  una  cum  syncope  littera  a  eiecta  esse,  Itaque 
scribendum  izXaxolat  (pvatdf^aatv.  Permira  Wieseleri  est  interpretatio :  'sterlunt  autera  flati- 
bus,  quos  ego  in  imaginibus  (iorgonum  non  repperi  fictos,'  quae  ut  iatellegerentur,  vellem 
adiecisset,  quomodo  omnino  flatus  in  imaginibus  fingi  possent. 

V.  56  haud  dubie  reicienda  est  deteriorum  librorum  lectio  §iav,  quam  complurea 
editores,  in  recentiorum  numero  Franzius,  immerilo  receperunt.  Ex  dia,  quae  est  oplimorum 
codicum'  lectio,  Burgesius  efl-ecit  Xi^a,  quae  forma  accusalivi  vocabuli  Xt^d(;  nusquam  reperi- 
tur.  Propius  ad  litterarum  ductus  accedit,  quod  Wieselerus  editorque  Gothanus  adhibita 
Hesychii  glossa:  $vav  xq^vt^v,  coniecerunt,  duav. 

Postquam  scaenam  reliquit  vates  Pylhia,  aperlis  templi  valvis,  in  quo  dormire  per- 
gunt  Furiae,  una  cum  Iratre  Mercurio  Apollo  prodlt  Orestem  consolaturus.  In  cuius  del 
verbis  primum  notandum  v.  67  libros  habere  xal  jrpyoo)  d'  drcooxax^Jiv ,  quod  Blomfieldius 
correxit  in  xa\  iiQoaia  y  aT.ozxax^ov ,  quam  emendationem  Hermannus  recepit.  Siraplicius 
Schoeraannus,  qui  ipse  quoque  vidit  xa\  dh  ita  coniunctum  enuntiationi^concessivae  praefigl 
non  posse  locum  sanavit  aliter  distinguendo:  dtd  xeXov;  aot  (i>vXal  (wv),  iyyk  ^aQeaxiOi 
xal  izQSacJ  d'  d^toaxaxdiv,  h&()olai  xoU  aol;  ov  yevrjaonat  aer.o.v,  ut  utrumque  participium 
hrrv(;  ^aoeax(hq  xal  ^qoocd  d'  d:ioaxaxiZv,  verbis  dtd  xeXov^  aoi  (pCXa^  (wv)  subiunctura 
sjt      xa\  —  de  coniunctura   aliquotiens    apud   Aeschylum   inveniri   duobus   locis,    Prom.  977 

et  Pers.  152,  coraprobavit. 

lara  qui  raox  sequuntur  vv.  70  sq.  raaxiraara  difficultatera  raovent  in  libris  ita  scripti: 
v^V(o  aeaovaat  (5'  at  xaxdravaxoL  xoQai, 
yQalat  'xaXata\  Tialdeq,  al,-  ov  (liytvxai 
xxX. 
Particlpiura  -Keaolaai  pro  verbo  finilo  usurpari   posse  olim   Herraannus  putaverat,    sed  ipse 
postea  iraprobavit.    Corruptelam  igitur  inesse  in  hoc  loco  oranes,  quantura  video,  consentiunt 
mterpretes,  ad  quara  sanaiidam  alii  alia  excogitaverunt.     Solus  Hermannus   lacunam   statuit 
inter   duos   illos   versus;    ceteri   oranes   eara   viara   ingressi   sunt,   ut  emendaretur  verbura 
neaovaat      Maior  est  coniecturarura  nuraerus,  quas  in  hoc  verbo  fecerunt  viri  docti,   quara 
ut  oranes  percenseam.     Quae  autera  adhuc  proposita  sunt,  aut  obtreclant  gravitati  toUus  loci 
aut  nirais  abhorrent  a  librorura  lectione.    Mrais  friget,  quod  proposuit  Valckenarius,  recepit 
Schutzius     '^telovai,  ne  ^veovat  quidem  Winckelraanui  coniectura  huic  loco  respoudel.     Quid 
vero  sibi  velit  Faehsii  :tQe:iovai  <5'  Zav.),  rae  non  intellegere  fateor.     Ad  sententiara  aptura, 
Md  iillerarura  ductibus  alienius  est  quod  excogitavit  MQlIerus,  ^ovoiat.     Editor  denique  Go- 
thanus    suspicans    interiisse    scribae   non   tara   inlerpolatione   quara   divinalione   insolentius 
aliquod  verbura,  coniecit  dvrj^teXoiai  pro  invio  aeaovaat,  quod  verbura  inauditura  explicaut 
per  (\)tyv:teXoi:at  vel  da^evovat.     Mihi  neque  tentanda  videtur  loci  gravitas  verbo  frigido,  quaha 
.uiii  tveovat  et  asXovat,  neque  insoleus  et  inauditura  excogitandura,  cum  praesto  sit  verbura, 
quod  et  proxime  accedat  ad  litterarum  ductus  et  ad  sententiam  huic  loco  sit  aptissiraum, 
nimirura  ^ediZvxat.     Ita  scribere   pro  cteaoiaat  raihi  iara  venerat  in  mentera,  cum  vidi  Wei- 
Vnm  quoque  in  eandera  incidisse  couieclurara.     neddv  de  sorano,   si  ad  hunc  verbi  usum 
comprobandum  exemplo  opus  est,  dicitur  ab  Horaero  Od.  XXIII,  17. 

lu  MFsu  qui  sequitur  ofTeuderunt   interpretes  in  duplici  Furianim  epitheto,  quo  sc- 
nectus  significatur.     Ilaque  cura  Furiae  et  Koctis  ei  Trrrae  filiae  appeilentur,  pro  yQahxi  alii 
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scripseruui  Taia:,  alii,  in  qiiibus  Herniannus,  Nfxroc;.  Sclinizlus  denique  roniecit,  clsl  non 
recepit,  Svxto^  nalaidi  'zauh<;.  Prlus  illud  sine  dubio  praeferendum,  si  oinuino  mulandum 
qind  t>ii  '^ed  diversa  sunl  illa  epilhela:  ynala  est  anus,  ciaXain:;  aulem,  licet  de  provecta 
aeiate  usiirpelur,  proprie  est  'antiquus.'  Ad  sentenliam  igitur  Franzius  recle  reddidit:  'Die 
a!trii,  trrp!-;pn  .Madiiien,'  nisl  quofi  niutalo  verborum  ordine  dicere  debuit:  'Die  greisen,  alten 
.Mad*!un  In  verbo  {uyvv<z-f}(t(  rnnunio  de  concubilu  cogitandum  esse  crediderini,  cui  inter- 
preiaHoui  prat  trr  fnrditntrni  r<  i  id  repugnat,  quod  in  eorum  numero,  qui  Furiarum 
consueiudirK  ni  luLniHH.  ftraruiu  qiio((ue  mentio  fit.  Oiian^qnam  cnim  in  fabulis  quaedam 
exempla  suui  !V(iuiia.''uin,  qui  IVris  concubuerint,  id  lamen  Ita  raro  facluui  esse  traditur,  ut 
frra<  hir  singulalim  commemorare  absonum  fuerit. 

V  79  cum  libri  habeant  flE^(i.vt'  av  dei,  Turnebus  conlecit  ^e^iovx''  dvatEi.  Sed 
infelicissinia  est  conieclura,  quam  non  debebant  editores  recipere.  Primum  enim  si  a  Furiis 
agilalur  Oresles,  non  polest  inipune  mare  et  terras  peragrare;  tum  quid  est  ^E^iZvta'^.  Non 
mullo  felicius  .Mullerus  coniecit  ^efiun  dXatEi,  quam  vocem  a  verbo  dldaOai  derivatam  ver- 
tit  'in  Hast.'  >liiii  non  dubium  videtur  quln  verum  viderit  Ifermannus,  cum  dv  parliculam 
in  dvd  j»rari)o;^itionem  mularet  et  scriberet  dv'  dei.  Sed  eliani  In  verbo  ^e3ojvt'  mutatione 
opus  est,  quarr  iStiruanuus  emendavit  (^^i^air' av'  ae/.  Cui  emendalioni  non  refragatur,  quod 
verbum  Ri^dv  in  eis  quas  habemus  Iragicorum  fabulis  non  iuvenllur,  quod  ipse  quoque  ad- 
noiau!  il?  rfuauruiv  Vuu  \f»ro  et  perfectum  huic  loco  minus  aplum  sit  quam  praesens,  et 
niuiti»  fa(i!iu-  insolentior  f uni;'.  .^(flwvt  librariorum  incuria  amilli  potueril,  nihil  obslat  quin 
cum  ilcrnianno  inseramus  hanc  fnrmam  ,9c.9(ovt'  a  verbo  ^i^dv  deduclam,  quo  praeter  poetas 
epicos  IMudarn-  (|uoque  ulilur.  Vocem  dei  saepius  ila  Irausici  Hermaunus  exemplis  demon- 
siraxit  iiuic  quoque  loco,  ut  aliorum  commenla  taceam,  Schoemannus  succurrit  servalo 
perfecln  alii»  r  dislinguendo:  eXwai  ydg  ae,  xa\  (V  riiieiQov  (ia?i()di;  j;ie(ia>t\  dv^  del  trjv  iOm- 
voatiih']  -/{Jvva,  qua  ratione  efficilur  senleutia  salls  apla.  Quare  In  medio  relinquamus, 
utruni  (uni  ll<  riuanno  scribendum  sit  ^i{!o)vt'  an  cum  Schoemanno  §e^mt\  {^e^^wvt  enim  ab 
Aesth^l  s  priifeclum  esse  non  potest.)  Vox  dei  arclius  cum  Tilavoati^^  quam  cum  §i^iZvta 
vel  |9£(9<oTrt  coniungenda.  id  quod  iani  ^\  ieselerus  p.  18  ohservavit.  Idem,  cum  librl  v.  80 
hah''ant  '^rovtov .  qiiod  fdiidres  mutaverunt  in  Tcovtov,  versum  haud  improbabililer  ila  scri- 
bendufu  ptsfai : 

vnEQ  te  novzov  xata  ireQiQQvtai;  noleti. 

V.  ^?  arciisnitvus  '^tovov  polius  cum  -^iQoxafive  quam  cura  [iovxolov(/evoi;  coniun- 
gendus.  (juod  sine  dubio  cum  Mern»anno  passive  Intellegendum  est.  'KQoxd^iveiv  'kovov  est 
figurae  etyinologicae,  quam  grammatici  dicunt,  genus  latius  patens  pro  'iiQonoveiv  'rovov. 

V.  83  dyxad-ev  scholiasta  explicat  r«r,-  dyxdXan;,  quam  explicallonem  hoc  loco 
aptissimani  nnn  salis  iustls  de  causis  in  dubitalionem  vocavit  Schoemannus,  qui  illud  voca- 
buliim  (nrr*  lUinu  e>=;e  piilat  ex  dvexa-dev,  ut  Ag  3,  ut  sit  'superne.'  In  ipso  Agamemnonis 
loro  Ht^nuauun-  nuraui  dicens  apocopen  (polius  dicere  debebat  syncopen)  defendit  scholiaslae 
infrrpretatiosjriii  (luat^  liref  illo  joro  niinus  apla  sit.  noslro  lamen  iina  vi<lelur  vera  esse. 
Mire  eunn    \pidiu  Uresuin  luberui  MiuprNae  simulacriim  superne  compiecli. 

\.  ,s4  tiovde  omiips,  quaiiliim  \ideo,  iuierpretes  genere  neutro  videntur  accepisse. 
Miiii  quidem  corrigi  videiur  senlenlia,  sl  twrde  pro  femiuino  accipimus  et  ad  Furias  re- 
feriinus,    itaque    dixaatdz    tcirde    vertimus:    'ludices   de   hisce',    Furils.      Insequenli   versu 
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v/pvxe:,  glossema  esse  vuli,  In  quo  lateat  genuiua  lecllo  layovte^,  Heimsoelh  iu  libro  qui  In- 
scriptus  est  'Die  Wiederherslellung  der  Dramen  des  Aeschylus'  p.  98,  et  in  alio  'Die  iudirecte 
lieberlieferung  des  aeschylischen  Textes'  p.  10.     Speciosa  est  coniectura,  sed  nou  necessaria. 
V.  95     locus  est  vexalissimus.     Libri  consenliunt  in  leclione  ix  v6(nov.     Quod  cum 
Toce  ae^ac,  haud  bene  coniungi  putanles  Hermaunus  in  Ixvo^hd;,  alii  in  ixvenMv  mutaverunt. 
Altera  mutalio  sententiam  praeberet  satis  aplam:    ai^ei  toi  Vjev^  to(3'  exvo^noi  ae-ia.:,  'reve- 
retur  luppiler  hanc  reverenliam  praeter  legem,'  i.  e.  illegitima  vel  insolita  ratione,   sl   haec 
vocis  exwiuo;  siguilicalio  exempiis  coulirmari   posset.     Sed  alius  videtur  huius  vocis   usus 
fuisse.     Ag.  1441   Clytaemneslram  poeta  dicit  gloriari  caede  marili  a  se  perpetrata  txvo^uoc:, 
quod  quam  parum  cum  hoc  loco  consenliat  apparel.     Et  adiecliva  forraa  exvoao^  apud  poste- 
riores  demum  scriplores  invenilur,  ut  apud  Diod  XIV,  112.  ubi  plane  vertit  in  sigaificationem 
crucialus  nefandi  vel  crudelis.     Etsi  igilur  hoc  adiectivum   aliter   vulgo   usurpatum   videmus, 
lamen,    si  solain  derivalionem  vocabuli  speclamus,    ea   significatione   usurpari  potuit,    quam 
Hermannus  ei  hoc  loco  iniunxeral.     Oui  autera  exve(uov  scribl  voluerunt,  vereor  ne  Aeschylo 
soloecismum  obtruserint.     Activum  enim  verbl  exveueiv  commemoratur  sola  in  Hesychii  glossa: 
ixveve(itjxaar  ciaQadedwxaai.     Sed  hoc  loco  omnino   uihil   mutandum  videlur      Qui   ut  recte 
lutellegatur,  id  primuni  diiudicandum  est,   quid   sit  tdde  ae(iac,    utrum   proprie   accipiendum 
'haec  reverentia,'  an  sit  Mercurius,  an  Orestes  denique.     Priorem  inlerpretandi  ralionem  iu- 
gressus  est  Weilius  vertens  tdd'  ixvoLtm'  ae^a;  'hanc  exlegibus  debitam  reverentiam.'  postea 
Hermaunus  quoque,  qui  reiecla  coniectura  ixvo^ia);  in   Aeschylo   edendo  librorum   leclionera 
T0(5'  ixv6(ia)v  ae^a^  restituit  et  scholiastae  verbis  interpretatus  est:  to  t(Zr  ixetLlv  ae^ia^m 
xal  8eti(ia.    Ex  qua  ralione  exro^Kov  ael^a^  est  'reverentia  vel  dignilas  hominum  lege  solu- 
torum.'     Plerique  autem  edilores  et  interpretes  Tc^e  oej9a;  intellexerunt  Mercurium  vel  Mer- 
curii  raunus  quo  prosequilur  supplices.     Qua  admissa  interprelandi  ratione  ex  exv6(uov  duo  la- 
cienda  vocabula  ex  v6(iu)v,  quae  vertenda  'secundum  leges'  ct  cum  verbo  aeki  coniungenda 
sunt,  quod  ex  sermonis  Graeci  indole  fieri  posse  nou  negaverim.     Sed  in  ea  re  non  immerlto 
Wieselerus  quoque  olTendit  p.  19,  qui  ex  verbis,  quae  scholiasta  adscribit:  td  twv  ixetwv 
aeihaua  xa\  8erj(ia  ov  (inrov  ttfij.  7.eic,  d)ld  xal  ak^et,  poetae  verba  restituisse  sibi  vldetur 
iia  scribens:  ai^ei  toi  Zei%  tod'  exniiwv  aeiSac,  quera  versum  potuit  quidem  scholiasla  anie 
oculos  habere,  sed  non  debult.     Sed  etiam  Wieseleri  ratio  in  eo  coiisentit  cura  celeris  inier- 
pretibus,  quod  t6de  ae'^a^  iutellegit  ilercurii  raunus.     0»id  autera?  si  tode  ai^ia;  iatelleglraus 
Oresteiu  ipsuni,   nonne  toli  loco  lux  quaedam  accedit  incredibilis?     Homineni   ipsum   ae^a; 
appellari  posse  poelarum  aliquot  locis  videor  mihi  comprobare  posse,   ut  apud  Eurip.  Iphig. 
Aul.  631   Clylaemnestra  marilum  suum  alloquitur:  (u  ae^ia^  eito)  (liyiarov,  ^ h.ya(ie(iViov  dval, 
vel  Soph.  EI.  6S5,  ubi  Orestes  Pythia  ingressus  esse  dicitur  adai  tol;  exel  ae^ac,  vel  Theo- 
crit.  24,  78,  ubi  de  Alcmena  dicilur:   ai^ia;  8'  ear-  'AQyeiaiatv.     Qms  locos  uostro  non  pror- 
8US  congruere  quamquara  non  dilliteor,  id  taraeu  deraonstrant,  hominem  veueraudum  ipsura 
dici  aiiia;.     Ouidni  ila  diceretur  etiam  homo  diis  tuendus  et  supplex.  qualis  hic  est  OreslesV 
Itique  hoc  loco  poetani  dicere  oportel  Orestem  a  love  cusiodiri,    nou   Mercuriura.     iam   si 
statuiraus  aera;  esse  Orestera,    hic   re   vera   ex  r6(UDv  est,   1    e.  legibus  humaiiis   solutus, 
quem  luppiter  tuelur  ad  mortales  proficisceutem  cum  fortuna  boui  coiuitatus,  i.  e.  a  Mercurio 
comilatum.     Reslat  ut  de  verbo  6Q(ul(jLevov  pauca  dicamus.     Quod  cave   ne  passive  accipias 
et  cuin  dativo  ^Qotoiaiv  iuugas,  'pulsura  vel  excitatura  ab  horainibus.'    Grammatka  raiione 
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quamquain  pas^iu  arn|ti  potest  Terbum  oQixda^ai,  id  quod  docent  vv.  Choeph.  928  sq. : 
6  Hv-&oyo^oTaq  (pt^as"  -^eo^ev  ev  cpoadaljiv  toQfH](^iePoq,  nostro  tamen  loco  non  neglegendum 
tsi,  liUiHi  liiu  hiimines  Ore.steni  propellunt  sed  Furiae. 

Post  utriusque  dei  cum  Oreste  discessum  Clytaemnestrae  umbra  in  scaenam 
prodit  et  se  a  Furiis  foede  desertani  et  proditam  esse  qucritur,  quibus  vivens  saepissime 
libaverit.  lu  cuius  oratione  (v.  97 — 119)  notandum  primuni  ana^  ditr^^ivov  in  verbo 
d^^rjTiiiaaiievTj  (v.  98),  item  usus  verbi  (iTjvierai  genere  medio  (v.  104).  Aliquanto  maiorem 
difficultatem  movet  v.  99,  quem  cum  libri  talem  liabeant: 

'  a).Xoiaiv  ev  vey.Qolaiv  ilq  (lev  exzarov, 

plf  riqne  editores  receperunt  Tyrwhitti  coniecluram  wv  pro  (6;.  Ouae  quomodo  e  scholiastae 
verbis:  vTceo  lov  e(p6vevaa  ' kya^ie^ivova^  d:iataaoOe'  xal  ol  liie  (povevaavTeQ  ovx  dTi(id^ovTai, 
eruatur  quamquani  non  video  —  nam  apud  scholiastam  ilv  est  genus  neutrum,  apud  poetam 
masciiliniHn  —  tanien  per  se  satis  est  probabilis.  lov  (lev  ixTavov  ita  suspensa  sunt  ex 
oveidoQ,  ut  ex  usu  apud  Graecos  scriptores  frequentissimo  (Lv  dictum  sit  pro  Totyroj»  ov;. 
Potuit  quideni  numerus  pluralis  usurpari,  etsi  unum  tantum  percussit  Clytaemnestra;  sed  non 
video  quid  causae  sit,  quod  interpretes  tam  obstinate  negarint  hic  de  Cassandrae  quoque 
caede  cogitandiini  esse.  Quam  si  admittimus  emendalionem  et  interprelationem,  vocabula 
xuv(i)v  viio  i^v.  102)  ad  (Lv  referenda  sunt.  Sed  restat  quaestio  de  structura  totius  senten- 
tiae  vv.  98— 101  oxpre^^sae  De  qua  ut  magis  perspicue  exponamus,  illos  versus  huc  trans- 
srribere  prap-^lai 

iy(o  d^  t^qp'  v(i(ov  (od^  ditTjTifiaa^xevrj 

a)J.oiaiv  Iv  vexQolaiv,  (ov  (iev  exTavov 

oveidoQ  Iv  (pS^iTolaiv  oix  IxXeiTzeTai, 

ahiQ(aQ  (5'  a?.o5^a/. 
Scluit7in*<  pronomen  ^/oj,  a  quo  tota  sententia  incipit,  cum  exTavov  coniungi  voluit. 
Quae  raiio  mihi  haudquaquam  videtur  probanda.  Immo  vero  draxolovOov  statuendum  est, 
ac  si  poeta  dicere  voluerit  oreidoq  h  (pdiTolaiv  e/(o  ovx  txletii6(ievov .  lungendum  igitur 
potius  illud  ly(o  cum  sequenii  \iibo  aiayodjq  dho^iai ,  quod  ipse  poeta  repetita  5e  particula 
indicavit.  q  i.i  parlicula  Clytaemneslra  se  ipsam  turpiter  oberrantem  opponit  Furiis  placlde 
(lursviicntibus.  Iia  Schoeniannus  quoque  hos  versus  intellexit.  Simile  est  dvaxoXov^ov  ia 
sequeiiiibus  ^  v.   I UJ 1 05  : 

jra^ot^aa  S'  ovt(o  detvd  nQcq  t(ov  (ptXTaTojv 

ovdelq  vTteo  (wv  Sat(t6v(ov  ^rjviezat, 

xaTaa^payeiayq  ^Qoq  yetmv  (itjtqoxt6v(ov, 
t|uaf  \t  r!)a  respondere  illis  cov  idv  exTavov,  ovetdoq  ev  (p^&iTolatv  ovx  exlei-jezai,  recte  SchQtzius 
vii i!  (  t  tuHfu  irranimatica  ratio  constaret,  dicendum  erat  iraOovarjq.  Cuius  simillsve  ana- 
coluthiae  quani(|uam  sexcenta  sunt  exempla  apud  scriptores  (iraecos,  Gothanus  tamen  editor 
V.  103  au!  eiciendum  pulat  aui  pust  v.  98  reponendum:  quam  rationem  eo  quoque  probarf, 
quo  1  s(i!)a  oti  eyo>  (leyiazrjv  aiziav  xeiv(ov  viio  solemniter  inducta  niliil  novi  addant.  De 
eiectione  versus  isti  videant,  qui  laetantur  talibus  dOeztjaeatv,  post  v.  98  vero  reposito  illo  versu 
to!ani  liuius  loci  sententiam  lurbar!  cx  eis,  quae  supra  exposuimus,  certissimum  est.  Illa 
aiittuii  tinVn^io.  qudfl  uubis  on  e/(a  (leyiazijv  ahiav  xeiioyv  vcio  nihil  noNi  addalur,  (ollitur, 
sl  le^;iruu<;  v  99  ''.r  pro  »•  :    iam  eiiim  illi.  a  quibus  accusatur  Clytaemnestra,  non  omnes  sunt 
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«<Mro/,  sed  el  fantum,  quos  Ipsa  occidit,  I.  e.  .\gamemno  et  Cassandra.    Denlque  ut  hunc 
locum  conficiam:  (zr^zQoxT^vwv  esse  adiectivum  et  cum  yeQ^Jiv  coniungendura,  non  suspenden- 
dum,  vix  adnotarem,  nisi  viderem  ab  ediloribus  hoc  omissum  esse. 
Yv.   106—108  in  cod.  Med.  ita  sunt  scripti: 

ooa  de  ahjydq  zdade  xaiidiai  ae&ev 
evdovaa  yaQ  fpQrjv  o(i(iaai  ).a(iTi(WveTai 
b  r)(ieQ(^  de  (iol(^a  ^(^)6axo:io;  j9ooraiy. 
Qui  Tersus,  in  quorum  primo  secundae  classis  libri  ex  xaQSiai  fecerunt  xaQdic^,  deterio- 
res  xaQ(Va    ut  recle  constituanlur  atque  intellegantur,  ab  ultimo  ordiendum  est,  in  quo  qmn 
scribendum  sit  f/olo'  d::Q(jaxoT.oq  dubium  esse  non  potest:  non  videntem  enim  interdiu  men- 
tem  opponi  per  somnum  illustratae  patet.    Ac  vix  haec  est  mutatio.    Sed  exstiterunt,  qui 
ne  ea  quidem  admissa  hos  duos  versiculos  (107.  108)  ita,  ut  sunt  in  libris  scripti,  ab  Ae- 
schylo  profectos  esse  putarent.     Quare  aut  emendandis  aut  eiciendis  hisce  versiculis  locum 
sanare  studuerunt.     Schulzius,  ut  ab  hoc  incipiamus,  in  dubitationem  quidem  vocans  duos 
hosce  versiculos,  sed  non  ausus  eicere,   miris  ambagibus  ita  explicare  studuit:  'Nam  homi- 
num  quoque  animi  in  somno  clarius  cernunt,  cum  interdiu  iis  non  datum  sit  futura  providere. 
Quanto  magis  vobis  ut  deabus  credibile  est  me  per  quietem  ila  apparere,  nt,  si  me  neglexeri- 
tis,  id  voluntati  potius  vestrae  quam  inscientiae  tribuendum  sit.'    Quod  Schutzlus  non  ausus 
est,  Linwoodius,  cui  alii  quoque  assenserunt,  facere  non  dubitavit,  hos  duos  versiculos  aliunde 
huc  irrepsisse  putans.     Tum  Hermannus  pro  ,9ooro3v  scribi  iubet  qpoemj-,  quam  emendationem 
ex  scholiastae  verbis  sibi  vldetur  erulsse.     Sed  quae  scholiasta  adnotavit:  tj  Tr~jq  (poevhq  (loiQa 
ov  ^QooQ^  ev  ^(liQct,  hanc  mutationem  non  confirmant,  cum  vox  (poijv  in  antecedenti  versu 
occurrat'    Franzius  denique  ^qoz(ov  servandum  illud  quidem  censet,  sed  defendi  vult  v.  462  sq.: 
xo  iZQdy(m  (let^ov  rj  eC  Ttq  oXeTat  Tcde  ^qot(ov  dixd^etv.  cuius  loci  plane  alia  est  ratio.     Sed 
iam  propius  accedendum  ad  primum  versum,  in  quo  summa  inest  huius  loci  difficultas.    Quem 
talem,  qualis  in  optimo  codice  est  scriptus,  sensu  carere  patet.     Itaque  varia  commenti  sunt 
Tiri  docti.    Ilermannus  eam  emendationem,  quam  olim  proposuit  in  censura  libri  ab  Odofredo 
Miillero  de  Eumenidum  fabula  editi,  eliam  in  Aeschyli  edilione  servavit: 

oQa  de  'Rhjydq  zdah  xa^diaq  oOev. 
Non  recle  huic  rationi  a  Mullero  obici  v.  582,  ubi  Clytaemnestrae  ab  Oreste  vulnus  illatum 
dicitur  non  in  corde  sed  in  collo ,  ipse  Hermannus  dixit.     Et   sententlam   ab   eo   efTectam 
esse  huic  loco  aptam   nemo  negabit.     Sed  forsitan  locus  leniore  cura  sanari  possit.    Etiam 
quod  ipse  Mullerus  Pauwium  secutus  dedit: 

oo^  di  'JiXrjydq  Taade  xaodia  ae^ev, 
nlmis  longe  recedit  a  librorum  scriptura.  Primum  patet  xaodiai  In  secundae  classV  librls 
recte  mutatum  esse  in  xaQdicji.  Et  haec  ipsa  vix  mutatio  est.  Quod  si^  dativo  locum  con- 
eediraus,  servandus  est  imperativus  o()«,  neque  scribendum  6pa.  xa^x^^V  6()dr, 'corde  videre,' 
non  repugnare  Graeci  sermonis  indoli  Schoemannus  fusius  exposuit,  qui  genetivum  aeOev  ex 
xa()<5(>  suspendendum  putat.  Ita  hunc  locum  intellegi  posse  non  equidem  negaverim  :^  taraen 
melior  evadet  sentenlia,  si  hunc  genetivum^cum  substantivo  (porjv  iungimus.  yd^  par- 
tirnla  tertio  loco  posita  invenitur  apud  scriptores  Graecos,  et  apud  ipsum  Aeschylum,  licet 
ex  tunendatione,  exstat  Ag.  703.  Vel  post  quintam  vocem  posita  invenitur  particula  yag 
apud  Soph.  Phil.  1451,  ubi  recte  Herraannus  adnotavit  videndum  esse  non  post  quotum,  sed 
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pnsi  (juaU  \trhuiii  parliciila  jiuiialur.  Ita  hoc  loco  posl  svdovoa  aptlssiiue  pouitur.  Atque 
a  cjmicls  quideni  poelis  saepisslme  post  quiulam  vocem  illalam  esse  particulam  yd{)  Mei- 
ntkius  docuit  in  libro  de  Alenandri  et  Philemouis  reliquiis  conscripto  p.  7.  Mihi  igilur,  ut 
paucis  compreheudam,  quae  de  hoc  loco  dispulata  suut,  vv.  106  — 108  ita  scribendi  Nidentur: 

OQa  de  'JiXrjyd^;  rdoSe  y.a{)dia'  ae^ev 
^        evdovaa  yd.()  <f)()?jv  dfi^asi  XauTtQiierat, 

kv  7j(iE{>(Ti.  dk  (ioli)^  dTCitorxono^  liQonov. 

Quos  si  hac  ralione  couslituimus,  Iribus  lenissimis  remediis  tolus  locus  sanalur.  Primus 
versus  aliter  distinguilur,  e\  xa^nVat  lit  xa^dK^,  e\  (loifia  'hqozxo-jio;,  (wIq  dnoooxo-xoi;. 
Ouod  adiectivum  si  passive  accipinuis.  lotiiis  loci  haec  exsistit  sententia:  'Vide  animo  haec. 
vulnera;  tua  enim  mens  dormiendo  illuslratur,  iulerdiu  auleiu  uou  libi  pracNidelur  fatura 
homiuum,'  inprimis  Oreslis,  qui  tibi  persequendus  est.  Cui  iulerprelalioni  si  quis  obicere 
vult  non  Furiariini  modo  sed  etiam  homiuimi  menteni  dormieudo  llluslrari,  id  de  Turiis 
dici  tiuni  II  aule  oninia  hoc  loco  uecesse  erat.  Ilaec  iam  perscripseram,  cum  vidi  illam  post 
xaQdict.  disliuctiouem  iam  anno  MDCCCXXIX  propusilam  esse  ab  E.  A.  Ahreus  In  program- 
mate  scholastico,  quod  Coburgi  prodiit. 

\\.  i09  —  113  Clytaemnestrae  umbia  querilur  prorsus  neglectas  esse  a  Furiis 
libationes,  quas  ad  illas  placandas  fecerit.  Onas  libaiiones  doivov;  dicit,  vino  carentes,  et 
vri(fdXia  (ieiHy(iata,  sobria  piacula.  Vinum  ad  has  libationes  non  esse  adhibeudum  confir- 
iiuuur  a  Sopli.  0.  C.  469 — 4S4,  ubi,  quomodo  placaudae  sint  Eumenides,  Oedipus  accuratius 
docetur  a  senibus  Atticis.  Aquam  solam  adhiberi  solitam  fuisse  scholiasta  docet  ad  0.  C.  100. 
Ceterum  cum  apud  inferos  Clytaemnestram  Furiis  sacrilicasse  non  verisimile  sit,  non  intel- 
legendas  esse  eas  libationes,  quas  fecerit  ad  slimiilaudas  iilas  ad  Oreslis  poenam,  scd  eas, 
quas  fecerit  post  Agamemnonis  caedem  ad  averleudam  Furiarum  Iram,  recle  Schutzius 
vidit.     Dignus  est  locus  qui  notetur,  cum  doceat  mariti   quoque   caedem   a   Furiis   vindicari. 

Insequentibus  versibus  (114 — 116)  pergit  queri  Clytaemneslra  Orestem  evasisse 
KiBBuIei  instar,  ut  est  in  libris,  ex  (leziav  dQxvsfidriov.  Ouod  vocabuhim  cum  uusquam  alibi 
iii^uiiatur,  edilores  mutandum  censuerunt  In  dQxvoTdtiov.  «()x»'oTaTOs  autem  proprie  nomen  est 
adiectivum,  quare  In  <!tfj(iovfjv  aQxvataxov  Ag.  1335,  quod  llermaiinus  mutavit  'jitKiovij;  ap- 
xvatat'  dv,  non  ollendeudum  videtur.  Sed  e\  adiecliva  forma  derivatum  est  substautivum 
aQxvatatov,  quod  occurrit  Pers.  100:  ei;  dQxvatata,  ubi  iteiu  Ilermaunus  scholiaslam  legissc 
ratus  vocabulum  dta  mutavit  et;  aQxva;  dta.  Et  prorsus  simili  ralione  ac  noslro  loco  Soph. 
EI.  14/*'»  (lixit:  Tivoyv  iror'  ayd^wj'  tv  (ihoi;  dQxvaxdzoi;  ^fTrrcoj^  6  t}J(ioiV')  Sed  nostro  loco 
\!\  (|ui(ii|  uuii  niutaudum  videtur,  non  euim  oITendendum  apud  Aeschylum  iu  ajra^  etQ7j(^m}). 
Admissa  autem  emeudatione  aQxvaTatoiv  hoc  vocabulum  pro  niasculino  potius  quam  pro 
neutro  acceperim,  itaque  scripserim  dQxvataTwv.  lam  verba  ex  (leaiov  dQxvaTaTwv  verlenda 
sunt:  'ex  mediis  retia  teudentibus,'  i.  e.  Furils.  Ilanc  nimirum  explicatloiiem  huic  loco  aplissimam 
esse  apparet.  Restat  ut  vocabuli  formam,  quautum  lieri  potest,  coufirmem.  Vocabulum  ipsura 
quidem  dQxvotdT)]^  nusquam  exstal,  sed  neque  oflicit  (iraeci  sermonis  indoli  et  conlirmatur 
similibus  formis,  quales  suut  XavQoatdTtiq,  (^e^foaTarr/t;,  dQ(aTeQoatdT)jq,  ^vyootdTtj;.  Quare 
lale  aTca^  eiQtjiMvov ,  ruiu<  alia  esl  ralio  ac  verbi  txve(ieiv  (v.  95),  Aeschylo  tribuere  uou 
dubftaverim. 
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Vv.  117—119  Clytaemnestra  Furias  horlatur,  ut  audiant  animoque  percipiant,  quae 
Ipsa  els  dixerit.  In  hls  versibus  nihil  mutandum  esse  recte  Hermannus  contendit.  Versus 
enim   117  sq.  in  libris  ita  scriptos: 

dxovaa{f  ojq  ele^a  TrJQ  iptfJQ  TieQl 

Wvy/iQ'  (fQOYiioat^  (u  xaTa  yd^owq  'Bsai, 
olim  sic  edendos  censuerat: 

dxovaa^'  J)V  eXela'  TtJQ  dl  (iri  akoi 

^pvy/jQ  fpQOvyjaaT  w  xard  yjd-ovo;  '&ear. 
Qua  Hermanni  coniectura  recepta  Schulzius  hos  versus  ita  vertit:  'Audite  quae  dixi:  nolite 
hanc  animam  (i.  e  me,  derxTtxdiQ)  contemnere,  o  deae  subterraneae.'  Volunt  enlm  qui  hanc 
lectiouem  sequunlur  riJQ  heqi  wtrfjjq  (f,Qovr'iaaTe  diclum  esse  pro  Tijq,  X-^vy/q  ^e^HifQovTjaaTS. 
Non  debebant  aulem,  id  quod  observavit  Wellauerus,  Aeschylo  obtrudere  (nj  cum  imperat. 
aor.  iunctum.  Notissimum  est  ilhid  jreol  \pv/f,(;  Uyeiv,  quod  non  multum  diflert  ab  eo  quod 
dicilur  iteoX  mov  Ie)>o).  Qnod  praeterea  Schutzius  huic  interprelalioni  opponlt,  in  eis  quae 
antecedunt  de  sua  persona  non  dixisse  Clytaemneslram,  fulile  est,  cum  totum  sermonem  a  se 
ipsa  incipiat  et  complura  de  se  dicat.  Mhil  igitur  mulandum  lu  librorum  leclione  ab  Ilermanno 
in  edilione  sua  restituta,  nisi  quod  post  axotaai^  melius  commate  quam  colo  distinguitur. 
V.  119.  ovaQ  inlerpretes  disseuliunt  utrum  pro  nomine  subslantivo  cum  KJ.t/ra^^yjJ- 
atQa  couiuugendo  an  pro  adverbio  potius  accipiendum  sit.  Redit  hoc  vocabulum  v.  134,  ubi 
aperte  pro  adverbio  est  positum.  .Nostro  tamen  loco  pro  nomine  subslantivo  et  pro  nomi- 
nativo  accipere  satius  videtur. 

Ad  Clylaemnestrae  horlamenta  respondent  Furiae  ileratis  gemitibus  et  fremitibus, 
quibus  dormire  se  quidem,  percepisse  tamen  quae  illa  dixerit  indicant.  Ad  primum  earum 
gemitum  respoudet  Clytaemnestra  v.  121,  gemerent  modo;  interea  illum  virum  longe  effu- 
gisse.  Cur  a  Furiis  neglectus  Orestes  aufugere  potuerit,  eius  rei  causam  inesse  necesse 
est  in  V.  122.     Haec  autem  causa  iu  librorum  lectione: 

(fiXotc,  ydo  ehiv  ovx  e(WiQ  'jQoaixtoQEQ, 
inesse  non  potest,  quod  Mullerus  quoque  sensil,  qui  librorum  leclionem  servavit  ille  quldem, 
verlit  autem:  'Denn  Schutzer  tinden  sie,  die  meine  Seele  hasst.'  Aliud  haec  verba  dicere, 
aliud  (Jraeca,  nemo  non  videt.  Onod  primum  attlnet  ad  vocem  ^Qoaixtonec,  et  Hermannus 
et  Mullerus  et  plerique  interpretes  ^QoaixtonaQ  hoc  loco  non  esse  supplices  sed  tutore.s, 
Apollinem  et  Mercurium.  recle  videntur  statuisse.  Unus,  quantum  video,  Wieselerus  p.  26 
itoooixtoQaQ  hic  quoque  ut  aliis  locis  supplices  esse  voluit.  cum  v.  122  ita  verteret:  'Amicis,  qui 
non  mei  sunt  amici,  supplices  sunt.'  Sed  primum  mirum  in  modum  Apollo  Mercuriusque  a 
Clytaemneslra  dlcerentur  amici.  Qwne  verba  ut  ita  intellegl  possent,  saltem,  id  quod  voluit 
editor  (iothanus,  pro  eiaiv  scribendum  foret  ovatv.  Atque  omnino  constare  videtur  sola  in- 
tprpretalione  hunc  locum  expediri  non  posse.  lam  ut  dicam  quod  senlio,  ex  omnibus,  quae 
a  ^nis  doctis'  prolatae  sunt,  coniecturis  duae  lantum  sentenliam  mihi  efficere  videnlur  huic 
loco  aptam.  0»arum  altera  est  Hermanni,  qui  una  liltera  deleta  versum  sanasse  sibi  vide- 
tur,  cum  scriberet  £(ioi  pro  eiioIq  et  distingueret  ita: 

cpiXoiQ  ydQ  eiaiv,  ovx  euoi,  <aQosixtoQ£Q. 
Cui  rationi  duas  dubitaliones  obstare  Schoeraannus  contendit,  alteram  grammaticam.  quae  vix  alla 
esse  potest  quam  quod  desideratur  articulus.  alleram  in  voce  (piloiQ.  (piXoi  enim  in  Clytaemnestrae 
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OTP  alfl  e^se  non  possunt  nisi  cognatl,  I.  e.  Oresles.  Qul  tamen  quo  modo  a  niairc  sibl  In- 
feslis  niia  amicus  appellari  potest?  Prorsus  alia  ralio  est  v.  103,  ubi  Clytaemnestra  dicit  se 
haec,  mortem,  passam  esse  ab  amicissimis,  i.  e.  qui  amicissimi  esse  deberent.  Simiiis  est 
ratio  liuius  fabuiae  v.  351,  Clioepii.  231,  Spt.  946  sq.;  Sopli.  Ei.  518,  Eurip.  .\ndrom.  175: 
quibus  omnibus  iocis  (piloi  vel  (fiXxazoi  dicuntur,  qui  ob  cognationem  deberent  esse  ami- 
cissimi,  re  quidem  vera  sunt  inimicissimi.  Qua  ratione  nostro  loco  vox  qp/Ao/,-  ita  nude  posita 
vix  intellegi  potest.  Immo  sic  prorsus  in  universum  sententia  videtur  accipienda:  'Amicis, 
I.  c.  inter  quos  intercedit  amicitiae  necessitudo,  qui  amicos  habent,  sunt  tutores.'  Neque  ta- 
men  negaverim  aliquid  incommodi  remanere  in  hac  expiicatione.  Ilaque  ailera  illa,  quam 
modo  commemoravi,  coniectura  ediloris  (iothani,  iitlerarum  duclibus  non  difficilior,  videtur 
praeferenda  esse,  qui  ehiv  in  ovoiv  mulari  vult  et  v.  122  ita  scrlbi: 

(piXoiQ  ya()  ovaiv  ovx  euoIq  <!iimzixxoQEZ, 
'amicis  enim,  qui  non  mei  sunt,  (i.e.Oresti)  tutores  adsunt.'    Weiiius  denique  versum  Ita  edidit: 

(piXoi  yon)  eisiv  ovx  efioiQ  'jz^moeixote!;, 
quod  ita  vertit:  'Amicos  enim  habet  non  meis  simiies,'  sed  vigilantes  et  implgros.  Negat  enlm 
\V.  ilius  vocem  iifiooixxioQ  cadere  in  eam  quae  Clytaemnestrae  cum  Furiis  iutercedat  rationem; 
quod  quo  iure  neget,  ego  non  assequor.  Cum  enim  veniat  ad  Furias  Ciytaemneslra  suppli- 
caijra,  eodeui  iure  hae  eius  jrpoo/xro^jet;  dici  possunt  quo  Apollo  et  Mercurius  Orestis.  Prae- 
urra  in  leclione  Wciiiana  incommodius  desideratur  dativus  avuo. 

Ad  iteratum  chori  gemilum  respondet  Clylaemnestra  v.  124  nlmis  eum  consopltum 
esse  neque  curare  niaium  (jio-Do:;),  suum,  Ciytaemneslrae  ipsius,  non  Orestis,  quod  aliquU 

possit  intellegere. 

Usque  ad  v.  133  chorus  nullam  claram  vocem  edit,  sed  geniitus  niodo  et  fremitus. 
Quos  antistrophicos  esse  primus  Ilermannus  perspexit.  Cf.  quae  ipse  slatui  de  antistrophica 
huius  tragoediae  partis,  quae  meo  quidem  iudicio  prologi  est  finis,  circumscriplione  in  com- 
niriifalione:  'l)e  re  scenica  in  Aeschyli  Eumenidibus,'  Colbergae  a.  MDCCCLIX  p.  XI.  lam 
vero  cum  duo  sint  gemilus,  duo  fremitus,  deinde  duplex  gemitus  acutus,  quem  excipiunt 
quinque  imperativi:  quid  magis  consenlaneum  quam  cogitare  hic  de  quinque  iugis,  e  quibus 
auctore  Poiiuce  IV,  lOS.  109  compositus  erat  chorus  tragicus?  In  tempio  in  sellis  conse- 
disse  chorum  ipse  poela  v.  48  iudical.  Quare  si  consideramus  pierumque  ciiorum  per  ordines 
et  iuga  dispositum  orchestram  ingressum  esse,  si  repulamus  in  (Jraecorum  arle  vei  minima 
siudiose  eiaborala  et  omui  ex  parte  bene  composita  fuisse,  Furiarum  quoque  chorura  in 
Apoilinis  tempio  non  incomposile  et  casu  quodam  sellas  occupasse,  sed  cerlo  quodam  or- 
dlne  disposilum  fuisse  probabile  est.  Quam  dispositiouem  singulis  choreutis  uumeris  signi- 
tiralis  d»'pi!!!>:aimis  taieni: 

XI. 

VI. 


XII. 
VII. 

II. 


XIII.  XIV.  XV. 

VIII.  IX.  X. 

I.  II.  III.  IV.  V. 

uL  111  sit  coryphaea,  ea  quidem  ad  speclatores  conversa.  lam  si  longiores  serles  siint  or- 
dines,  hreviores  iuga:  primus  gemilus  (v  120)  tribuendus  erit  iugo  conslanti  ex  XI  \1  I., 
alter  (v  123)  XV.  X.  V.,  primus  fremitus  (v.  126)  XII.  VII.  II.,  aiter  (v.  129)  XIV  i\  IV., 
geniitus  deuique  dupiex  acutus  (v.  132)  XIII.  VIII.  III.  Simiii  ratione  quinque  illi  inip^raini 
(v.  laa^  iiiicr  fiuiuque  iuga  di\ideudi,    ul  illud  (^(xx^oi/  pronunllet  medium   iuguni  (uuiiaas 
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t\  XIII  VIII.  III.  Post  Clytaemnestrae  novem  senarios  prima  de  seila  sua  prosiiit  cory- 
phaea  (III.)  verbis  eyeiQ'  eyeiQe  xa\  ah  ti]vd\  lyoj  dl  -A,  ceteras  expergefactura.  Ita  prirais 
chori  vocibus  constitutis  propius  accediraus  ad  librorum  lectionem  quam  nimis  contorta  Muilerl 
ratione,  qui  vocem  (pi^al^ov  ante  la^e  et  hoc  ipsum  septiens  posuit.  Ad  quam  rationem 
firmandam  ad  scholiastam  metricum,  quem  dicunl,  MQIierus  provocat:  cuius  quam  exigua  sit 
aucloritas  inter  viros  doctos  conslat.  Atque  ipse  Mullerus  confitetur  hunc  scholiastam  illud 
Xa^e  quinquiens  videri  legisse,  quod  pro  suo  arbitrio  septiens  posuit.  Mirabilius  etiam  Wie- 
selerus  p.  27  ipse  quoque  illi  schohastae  aliquid  auctorilatis  tribuendum  ratus  vocem  htSe 
quinquiens  posuit,  ut  efftciatur  illud  quod  scholiasta  vult  rnoidixh  i(p^rjutiu^>e;  ex  toirioa/etov 

Id^e,  Idlh,  Id^e,  '/.d^h,  ).d^h, 

v.-^    w|^-^w|v^-0     ^l^ 

et  (ppaCoi/  priori  versui  tribuit,  quem  ita  constituit: 

(IV  (iv,  (iv  f/i',  (pQa^ov. 
Neque  igitur  dubitavit  scholiastae  tantam  auctoritatem  attribuere,  ut  eum  secutus  ex  dupiici 
gemitu  aculo  integras  voces  fingeret,  quae  merae  sunt  nugae.    Omnino  satius  videtur  huius 
scholiastae  auctoritalem  negiegere. 

Post  illa,  quae  dormiens  adhuc  pronuntiaverat  chorus,   quae  quomodo  constitueuda 
nobis  videantur  modo  exposuimus,  Clytaeranestrae  umbra  novem  senariis  finit  tragoediae  pro- 
logum  v.  134—142.     In  quibus  cum   Furias   Orestem  persequentes  cum  canibus  venaticis 
coraparet,  SchQtzius   coniecit  v.  135   in  verbis   pieQ^itvav  ot^ot'  kxhizdv  ^ovov  pro  :iovov 
scribendum  esse  oy[>a;,   collato  v.  151:   L^jrro)  XQatrj^elo   ayQav  ^leoa.     Speciosa  est  coniec- 
tnra  (omnia  optime  se  haberent,  si  ita  scripsisset  poeta),   sed  non  necessaria.     Idera  iudi- 
caudum  de  Ilaimii  conieclura,  quam  protulit  Ileimsoeth  in  libro  qui  inscriptus  est  ^Kritische 
Studien  zu  den  Uriechischen  Tragilvern'  p.  159.    Is  enim  sicut  SchQtzius  offensus  in  Iterata 
voce  novo;  V.  136  pro  novo;  scribere  vult  xojio,-.     Contra  Hermanni  coniectura,  qui  v.  136 
t\  dQq.i  scripsit  pro  ti  h>^i,   poetae  ne  pulchri  quidem   aliquid  aut  speciosi  affert.    Multo 
enira  gravius  et  raulto  accoraodatius  ad  ipsius  iram  Clytaeranestra  interrogat:  'Quid  facis?, 
licet  nihil  adhuc  fecerint  Furiae,  quam:  'Num  quid  facis?'     Omnis  autem  offensio  toliitur  in 
interrogatione  xi  Sq^q,  si  cum  Wieseiero  iam  post  ^ovov  interrogationis  signo  distinguimus. 
In  extremis  tribus  Clytaemnestrae  Tersibus  (140-142)  primum  ineptum  est,  quod 
v.  i4u  initio  libri  habent  old\     Duae  prolatae  sunt  emendationes,  altera  Stanleil  sive  Pear- 
«oni  potius  av  d\  aitera  Weckieinii  nuper  prodita  in  libro,  cuius  supra  meniionem  feci,  p.  164, 
oo€  d\     Utrumque  rectam  efficit  sententiam:  cum  autem  littera  o  faciiius  librariorura  incuria 
interire  quam  in  o  mutari  potuerit,  Weckleinii  emendatio  videtur  praeferenda.     In  fine  huius 
versus  iiniHunnus  r.o  rautavit  in  tipd\  quod  suo  iure  reiecit  Weckleinius,  qui  p.  16d  raaio- 
rriu  locorura  copiara  'collegit,  quibus  Aeschylus  articulo  utitur  pronominis  demonslrativi  loco, 
,11  hmus  fabulae  v.  7.     Iiaque  praeler  illud  old'  in  tribus   his  versibus  nihil  mulaiidum, 
neque  cura  Herraanno  v.   141:  ar^co  xatiayyaivovaa,  vrjdvo;  ^VQi,   post  142:  etiov,  (lOQaive 
devteQoiQ  dcojy(iaaiv,  traicieudus.    Immo  his  verbis  aptissime  et  cum  raoraento  quodara  ea 
quae  dicenda  ei  erant  conciudit  Clytaeranestra.    vfjdvo;  ^vq  possit  aliquis  intellegere  ignem 
ex  raatris,  quara  interfecerat  Orestes,  utero  prodeuntem;  aptius  tamen  vapores  ex  hinanim 
vniiribus  profictscentes  et  fugitivi  nieutem  comprimeutes  intellegendi  videntur. 
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Post  Clytaemnestrae  discessuni  sequi(ur  parodos  chori  v.  143—177,  quam  la 
scaena  cantatam  esse  res  ipsa  docet.  Versus  sunt  maximam  partem  dochmiaci  praemlssfs 
et  intermlxtis  iambicis.  lam  vero  quaeritur  de  huius  cantici  Inter  slngulos  choreutas  dlvl- 
sione.  Non  posse  enim  istud  ab  universo  choro  recitatum  esse  et  qulcunque  in  Aeschylo 
studia  posuerunt  viri  docti  consenserunt,  et  vetus  scholiasta  ad  vv.  143.  147  apertis  verbls 
testalur.  Mihi  quidem  quattuor  innotuerunt  huius  cantlci  divisiones:  prima  Mermanni  iam 
pridem  proposita  in  censura  Eumenidum  fabulae  ab  Odofrcdo  Mullero  editae,  repetita  in  ipsius 
edilione.  allera  Francisci  Passovil  praefixa  indici  lect.  Tniv.  Vratisl.  per  aestatem  a.  MDCCCXXX 
habendaruni:  tertia  Hambergerl  in  dissertatione  'de  carminibus  Aeschyleis  a  partibus  chori 
cantatis'  edita  Marburgi  Cattorum  a.  MDCCCXXXIl,  quarta  denlque  Kossbachii  In  commen- 
tatione  'de  Eumenidum  antichoriis'  praefixa  Indici  lect.  Cnlvers.  Vralisl.  per  aestalem  a. 
MDCCCLX  habendarum.  Liceat  milii  de  Rossbachil  cantici  circumscriplione  primum  dicere, 
qul  quamvls  postremum  de  hoc  cantico  exposuerit,  novam  tamen  ingressus  est  vlam.  Pri- 
ores  enira  onines  inter  singulos  chorl  pcrsonas  diviserunt;  Hossbachlus  autem  statlm  in  prima 
commentationis  pagina  haec  pro  cerlis  affirmans:  'carmina  Aeschylea  et  inter  hemichoria 
multo  rarius  esse  divideuda  quam  nunc  id  fierl  soleat,  et  inter  singulos  XII  vel  XV  choreu- 
tas  quae  iure  distribuantur,  melica  quidem  omnino  exstarc  nulla,'  tres  versus  senarios 
(143 — 145)  coryphaeo  tribuit,  primam  et  secundam  stropham  atque  antistropham  Inter  he- 
raichoria  dlvidit,  tertiam  stropham  cum  antistropha  toti  choro  adscribit.  Quam  divlsio- 
nem  recle  se  habere  mihi  quidem  haudquaquam  persuasit,  atque  id  eo  minus,  quia,  ut 
eam  conficiat,  versus  aliquot  ei  permutandi  et  traiciendi  sunt.  Qme  tota  Rossbachil 
doctrina,  ex  qua  cantlcorum  inter  slngulos  choreulas  divislones  non  admittendae  sunt,  licet 
a  plerisque,  qul  hls  temporibus  de  poelis  scaenicis  scripserunt,  viris  doctis  probetur,  tamen 
anlmum  inducere  non  possum  ut  mihi  probabills  vldeatur.  0'>a  In  re  mecum  consentire 
gaudeo,  qui  nuper  de  personariim  divisione  in  Arislophanis  canlicis  scripsit,  Richardum  Ar- 
noldtium  in  duobus  libellis,  in  dissertatlone  edlla  Regimontii  Pr.  a.  MDCCCLXVIII,  quae  in- 
scripta  est  'De  choro  Aristophanis  quaestiones  scaenicae,'  et  in  programmate  gymnasii  Elbin- 
gensis  edito  a.  MDCCtlAXf  Qul  vlr  quas  leges  de  circumscrlbeudis  Inler  singulos  choreutas 
poetae  comici  canticis  ingenio  sagaci  constituerit,  exponere  non  est  huius  loci.  Sed  ut  ad 
nostrum  locuni  redeamus,  iam  iudicanda  est  ratio,  qua  Passovlus  nostrae  fabulae  parodon 
inter  slngulos  chereutas  descripsit.  Qui  quldem  in  fine  coramenlationis  suae  profitclur  se 
putare  ralione  a  se  instituta  non  posse  tantum  describi  locum  sed  etiam  debere:  laudat 
coucinnitai  rri  in  personarum  divisione.  Sed  si  prima  stropha  inter  quinque,  anllstropha 
Inter  quattuor  personas  dividilur,  num  id  cst  concinnum?  Similis  inconclnnitas  inest  in 
Raniberireri  circumscriptione,  qui  stropham  atque  antistropham  primam  inter  prlFnum  et  se- 
cunduui  chori  ordinem  {oToixovq) ,  stropham  atque  antistropham  alteram  una  cum  stropha 
tertia  inttr  tpriinni  ordinem  divlsit,  antistropham  tertiam  coryphaeae  dedit.  0"ae  omnes  divisl- 
ones  eu  iaboruut,  quod  qui  ita  diviserunt  coryphaeae  praeter  tres  senarios  versus  (143— 145) 
unum  alterunivp  aliud  dictum  attribui  volunt.  Sed  nonne  aptissimum  et  maxime  concinnum 
cst  chori  ducem,  quae  prima  de  sella  sua  prosilit  ceteras  expergefactura,  nlhil  allud  pronun- 
tiare  nisi  tres  illos  senarios?  Omnino  autem,  ut  dicam  quod  sentio,  probandam  censeo 
liennannianam  huius  cantici  inter  singulos  choreutas  divlsionem,  qua  melior  vix  excogitari 
videtur  posse.     Loquuntur  in  prinia  slropha  atqur  anlistropha  versibus  iambicis  praeter  co- 
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ryphaeara  Furia  tertia,  quarta,  septima,  octava,  dochmiacis  vel  dochraiacis  simllibus  secunda, 
quinta,  sexta,  nona.  In  secunda  stropha  atque  antistropha  deciraa  et  duodecima  ab  iambis 
incipientes  ad  numeros  dochmiacos  progrediuntur,  undecima  et  terlla  decima  acrioribus  nu- 
raerls  utuntur.  Simili  raodo  quibus  obtigit  stropha  atque  antistropha  tertia,  quarta  quintaque 
decima  ab  iambis  incipientes  ad  dochmiacos  progrediuntur.  Ita  id,  quod  suae  divisioui  laudi 
vertlt  Passovius,  quod  sapientissime  poeta  a  brevioribus  sensira  ad  longiora  raembra  progre- 
dienlera  fecerit  orationera,  ut  in  fine  lotlus  cantici  tertia  stropha  et  antistropha  ab  integris 
personis  choricis  absolvantur,  In  Herraannianam  quoque  cadit.  Recte  Passovius  adnotavit 
defervescentis  hoc  esse  impetus,  qui  cum  ab  initlo  In  exclamationes  acerbas  efTuuderctur,  in 
sententias  gravitate  et  pondere  plenas  desineret. 

De  singulis  huius  cantici  locis  duobus  exceptis  pauca  adnotanda  suut.  V.  149  in 
Si<f>eoToi  Aeschvhis  usus  est  vocabulo  suo  et  proprio,  quod  praeter  hunc  locum  invenitur 
Eum.  471,  Ag.  370.  378.  542.  1062.  1568,  Choeph.  437.  463,  itaque  in  sola  Orestea. 

\.  158—161.  Ignorainia  iovudoq),  quam  in  somnio  ad  se  aggressam  aurigae  Instar 
stimulo  sibi  animum  percussisse  chorus  dlcit,  nihil  aliud  esse  potest  nlsi  Clytaemnestrae 
umbra,  quam  ad  se  accessisse  et  opprobria  obiecisse,  quamvis  dormientes,  Furiae  senserant. 
Ille  stimulus  dicitur  (jEaola^rj;,  quod  dubitari  posse  Hermannus  dicit  utrura  active  de  sti- 
raulo  in  medlum  corpus  tendente,  an,  quod  praestare  videatur,  passive  intellegi  debeat  de 
stimulo,  quera  quis  medium  prehendit,  quo  fortius  vibrari  regive  possit.  Vellera  oranera 
dubitatlonera  sustulisset  vir  doctissimus;  neque  enim  dubium  esse  potest,  quin  passive  me- 
lius  intellegatur  hoc  adiectivum.  -  Post  ^W.a,3el  xevrmo  (v.  160)  plene  distinxerunt  Bo- 
Ihius  et  Schutzius,  verba  vm  (pQsva^.  vno  lo'^6v  coniungentes  cum  eis  quae  sequuntur.  Ita 
autem  distlnguendo  lurbatur  et  sententia  et  anfistrophica  responsio,  quare  cura  Hermanno 
post  Xo'^6y  plene  distinguere  praestat.  Idem  Hermannus  v.  161  bis  invitis  libris  t^ro  scnpsit 
pro  v^o.  De  qua  rautatlone  cura  nihil  exposuerit,  illud  v:io  aut  videtur  pro  adverbio  acce- 
pisse  aut  traesi  admissa  cura  hvxvsv  coniunxisse.  Sed  versus  antistrophicus  (167):  ittQ\ 
jro^a,   moi  xaQa,  nostro  singulis  syllabls  accuratissinie  respondens  docet  hic  quoque  vno 

esse  praepositionem. 

V.  162    ^aino^  quasi  magistratus  publicus  cura  eupheraismo  quodam  dicitur  carm- 
fex:  quod  si  secum  reputasset  Schutzius,  vix  incidisset  In  coniecturam  ^[uxov,  quod  vertit 
iracundi.'    Itera  versu  insequenti  supervacanea  est  Wakefieldii  coniectura  xi  pro  ro,  quara 
recepit  Schutzlus  et  olim  probaverat  Hermanuus. 

In  antistropha  secunda  (vv.  164-169)  primura  v.  165  reicienda  est  Hemisoethu 
conlectura  prolata  in  illls  libris,  quos  de  Aeschylo  eraendando  coraposuit.  Wiederherstellung 
|,  lf)3,  Indirecte  Cberlieferung  p.  182.  Is  offensus  in  voce  aUov  substiluendura  putat  ^ieoa, 
iteraque  v  225  ei  aliov  locum  obtinuisse  videtur  particulae  jret^a  debitum.  Sed  si  scholiasta 
quidam  8ixa^  ^Uov  explicat  lnl^  ro  diyiatov ,  aut  si  in  Hesychii  glossa  particulae  <Jiti}a  ad- 
gcriptum  est  aUov,  nura  hoc  satis  est  causae  quod  omnibus  quibus  occurrit  vox  ^Uov  locis 
rautelur  in  ^£(>a?  An  dixa;  ^Uov  'iusto  magis,'  quod  Ileimsoethius  negat  esse  loquendi 
formam  ('was  gar  kein  Ausdruck  ist'  eius  sunt  verba)  non  rectam  efficiat  sententiam? 

Sed  gravior  restat  in  his  versibus  offensio,  quam  Interpretibus  niovit  vocabulura 
^Qovov  (v.  166).  Quod  Schutzlus,  qui  plene  distiuxit  post  (5/xa,^  itUov ,  cum  eis  quae  se- 
quuutur  couiunxit.   ut  yaz  6ii<fal6v  apposilio  sit  ad  -po^oX/i^/  ^qovov.    Uac  ratione,   qua 
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^rhoHa^ia  quuqut'  huiic  iuciiiu  udtjiur  intellexlsse,  apUt  «iuidcai  cfticitur  senstiiiia:  uu\  uir- 
bauir  (lisiitu  uotie  illa  post  ^/xag  ^Xfoy  accura<ior  antislrophica  responsio,  quar  m-  uiin  (iuidtin 
ser\auir,  vi  ( urn  S< iui(zio  in  str«i[>hii  post  xbvtqo)  dislinguimus.  Sed  plerosque  editores  nie- 
uun  rauo  otlVndit  iu  voce  ^oorr..  Ouae  cum  xhrnoy  (v.  160)  respondeat,  accuralam  versus 
dfMtiniiat!  !<  puiiMtiui  iis  uirbari  piiunorunt.  Itaqur  Wakefieldius  coniecit  ■&q6(>i§ov,  qua  cou- 
uTUira  i!U'*  qnideni  iudicio  infelicior  iioc  loco  excogitari  non  polest,  Quam  infellx  slt  con- 
iertura  ul  qu  m|!  e  ostendit,  quod  quicunque  eam  receperunt  alius  aliter  ea  usus  est.  Ac 
primuni  !,)-«  W  aktfu  idius  verba  cpovoh^itj  ■&()6(i^ov  hsqI  noda^  hsqI  xaQa  cum  eis  coniunxit 
quae  sequuntur  \erui(|ue  ila:  'videre  est  meram  guttam  caede  stillantem  a  capite  ad 
pedes,  terribiltuii  piaculum  saiigiiinis,  violenter  irruens  occupare  telluris  umbilicum,'  quae 
aliu  r  intellegi  non  possunl  quain  ut  Orestes  ipse  sit  haec  mera  gulta  caede  stillans.  Misso 
illu  qiwn]  Th-  /.Y?o(,-  ne  est  quldem  gutta  sanguinis  sed  cruor,  num  quid  Invenustius  et  poeta 
indignius  esse  potest  quam  Orestem  dici  meram  sanguinis  guttam?  Aliquanto  elegantius 
Schoemannus  haec  sprbi  ua  iunxit:  na.Q£OTi  yaq  oiJcpaXov  nQosdoaxeiv,  (f.ovoXi'^tj  ■^Qoy.^ov  tieqX 
Koda,  ?r6()t  xcLQa,  ai^iaTiov  ^iXoavQov  ayoq  i/eiv.  Ex  hac  ratione  saltem  non  Orestes  sed 
terrae  umbilicus  esset  (povoh^^i  ^q6(i^3o^,  qui  cum  Furiis  sanguine  respersus  videatur,  sane 
i(a  dici  |iuUnt  Hermannus  denique  post  xaQa  plene  distinguens  (povoh^fj  S-q6(^3ov  iunxlt 
cum  eis  quae  au(ecedunt.  Qua  quidem  ratione  servatur  metrica  responsio.  Sed  nescio  quo- 
raodo  vv  lf)4— 167  llermannus  ita  verterit:  'Talia  perpetrant  iuniores  dei  praeter  fas  sibi 
Tindicanies  caedis  vestigia,  i  e.  iudiciuni  sibi  arrogantes  parricidii.'  i^()o^|9os  enim  vix  dicl 
pnssunt  caedis  vestigia.  Ad  metricam  illam  offensionem  tollendam  Wieselerus  p.  31  scriben- 
d  nn  propo«iiit  ■O-cqvov,  quoniodo  inter  se  mutentur  xo«ro>;  et  xaQTO^,  vel  ut  idem  raons  a 
i'aus.  il,  3(>.  2  appelletur  Q^Qva^,  a  scholiasta  ""ad  Theocr.  XV,  64  Bpoml,  Fritzschius  ^oxov 
vel  ^'^axoj,  Franzius  dedit  ex  coniectura  11.  L.  Ahrensii  ^Qdvov.  Quae  omnia  et  ad  senten- 
uaui  apta  essent  et  accurate  responderent  antistrophico  vocabulo  xevTQtp.  At  emendatione 
niuuiiio  locus  non  videtur  egere.  Recte  enim  Rossbachius  in  commentatione,  quam  supra 
coninienioravi,  observavit  nou  frt  (juentem  illam  quidem  esse  liberiorem  in  numeris  dochmiacis 
responsionem,  sed  non  inusitatam  tamen.  Apud  Sophoclem  complura  liberiorls  huius  respon- 
sionis  exempla  inveniunu.r  (,)iiani  ne  Acschylo  quidera  prorsus  fuisse  inusitatam  exemplis 
quibusdani  videor  mihi  posse  coniprobare.  Ita  Ritschelius  eam  admittendam  censuit  in  Septcra' 
fabula,  si  quidfni  voces  aid^eQia  x6vi<;  v.  81  respondere  vult  verbis  (?o^  vhIq  Ttifitiiv  v.  88. 
Atque  in  Ag.  v.  iu?(s  voces  (5'  ax6QeTo<;  yevei  respondent  verbls  v.  1087  d'  h  evvdQoi  Tevyet, 
quo  loco  slne  iusta  causa  fih  lufieldius  et  llermannus  scripserunt  xvtei  pro  Tev/ei.  Quare 
nostro  lcco  strNaiiduni  diico  i^Qovov  et  cum  verbo  dQtoaiv  coniungendum,  qua  in  re  mecura  con- 
sentire  gaudeo  et  WUihum  et  editorem  iiothanuni  (quem  eundem  nollem  coniecisse  4>q6<3oov, 
quod  per  ^evov  explicatuui  exstat  iu  ihsychii  quadam  glossa  insuper  depravata).  Vocabula 
aeQl  Ma,  it£Q\  x<xQa  a(i  invoXt^tj  rcH  rfuda.  ijuod  ipsum,  ut  graromatici  dicunt,  nQoXrjiiTixdy^; 
arripiendum.     Totus  itiuur  locus  ita  constituendus  ac  vertendus: 

ToiavTa  SQoiatv  oi  ve(i>reQOi  ■d-soi, 

XQaTovvTSi;  t6  ndv  dixaq  nXeov, 

tpovohih]  ^QOvov 

itSQl  noda,  JiEQi  xaQa. 
ial!  iniuria  afliciunt  rpffntiores  dii  nmnibus  rebus  potentes  praeter  fas  thronum,  ut  sanguinc 
fi-nfrsus  sit  cirra   fu-dpii.    sirra  raput.' 
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De  extrerais  duobus  secundae  antistrophae  versibus  nihil  araplius  adnotandum,  nisi 
quod  V.  169  offensus  editor  Gothanus  in  voce  aQoiievov  proposuit  scribendura  i()Of^yoy,  quod 
ita  accipi  vult  ac  si  diceretur  idv  tk;  eQvjai,  'si  quis  scire  quaeriC  At  nihil  in  hoc  versu 
rautandum,  cura  illa  aoristi  forma  satis  a  viris  doctis  sit  defensa.  Quod  si  quid  raulandura 
esset,  infelicior  coniectura  et  ad  gravitatera  totius  cantici  minus  apta  quara  illud  '^wfievov 
\ix  mihi  videtur  excogilari  possc. 

Postquam  in  stropha  prima  et  secunda  suos  labores  et  sollicitudines,  in  antistrophis 
iniurias  et  arrogantiara  recentiorum  deorura  questus  est  chorus,  in  stropha  tertia  ad  Apolli- 
nem  conversus  exprobrat  el,  quod  ipse  sacrum  suum  matricida  recepto  macularit,  in  anti- 
stropha  autem  deo  minatur  illura  fugitivura  suis  persecutionibus  erepturum  non  esse.  In 
primo  strophae  versu  (170)  Schutzius  restituit  (idvTi;  (ov,  cum  libri  liabeant  (Advn  oio.  Ad 
ai^  cura  propius  accedat  aoi  quara  wy,  Wieselerus  p.  33  sq.  priores  duos  strophicos  versus 
una  cum  antistrophicis  partim  deteriorura  libroruni  auxilio  ita  constituit: 

170.  ecpeaTiio  de,  (idvTi,  aol  (j.ida(iaTt 

171.  aov  OLxov  eyQavd;  t^  avToaavToz,  avToxXrjTo;. 

174.  xdfioi  TE  Xv71q6<;  xa\  tov  ovx  exXvaeTat, 

175.  vTtai  Ts  ydv  (pevyayv  ov-x^LnoT^    'eXev-&eQoZTat. 

Coniecturae,  in  quam  ego  incideram,  ut  a([)  mutaretur  in  ocu  vel  ooJs",  non  multura  tribuen- 
dum  esse  ipse  video,  cum  nusquam  inveniatur  vocativus  adiectivi  ao3?.  Immo  vix  dubium 
esse  potest  quin  hoc  loco  rectum  viderit  Heirasoeth  Wiederherstellung  p.  124.  185,  cura  in 
ius  suura  revocaret  lectionem  cod.  Med.  f/pavai'  et  a([)  rautato  in  ov  vv.  170.  171  ita  scriberet: 

t(p£3Tt<o  de  (idvTn;  6v  (iiaa(iaTi 

(w/ov  tyQavaT'  aiWoostrog  avT^xXiiTo;. 
Referendum  auteni  iliud  ov  ad  6(i(paX6v  (v.  168). 

V.  172  naQa  v6(iov  ^ec5y  ^Q^Tsa  (zev  Tiiov  'praeter  legem  deorum  humana  colens,* 
satis  aptam  praebet  sententiam.  Quare  neque  Ahrensii  coniectura  opus  est,  quam  recepit 
Franzius:  7ieQ\  v6(i(ov  ■&ei(ov  (3()or€a  (ih  Ticov,  i.  e.  'raagis  quam  divina  iura  mortalia  colens,' 
neque  Wieseleri,  qui  p.  35  ita  scribi  vult  hunc  versum:  ciaQav6(i(ov  ^9e(5v  xQuTea  (ih  ricov, 
sexcentiens  enim  in  Aeschyli  codicibus  rautatas  esse  litteras  ,5  et  x,  ut  duobus  huius  fabulae 
locis,  v.  114  et  245  voces  vsxq6<;  ct  ve^Q6;. 

V.  173  dubitatio  exsistit,  UoiQai  utrum  hoc  loco  sint  Furiae  ipsae  an  Parcae. 
lllud  voluit  Wakefieldius,  hoc  SchQtzius.  Sed  non  debebat  ad  suara  sententiara  comproban- 
dam  SchQtzius  afferre  versura  huius  fabulae  333,  ubi  UolQa  in  universum  pro  fato  est 
dictum.  Sed  quamquara  v.  947  aperte  yiolQai  a  Furiis  discernantur,  nostro  iaraen  loco  UoiQai 
aliae  esse  non  possunt  nisi  Furiae.  Parcae  enim  non  violatae  sunt  ab  ApoIIine.  Scholiastae 
quoque,  qui  huic  versui  adscribunt  ^(xaQ,  Furias  intellexerunt.  Itaque  etiamsi  coraprobari 
non  posset  etiam  Furias  MoiQa;  dlctas  esse,  taraen  hoc  loco  eas  intellegendas  censerem. 
Sed  apertum   exstat  testiraonlura   scholiastae   ad  Soph.   0.  C.  229   Furias   Mot()a;   quoque 

dictas  esse. 

In  antlstropha  lenia  (vv.  174—177)  priraura  notandura  est  ad  tx}.va£Tai  (v.  174) 
referri  Apollinera,  ad  'tXetJ^&eQovTai  (v.  175)  Orestera.  Et  ex  totius  loci  sententia  hoc  patet, 
et  sirailia  apud  omnes  omniura  aetatura  scriptores  inveniuntur.  Initio  versus  174  cum  libri 
habeant  xd(wi  ti,  probabilis  est  Rossbachii  coniectura  xairoi  ye. 
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Sed  leslat  difficulias  in  totius  cantici  versu  exlrenio.  Librorum  enlm  leciio  {tia^stoo 
Ixtivmj  ad<sevai  et  metrum  et  sentenliam  impedit.  Versuni  enim  esse  dochmiacura  antece- 
dciifi'  dipodia  iambica  stroplia  docet.  Et  quod  attinet  ad  sentenliam,  Ixuyov  ad  Orestera, 
qui  est  subleclum  verbi  jraseraf,  referri  nequit.  Quibus  proposills  difficullatibus  varia  ex- 
cogitaverunt  viri  docti.  Ac  primura  quidem  quod  proposuit  Wieselerus  p.  38  scribendum 
ex  xivo^i  pro  exeivov  nimis  mihi  videtur  frigere.  Schoemaiinus  genelivum  exeivov  glossema 
esse  ratus  et  genuinara  lectionem  obscuravisse,  vv.  176.  177  Ita  constlluendos  putat: 

HOTlTQOTiatO^    (DV    d^   tZeQOV    (p    XaQCf. 

{iidoxoQ^  air'  exei  Tidaevai. 
Quae  verba  aptam  quidem  sententiam  praebent,  sed  nimis  recedunt  a  libroruni  lectioue. 
Ceterum  illud  am  exel  iam  ante  Schoemannum  inventum  Ila  enlm  scril»endum  Passovius 
proposuit  in  commentatione  cuius  supra  mentlonem  feci,  'ex  coniectura  luvenis  optlmae  spei, 
Aemllii  Dirlami.'  Ue  qua  conlectura  quod  iudicavimus,  idem  iudicandum  est  de  llermauni 
hziv  ol,  ut  olira,  vel  htiv  oy,  ut  postea  scrlbenduni  putavit.  Weliius  ex  scholiastae  verbis: 
(^v  hayrji;  ev  ro)  xaQa  iavzov  ereQOV  ^idatOQa  ),i^ipevat,  xal  oi  e^  avvov  8ixa(;  rnilv  diosov- 
atv,  coniecturani  Hlcuit  y.idavoQ  ix  yevov^,  eara  quideni  parum  probabilem.  Qms  enlm  esset 
ex  eius  genere  Ureslis  vlndex?  Ceteruni  non  dicit  schollasla  Id,  quod  W^ellius  ei  imposuit, 
sed  ipsum  vindicandi  munus,  non  solum  Orestem  sed  etiam  eius  progeniem,  Furiis  tribuit. 
Yindices  Orestis  apud  inferos  Furiae  tantum  esse  possunt  vel  Pluto,  vel  aliud  Tartari  numen 
vel  denique,  id  quod  cogitari  potesl,  Orestes  ipse.  Itaque  Bambergerl  couiecturae  t^  i(iov  iid 
sentenliam  nlhil  obstaret,  nihil  etlam,  in  quam  ipse  incideram,  t^  avrov.  Sed  quld  altinet 
vel  afferre  virorum  doctorum  conlecturas,  quas  nondum  onines  percensuimus,  vel  ipsum 
earuiii  augere  uumerum.  nim  oraniuo  acqulescenduni  sit,  duni  raelius  aliquid  inveniatur,  ia 
H.  L.  Ahrensil  coniectuia  a  Franzio  et  Rossbachlo  probata:  (itdavoi/  Ix  yeov  Tcdaexai,  quae 
et  proxlnie  accedat  ad  litlerarum  ductus  et  sententlae  prorsus  sufiiciat.  Minari  Furias  OresU 
supplicia,  quibus  apud  inferos  eum  exerciturae  siut,  apertum  est;  sed  inferos  ipsos  significari 
hoc  loco  non  opus  erat,  cuni  iani  v.  175  dicluni  esset  fiigitlvum  ne  sub  terra  quidem  libe- 
ratum  iri.  —  llovtvQonaio^  vel  izQoavQOTiaioi;,  proprie  supplex,  liic  est  'scelere  coulamluatus,' 
ut  apud  Aeschln.  de  fals.  leg.  158.  —  Futurum  :idaevai  hic  nou  deducendum  esse  a  jra- 
xeXa&ai,  gustare,  sed  ab  insolentlore  verbo  itdez&at,  sibi  comparare,  vlx  est  quod  moueani. 
Totum  hoc  canticum  In  scaena  a  choro  recilari  mihi  quldem  certisslmum  est.  Quod 
quibus  de  causis  statueuduni  sit,  fusius  exposul  in  commenlatione  illa  de  re  scenlca  in  Ae- 
schyii  Eumeuidibus  p.  VI.  sq.  Cui  ratioul  id  vel  maxlme  consentil,  quod  Apollo  Furlas  vv.  178  sqq. 
quam  celerritnr  dt  templo  suo  cedere  iubet.  Sed  aliter  cum  alils  vlrls  doctls  tum  Wieselero 
visum.  Oni  cum  iilud  canticum  iu  orchestra  a  choro  recitari  velit,  v.  178  pro  xeXevaiv  con- 
iecit  xelev^ov,   quera  geueli\um   ab  altero  illo  (iiiiudviDv  suspendens  versum  ita  scribi  vult: 

fc'^a>  xeXevd-ov  xwvde  diDfAdvujv  xdyo.; 
'jHOQetx', 
alque  lia  infellegi,  ut  Apollo  Furias  reiclat  a  vla  in  templum  ducente.  0'ias  si  ia  scaena, 
i.  e.  in  triiqilu  ipso  canticura  recitautes  facinius,  niiill  uiutatioue  opus  est.  Tota  autem  hac 
oratione,  quae  incipit  a  verbis  li^o)  xe},elu},  atrocissima,  in  Furias  convicia  iactat  Apollo.  Co- 
acturuni  se  eas  esse  diclt  sagittls  suis  celeribus  ex  arcu  missis,  ut  dimitlant  atrum  hominum 
cruoreni,  vomentes  fnntn  <aedis,  quae  absorbuerint.   v.  180—183.     In  qiiorum  versuum 
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extremo  genelivus  (povov  rectius  a  ■&q6{i^ov;  quam  ab  d^^ieiXxvaaq  suspenditur,  id  quod 
Schlitzius  indicavit  verba  ov^  d^peilxvaaq  commatis  includens.  Fingit  igltur  poeta  Furias 
homlnes  exsugendo  cfuore  labefaclentes,  quem  vomendo  reddere  eas  se  coacfurum  esse  ApoIIo 
rainatur.  Neque  enlm  decere  eas  hlsce  aedlbus  approplnquare,  sed  Ibi  versari,  ubi  summa 
sint  orania  supplicia  raaximlque  cruciatus.  Quos  cruciatus  his  verbls,  ut  sunt  in  libris 
scripta,  ApoIIo  describit  v.   185 — 189: 

a?.X'  ov  xaQavrjaxiJQeQ  o(f>d^aXy.(OQV/pi 

dixat,  a(payai  xe,  a^^zEQuavoQ  t'  d^ofpd^oQai, 

?iaid(OV  xaxoivai  y).ovviQ  7^(5'  axQ(ovia 

leva^iov  XE  xa\  (iv^ovaiv  oixxia^ibv  aoXiv 

iMO  Qdytv  ■^ayevxeq. 
In  primo  honim  versuum  iam  Stanlelus  correxit  xaQavtaxiJQeQ  ex  xaQavr^axtjQe;.  Eis  quae 
sequuntur  puerorum  castrallonem  significari  patet;  sed  de  singulis  verbis  mlnime  constat. 
Quae  cum  interpretetur  schollasla:  yXovviq  rj  dxuaia  d^Roxonri,  ciaoa  xip  ylorjv  rj  eTzel  y).ovvi<; 
8  avQ.  xdiiQOt  8e  avve/toQ  evvov/i^ovxat,  dia  xovxo  xijv  diioxoTzriV  avixi^v  ei^zev,  ovx  dvd-QO)- 
nirrjv.  T]  kxxo(irj  (ioQi(ov,  castrationis  significatlo  In  vocabulo  /Xovvic,  inesse  vulgo  putabatur. 
Et  profecto  iam  a  veteribus  hoc  vocabulum  ita  acceptum  esse  allls  quoque  testimonlis  evinci- 
tur,  ut  Aellani,  Eustathil,  scholiastae  ad  Illadem,  quorum  verba  llermannus  affert.  Ilaque 
yXovvrjv  avv  dyQtov  (II.  IX,  539)  castratum  aprum  intellegi  et  scholiasta  et  alii  interpretes 
voluerunt:  quem  si  ferociorera  esse  dicunt,  num  id  naturae  sit  convcniens  ipsi  videant.  Simul 
in  hoc  vocabulo  infuisse  efleminati  aliquld,  quale  habere  solent  spadones,  a  Suida  doceinur, 
qui  ad  vocem  /lovvat  haec  adscrlbit:  XcoTzodvxat  oi  iv  xrj  ylorj  evva^6(ierot.  xa\  yXovvrj(;, 
(lOVioQ,  izXrjxxtjq,  xaxovQyoQ,  yaXeiz^;.  xa\  6  dir^xo^oQ.  y^Mvyrjq  xe  xa\  yvvavdQOQ  dv^Q ,  el 
doirj(i£v  avxov  dvdQa  eivat,  Sid  x(ov  ^E-xtxovQOV  X6ya)V  xijv  xpvyrjv  exvevQtad^e^Q  xa\  -dijl.vQ 
yev6(ievoQ.  Idem  s.  v.  yvvvt;  coniungit  6  yXovvrj;  xe  xa\  yvvvtQ.  Veteres  igitur  voca- 
bulis  yXoiJYtQ  et  yXovvrjQ  castralionis  signlficafionera  iniunxisse  negarl  non  potest.  Afque  nosfra 
qucque  aelate  haud  desplciendi  exstlterunt  Interpretes,  qui  nostro  loco  hoc  vocabulum  ifa 
acciperent.  Satis  slt  duos  affullsse.  Wleselerus  p.  40 — 46  vocem  dizoxoTzrj,  qua  schollasla 
utitur,  ab  initlo  fuisse  in  poetae  ipsius  verbls  putat,  in  cuius  locum  Irrepserit  xaxovxat  vel 
xaxoij  xe.  yXotvtQ  autem  ei  est  nomen  adiectlvum.    Totum  igitur  versum  187  Ita  consfitutum: 

Tzaidoyv  dizoxoTzrj  /XovvtQ  rjd    axooma, 
ifa  veilif:  'nefruncalio  casfrans  (slve  evirans)  et  ad  extrema  corporis  raembra  spectans,'  h.  e. 
detruncafio  genifaHum  et  exfremorum  corporis  raembrorum.     Hermannus  xaxoixai  raufans  in 
xaxoij  xe  atque  id  ipsum  xaxoi)  falsum  obtlnulsse  locum  pufans  versum  ita  edidit: 

7zai8(iiv  xe  yXovvtc,  rjd'  dxQCovia  X(Xxov. 
Sed  hoc  loco  quaestio  exslsfit,  num  voces  ylovvfjQ  castratum  et  /XovrtQ  castrationem  cum 
proprle  tum  apud  Ilomerura  et  Aeschylum  significaverint.  Quod  quidem  veterlbus  inferpreti- 
bus  adeo  constabat,  ut  alio  quoque  loco  Aeschylum  vocabulo  yXovvrjQ  pro  spadone  usum  esse 
vellent  Scholiastae  enim  ad  II.  IX,  539  haec  sunt  verba:  yXovvr^v  oi  (ih  d(pQtaxrjv  yXovdelv 
yoQ  xo  d(fiQi^eiv  xtrk;  .\(DQt£(ov  eXsyov  dXXot  dk  xa^ovQyov  xa\  yaQ  x(Zv  dQyai(ov  la^i^oTzouZv 
xiva  cpdvat  ^dvrjQ  dd^  eaizeQtjQ  xa^&evdovxa  d^^zovv  edrjae  yXovvrjv''  1.£Voq)(LVTa  ^^  yevoQ  xt^lvdtTiv 
qpavat  xov  yXovvrjv  eivat,  xad-ctTzeQ  xa\  ffrap'  XhyyXio  ev  ^HdcovolQ  '  (laxQoaxeXijQ  ijev  dQa(ia 
yXovvijQ  xiQ  rj.    Cf.  A.  Nauck,  Tragicorum  Graecorum  fragroenfa  p.  17.     Quem  locura  Hec* 
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inaniius  in  dlssertatlone  'de  Aeschyli  Lycurgia'  Inserta  Opusculorum  Vol.  V,  p.   10—13  ita 

♦'nii  iidar-^  >tnduit,   ut  xXovvtjv  locustani  intellegeret,   quare  apud  Xenophontem  pro  'Ty^o'> 
srnbr'    Miit    tx()idojv,  et  Aeschyli  versum  ita  constituerel: 

''A)'/.  (laxQoaxel^q  iifv  \vx.  a^a  (lij  j().ovvr]q  riq  tjv: 
Otja*  litnrnaniiiana  ratin  probatnr  etiaia  a  Weckleinio  1.  c.  p.  167,  nisi  quod  is  pro  axQiduxf 
vuli  h(irui)ioi.  Id  qiiidtiii  \idi'iur  constare,  yXovvrjv  proprie  non  esse  spadonem  sed  xbv  h 
y?.M?  evva^6(i£vov.  (juare  dc  locusla  longa  crura  habente  et  viridi  herbae  incubante  facile 
usiirpari  potuit  hoc  vocabuluni.  Sed  etiam  /lovvijv  avv  ayQiov  illum  apud  Homeruni  non  esse 
aprnni  castratuni  iani  \ii»!u|i!!a!i^  -  livzantius  perspexit,  cf.  quae  exposuit  in  libro  de  huius 
graiiiiiiatlci  fragmentis  edito  A  Naiukiii-  {>  120—122.  Ipse  Nauckius  hoc  vocabulum  a  xlovoQ 
derivari  vult,  ut  flovvjj;  sit  'turbas  ciens,'  'perniciosus,'  iloiviq  'perturbaiio  sive  angor  animl.' 
Oua  inferprciatioiH'  noslor  locus  non  expeditur.  Nihil  autem  videtur  obstare  quin  •f^.ovvriq 
eiiarij  aprr  inuUeiialur  6  61'  t//  /Xor]  evvd^oiievoq,  in  viridi  herba  pernoctans,  yXotviq  item  a 
yXorj  iitriuuuin  .signitUtt  tlorem  aetatis  sive  vigorem  et  animi  et  corporis.  Qua  ratione  pro- 
baia  a  Weckleinio  quoqui'  noster  locus,  quantum  pertlnet  ad  vocem  yXovviq,  plane  lllustratur. 
Sed  illu(i  urcur  ut  cuiquam  persuaserit,  naidiav  XiXz  pro  genetivo  quem  obiectivum  grammatici 
duiiHt  accipieiulum  esse,  ut  Ttaidiav  yXovviq  vis  sit  ad  liberos  procreandos.  Ita  propterea 
statuendiim  censet,  quod  pueri  tenera  aetate  castrari  non  soliti  essent.  Vellera  evolvisset, 
ut  hoc  unim  •  \<  lunhun  afl^ciscani,  Ilerod.  III,  48,  ubi  narratur  trecentos  Corcyraeorum  pu- 
eros  a  Periandr»  (  tuinih  iu uii  uranuo  ad  Alyatten  Lydoruni  regem  en'  ixro(xtj  missos  esse. 
Sed  hatr  rfuuini  ujcis  /Xoivic,  inh  riirciationem  non  attingunt.  Ouae  vox  cum  eo  quod  yXovvrjt; 
avi;  est  apiu  ni  \iridi  luTba  peruoctans,  tum  eo  quod  castratus  aper  a  veteribus  putabatur 
ferocior  esse,  castrandi  significationem,  quae  proprie  in  ea  non  inest,  facile  recipere  potuit 
Itt un  Wi  ( kleinlus  viam  ostendit,  qua  etiam  tertla  signlRcatio,  quam  Ilesychius  et  Suidas  huic 
\.)i!  a  inbiuuif,  Xo)itodvTrjq ,  irrepere  potuerit:  ita  dictum  esse  furem  locustae  instar  ex  im- 
prD^-iso  ex  herbis  arborumque  frondibus  emergentem.  Non  idem  sed  siraile  est  facetiarum 
genus,  si  nos  furem  dicimus  *einen  Langfinger.'  Quodsi  yXovviv  Intelleglmus  vigorcni,  in 
verbo  xaxovtai  nihil  mutanduni;  pro  aTtoip^oQai  autem,  quae  vlx  est  mutatio,  cum  Krfurdtio 
et   Schutzio  scribendum  dixo^p^^oQ^,  ut  v.   106  xaQdia  pro  xaQ^iai. 

Sed  iam  missam  faciamus  vocem  /Xovvi;  et  transeamus  ad  allerum  huius  versus 
vocabulum  uobis  adhuc  expediendum,  dxQMvia.  Cuius  duplex  exstat  explicatio:  altera  Ilero- 
diani  a  scholiasta  huius  locl  et  ab  llesychio  aliisque  lexlcographis  servata,  qui  hoc  vocabu- 
iuiu  explicant  ovatrjim  xa\  d&Qoio(ia  vel  ux>ooi3«c„  d&QOio^ioq,  TtaQdoTaoiq,  nXTj-&o;\  altera,  ex 
qua  idem  est  atque  dxQOJtfjQiao^io;,  mutilatio  raembrorum  corporis  extremorum.  Valde  mira- 
biieni  esse  illam  Herodiaui  explicationem,  quippe  quae  minime  congruat  vocabuli  origiuationi, 
et  sponte  patet  et  a  conipliiribus  viris  doctis,  qui  de  hoc  Aeschyli  loco  scripserunt,  est  ad- 
notatum.  Sed  ne  niutilatiouis  quidem  slgnificatione  cum  verbo  xaxotzai  vox  dxQiovia  aple 
coniungitiir.  .\lihi  iiiithiu  tjiuii  haec  vox  corrupta  slt  non  est  dubiuui  Oiiamqiiaiii  nit* 
certani  emendandi  fafiujii!ii  iiondum  invenisse  conliteor.  Si  quls  autem  respexerit  ante- 
cedeulem  \ersum,  ui  qno  pro  d:toq>ftoQai  dativus  restituendus,  ei  iu  mentem  venire  poterit 
dxQ0)viqi  quoque  esse  scribendum,  et  verba  rjd'  dxQoma  coniungenda  cum  0TiiQ(iaxo<; 
d:io(f>^oQ^.  Sed  sicut  ex  voce  dnocp&oQ^i  genetivus  pendet  37ie()/zaTo,,  ita  dxQMvia  tam  nude 
posltuiii  niiiii-  \idtiui   irigere.     Quod  ipsi  mihi  venit  in  mentenu  scribenduui  axpa  »6«,  salls 
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illud  quidem  esse  incertum  haud  ego  dissimulo.  At  aliqua  tamen  istud  ratione  firmari  potest. 
dxQa  pro  substantivo  usurpatum  vulgo  de  locis  altis  tantum  dicitur;  cum  autem  dxQa  sit 
'cacumen'  vel  'fastiglum,'  quidni  dicatur  dxQa  via,  Muventutis  fastigium'  L  e.  flos?  Exem- 
pluni  t|uidem  unum  tantum  aflerre  possum,  quo  non  de  altis  locis  dicitur  dxQa,  atque  id 
scriptoris  multo  Aeschylo  aetate  posterioris.  Dioscorides  enim,  cuius  poetae  carmina  in  An- 
thologia  servata  exstant,  loco  quoplam  utitur  verbis:  dxQav  xovcpozrjroqleyeiv.  Atque  etiam 
Hesychlus  ad  vocem  dxQa  adscribit  haec  tria:  dxQo^jzoXt.;.  dQ/rj  rj  re?.o;.  ()uidni  TeXoi;  intel- 
legatur  status  perfectus?  Quae  si  cui  audacior  videtur  coniectura,  quae  ad  litterarum 
quidem  ductus  satis  slt  facilis,  significationem  autem  inducat  vocls  axoa  insolitani  et 
parum  probatam,  ei  aliam  praeterea  proponere  possumus,  sed  magis  recedentem  a 
librirum  lectione.  Quid  enim?  omnes  huius  versus  difficultates  nonne  tolluntur,  si  scribi- 
uiUs  ?/(f  dx(iri  vea,  sive  ut  vocabulis  naidorv  yXovvi;  magis  etiam  respondeat,  dx^irj  veiov? 
Etiam  a  scholiasta  aliqua  ex  parte  fulcitur  haec  coniectura:  posse  enim  saltem  in  verbis: 
yXovvi;  rj  dxtiaia  d:ioxo7i/j ,  latere  substantivum  dxinj  nemo  negabit.  Neque  vero  dubitaverim, 
quod  affirmavit  Weilius  ad  v.  122,  interdum  accidisse  ut  vox  rarior  in  locum  vocabuli  inusi- 
tati  succederet,  id  in  huius  quoque  loci  usum  convertere.  Satis  quidem  lene  est  remedium, 
quo  Uelmsoeth  Wiederherstellung  p.  418  locum  sanatum  putat  scribendo  dxQOJviav  pro 
dxQwvia,  ut  accusativus  pendeat  ex  verbo  (il^ovztv ,  quod  est  in  sequeoti  versu.  Sed  meo 
iudicio  ne  is  quidem  recte  se  habet,  Hermanno  quidem  accusativus  7.ev(S(i6v  ex  (ivXovatv 
recte  pendere  videtur.  Sed  aliis  aliter  visunu  Et  profecto  potest  dici  (iv^eiv  orxTta(i6v, 
quod  est  genus  figurae  quam  grammatici  dicunt  etymologicae;  potest  item  (iv^etv  Xevz(i6v, 
'ingemiscere  lapidatione'  vel  'complorare  lapidationem;'  potest,  id  quod  vult  Heimsoethius, 
dxQOJviav  Xev(S(i6v  te  (/v^eiv.  Sed  utrumque  coniunctum  totam  sententiam  perturbat.  Quod 
discrimen  quamquam  Wieselerum  non  fugit,  immo  fusius  ab  eo  expositum  est,  tamen  ac- 
quiescendum  putat  in  librorum  scriptura.  Contra  Franzius  et  Weilius  receperunt  Casauboni 
conlecturam  )>£va(i6i,  alii  maiunt  Xev3(ioi.  Quod  utrumque  cum  neque  cuni  xaxovTat  neque 
cuni  (iv^ovoiv  coniungi  possit,  supplendum  esset  verbum  substanlivum.  Sed  raedia  posita  inter 
duas  plenas  sententias  sola  vox  Xeva(i6;  niniis  friget.  Mihi  quideni  in  hac  voce  noniinativus 
latere  videtur  ad  verbuni  (ivL,ovatv  referendus.  Itaque  quam  proxime  accedentibus  litterarum 
ductibus  ad  librorum  scripturam  v.  188  ita  mihi  scribendus  videtur:  /,e(,o  -d'^  6(tov  (iv^ovaiv 
oixTiauov  TioXvv.  De  vocabulo  Xa6(;,  quod  in  codicibus  saepius  cum  Xda;  aliisque  inde 
ductis  mutalur,  Wieselerus  quoque  p.  44  cogitavit.  Totum  igitur  hunc  locum,  ut  paucis 
comprehendam  quae  effecisse  raihi  videor,  sic  restituerim: 

185.  d}X  ov  xaQavtOTrJQe;  oip^&aXitwQvypi 

186.  dixat,  a(payai  re,  aneQ(iaTo;  «"'  ditocpS^OQ^ 

187.  'Jtaidojv  xaxovrai  yXovvt;  rjd^  dxQa  vea  (vel  dx(irj  veo)v), 

188.  Xeip  -d-'  6(iov  (iv^ovatv  olxTta(i6v  <roXvv, 

189.  iiio  {idyiv  nayetTe;. 

Quae  statim  sequuntur  v.  189 — 191,  ita  iungenda:  ap'  dxoveTe,  oia;  ioQTr^;  areQ- 
yrj-dQa  f/pvaafeaT  dn^ctTvatot  S-eols;;  Itaque  inutilis  est  Weilii  coniectura  d()'  otxoiWe;  Toia; 
eoQTri;  xrX.    Ceteruni  totam  hanc  sentenliankironlce  ab  Apolline  dici  patet. 

V.  193  sq.  cum  libri  habeant:  ov  yQTjaTrjQioi;  ev  Tolade  TJ.rjaioizi  TQi^eod^ai  (ivao;, 
in  voce   '^Xrjaioiai    omnem  vim  posuit   Hermannus  ut  probaret  canticum  illud  v.  146—177 
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a  choro  in  orchestra  r-  litaii.  l'ontra  quam  rationeni  quac  mi!u  afT.  rri  posse  videbantur, 
attuli  in  comnientatione  'de  re  scenica  in  Aeschyli  Eumenidibus'  p.  VI  sq.  0"od  canticuni 
alio  loco  nisl  in  scaena  non  posse  recitalum  esse  cum  intellexissent  interpretes,  ;alii  alia 
conati  sunt  ad  tollendani  ollVnsionem,  quae  inesse  videbatur  in  voce  nXr^siotst.  ^s  Pau- 
vvius  scribere  voluit  :iXov3ioat,  editor  Gothanus  iiXatsioizt,  quo  vocabulo  significari  vult  pa- 
vinientiim  tessellatitui,  Weilius  coniecit:  h  xoU  <5'  a^^taiotov  n  tQi^Eisd-ai  fivaoQ.  Sd  non 
opus  est  correctione,  si  Furias  inter  Ipsa  ApoUinis  verba  scaenam  relinquere  et  in  orchestram 
irruere  staluimus,  id  quod  ea  quoque  de  causa  aplissimum  est,  quod  initio  orationis  suae 
(v.  17S)  Apollo  Fnrias  de  templo  suo  cedere  iubet. 

li!  rxtremo  Apollinis  versu  (196)  ei(f)ih'ii  active  accipiendum  est,  ut  sit  'amicus.' 
Ouod  adiectivum  cum  passive  acciplendum  sit  Ag.  34,  hanc  slgniticationem  nostro  quoque 
loco  restituere  conatus  est  editor  liolhanus  v.   196  ita  scribens: 

JTo/fty^s  rotavt7j^  (V  oitt^  siiftlri.;  &t(f). 
Mutatio  est  illa  qnldem  lenissima,  sed  non  necessaria,  cum  sexcenta  sint  apud  (iraecos  ad- 
iectiva,  quae  eadem  et  aclive  et  passive  intellegantur. 

Sequitur  altercatio  Inter  chorum  et  Apollinem  v.  197-— 230,  qua  finita  relinquunt 
Furiae  sacrum  Delphicum  Orestcm  Athenas  persecuturae.  In  primis  tribus  chori  senarlis 
certissima,  immo  plauc  necessaria  est  Canteri  emendalio  ek  pro  ei^,  id  quod  ostendit  oppo- 
situm  huic  voci  (lEtairtoi,  i.  e.  is  qui  non  totam  sed  parlem  tantum  habct  culpae.  Neque 
scholiasta  vocem  sk  videtur  legisse,  qui  huic  versui  adscripserit:  ovx  kixotvMroJv  t//  ahic^, 
akka  xoij  navxtxi  ov  aXuo^.   w^  autem  cuni  Wakefieldio  mutare  in  (ov  non  opus  est. 

V.  203  cum  in  cod.  Med.  scriplum  sit  tV  extcw,  in  margine  adscriptum:  oumi  (Jfixrojp, 
edilor  Gothanus  scribere  vult  >'  exTtoo.  Ouamvis  aliis  locis  ipse  non  dubilaverim  in  Aeschylum 
inferre  vocabula  quaedam  insolentiora  et  a  posterioribus  demum  scriptoribus  usurpata,  hoc 
taraen  loco  in  cod.  Med.  disiunclio  vocis  dexuoQ  vetus  videtur  vitium  librarlorum  incuria  ortum. 

Post  v.  205  inlerrogationis  signo  distinxit  Victorius,  quem  immerito  secuti  sunt 
MQllerus  et  Weilius.  Mhil  enim  causae  erat  choro  quod  interrogaret  Apollinem,  num  sibi 
malediceret.  Ouod  ipsura  quoque  Mullerum  sensisse  inde  sequitur,  quod  in  versione  Ger- 
mauica  post  hunc  versum  non  interrogalionis  sed  cxclamationis  signum  posuit. 

Vv.  210.  211  interpretes  alii  aliter  constituerunt  atque  explicaverunt.  Primum  recte 
Ilermannus  v.  211,  qui  in  libris  ApoIIini  continualur,  choro  videtur  tribuisse.  Ac  Mullerus 
quldem  personarnm  distribulioncm  quae  est  in  libris  servavit  genetivum  yvvaixu^  suspendens 
ab  ofiaifio^  aMvtTj4  (povoQ.  At  ne  interrogare  quldem  potest  Apollo,  num  caedes  a  mullere 
in  marito  perpetrata  caedes  consanguinea  sit:  consanguineos  enim  vulgo  non  esse  coniuges, 
et  certe  non  fuisse  Agamemnonem  et  Clytaemnestram  constat.  Contra  chori  erat  apertis 
verbis  eloqui  discrimen  aliquod  esse  intcr  Agamemnonis  caedem  a  Clytaemnestra  illi  non 
consanguinea,  et  ipslus  Clytaemnestra  ab  Oreste  filio  factam:  hanc  persequendam  sibi  esse, 
illani  non  esse.  llunc  esse  sententiarum  ue\um  iam  Wellauerus  perspexit,  qui  genetivuni 
yvvaixoQ  suspendit  a  voce  ^rjTQaloiaQ  aut  singularl  potius  ^tjTQaloiav.  Aliter  de  hoc  versu 
statueruut  Wieselerus  et  Ileimsoethlus,  in  eo  inter  se  consentientes ,  quod  post  verba  yv- 
vaixoQ  rjuQ  an^Qa  yoagjtaf/  Ititt  rniptani  volunt  Apollinis  orationem.  Ac  Wieselerus  p.  48  In 
scholiastae  expiicatione :  ri  ^i^JoareTa/^e  Tiotelv  r.aQu  ardQO(p6vov  yvvaixoQ',  inesse  putans 
praeposiliontMii  naQd  vel  ikxq  versum  ita  (•on^Jtiturndtim  pufnvit: 
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ri  HRQa  (vel  jra())  yvvatxo^  ijtt^  avdQa  voy^fiat^ 

Inlerrupta  sententia,  quod  ita  vertit:  'quale  facinus  mulieris  censes  esse,  quae  virum  suura 
vita  prlvavitT  Scholiastam  autem  praepositionem  ciaQd  hoc  loco  legisse  ex  eis,  quae  ad- 
scrlpsit,  minime  eflicitur,  sed  tantum  sequitur,  eum  hunc  versum  non  intellexisse;  quod 
cum  saepius  acciderit,  mirabiliora  eliam  ad  difficultates  tollendas  adscribere  solent  scho- 
llastae.  Noslcr  autem  eliam  si  hlc  leglsset  praepositlonem  izaQti,  prorsus  aliam  lamen  sen- 
(entiam  dicentem  facit  ApoUinem  ac  Wieselerus.  Simili  ratione  Ileimsoethlus  p.  422  Ilbri 
qui  inscriptus  est  'Wiederherstellung'  cet.  huic  loco  succurrendum  censet:  interruplam  esse 
post  yoa(pt3/,  Apolllnis  oralionem  atqnc  ita  supplendam:  <fi(jvoii  ov  :;rjiit(x)^i]zetai',  ita  vocem 
ifovoQ  utrlusque  sententiac  commune  esse  subiectum.  Tales  sententiarura  interruptiones  ((ko- 
(3i(ani'iaui)  apud  poetas  tragicos  in  personarum  altercationibus,  quas  ^tiyouv&iaq  Graeci  dicunt, 
saepissime  occurrere  satis  est  notum:  nostro  autem  loco  aptior  efficitur  sententia  ea,  quam 
lam  Wellauerus  ingressus  est,  inlerpretandi  ratione. 

Eis  quae  chorus  dixerat  dc  caede  in  marito  facta  sibl  non  persequenda  Apollo  obicit 
ex  naturali  quodam  iure  petilam  fidem  deorum  coniugum  inti-r  se  amorem  et  coniugalia  iura 
luentium  v.  212—223.     In   quorum  versuum  prlmo  primum  est  prorsus  otiosa  Heimsoethii 
(p.  421)  coniectura  amata  pro  atiua.     Eo  quod  sequltur  Kv:iqi;  d'  atiuo^  leclio  ar/f/a  in 
priore  versu  non  impugnatur  sed   confirmatur.     Tum    librorum   scripturam   x«)   ^ia^y  oiSh 
7]Qxh(o  corruptam  csse  inter  omnes  constat.    Varia  conlecerunt  viri  docti.     Ileathll  coniectura 
xa\  jrap'  ovSh  rarxea'  av  satis  aplam  efliceret  sentenliam,  si  abesset  particula  ar,  in  qua 
Herraannus  quoque  otrendll.    Quam  ofrenslonem  Weilius  removlt  scribendo  r,Qxezer.    Bothius 
deditiia^'  ovdh  aQxezei,  quod  receperunt  Mullerus  et  Schoemannus.     Sed  futuro  hic  nullus 
locus   est.     EditorGethanus  hic  quoque   ut  saepius    recondilius   quid  latere   putans,    velut 
i^Qtdata,  recepit  lamen  7/(>fi6ow.     Wleselerus  p.  49  pro  7/(>x£3(o  commendans  eiQy(xo(d  v.  212  sq. 
ita  vertit:  'profecto  valde  inhonorata  reddidisti  lunonis  pronubae  et  lovis  foedera.'    Conferrique 
iubet  Ag   214,   ubi  legitur:  hxaQ  81  xa\  xlrjdova^  2atQ(oov;,  mQ"  ovdev  akova  TMQHrtiov 
r'  Ubvto  (piX6iia/pi  ^Qa^fjQ.     Sed  itaQ   oidhv  ti&eo^at  usitatissima  est  loquendi  forma,  qua- 
cum  ^aQ   ovdh  Lr/i^eo&ai  consentire  nequaquam  Wieselerus  probavit.     Heimanni  xa)  jra(» 
ovdh  rjxe  oot  ad  'sententiam  prorsus  est  aptum,  sed  nimis  recedit  a  librorum  scriptura.     At- 
que  eadem  quara  vult  Hermannus   efficitur  sententia,    minus    autem   receditur   a  librorum 
scriptura    si  cura  Franzio,  id  quod  lara  Wellauerus  proposuit,  recipimus  ideoo).    At  verbum 
neutrum'vel  passlvura  hoc  loco  requiri  Hcimsoelhius  contendlt  p.  421,  et  recle  contenderet, 
si  vocabulum  att(ia  nominativus  esset.     Quodsi  reponlmus  lectionem  fl^wo),  ati(ia  accusa- 
tivus  est  ctQohicittx(o;  usurpatus,  atque  ita  vertenda  tota  sententia:  ^ovis  et  lunoms  pro- 
nubae  iura  ita  nihili  aestimasti,  ut  (tibi)  inhonorata  sint.' 

V.  216.  I)e  vocabulo  (i^QaiiioQ  v.  quae  ad  v.  23  adnotavimus.  Insequenti  v.  iterum 
in  ius  suum  restituenda  est  Wellaueri  interpretatio,  eius  editorls  qui  iusto  magis  videtur  a 
posteriorlbus  neglectus  esse.  Pro  (^ei^tov  enim  Heathlus  coniecit  (lell^ov,  quod  adverbium  cum 
(fQovQov(ievr}  conlungendum  tantura  abest  ut  aptam  hic  efficiat  orationera,  ut  totara  senten- 
tiam  mirum  In  modum  perturbet.  \eque  enim  semper  coniuglum  a  coniugibus  luremrando 
magis  colltur.  Itaque  suo  iure  recentlores  interpretes  hanc  Heathii  coniecturam,  quae  depra- 
\^\\o  est,  non  emendatio,  reiecerunt.  Est  autem  (m^iav  cum  evr/j  iungendum,  torus  ipse  viro 
ferainaeque  fatalis  iureiurando  maior  praedicatur;  additur  autem  ij/  5('x//  (pQovQov(ievri ,  i.  e. 
'si  iuste  colitur  vel  servatur.'    Ita  iarn  Wfllauerus  hunc  locum  intellexit. 
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.  ^  ^  V  3I':>  nini  lilin  hnh^mit  vo  //r;  yevh^ai,  Meinekius  et  Hermanniis  coniecerunt 
ro  (zt)  zheolhii,  IhHusoeih  W  i.  d.  rli.r^tHliHi»  ,,  n  ^^  ^^  nilB^i^at,  Petersenus  ro  pLTjd" 
'hceo^ar  rui  euni  recte  llninaiHunH  nbiecisse  videain  saltem  scrilMiHiiHii  fulsse  xo  piri'&' 
enea^ac  ^yjz  t^zoraeveiv,  nnln  wnu  lu  liu  iitem  scribendo  ro  (it}  '(penea^&ai  Terbum  efficere 
quod  et  ad  lUftTarnni  dutius  (juam  jfruxirne  acrpilrrr}  ,!  ;n\  sentenliam  prorsus  esset  acco- 
niodatunL   qiuppv  qm»  -ietitficarriur   i-uriaruni  pcrsequendi  studlum. 

lnsequeutiJH   \fr  uni.   lu  quu  lilui  liabent  y'  hdixu)^,  quod  >-' plerique  mutaverunt  in 
a,  recte  novissiml  » .Jiiores,  (joiliaims  ei  Ueilius,  ita  videntur  edidlsse: 

or  (p7](i'  'OQhtrjv  y'  irdixio;;  a  dvd^itjXaTSiv . 
Eidem  la  \efMbu.^  221  m|  nnn  inimerito  nfTi  nderunt.  lam  Hermannus  olim  elSov  coniecerat 
pro  oida,  quo  non  nsulnnn  sios  liieran  reeie  VVeilius  contendlt.  Eis  quae  antecedunt  Furlis 
Apollo  oxprobraurii!.  qu.td  indiilq;erent  coniuglbus  invicem  se  occidentibus,  i.  e.  Clylaem- 
nestra*  quare  ne  Uiesieni  quideni  tam  gravlter  eis  persequendum  esse.  Itaque  dlccre  deum 
oporfei  altero  lllo,  i.  e.  conhigris  caede,  non  gravari  chorum,  alterum,  i.  e.  matricldium  Orestis, 
nimls  aegre  ierre.     iu   librurum   aiiteui  scrlpturu; 

Ta  (lev  yuQ  oiSa  xd()ta  a'  ev&v(iov(ihrv, 
ta  0  e(i(pavo)i;  it()aa3ov3av  7j3vyatTeQav, 
duo  ofreiidtint,  primiini  quod  quae  aequo  animo  ferat  chorus,  quae  iniqu^,  conlrario  ordlne 
dicta  sunt  atqut-  in  antecedenlibus  verbis,  tum  jr^^ctjse/v  jjcj^x^^r^ar,  inusitatum  dicendi  genus 
pro  Q(;tdi(OQ  (pmfd  M'l  slmlli  quoplaui  Slagis  etiam  suspecta  haec  verba  fiunt,  si  scholia 
cvolvimus,  III  quibus  vox  ijavxatteQav  explicata  est  per  dolicoTeQav,  quae  duae  voces  quam 
paruiH  iuter  se  conveniant  apparet.  ijiiare  quln  allquld  vitii  lateat  in  his  duobus  verslbus 
\i\  duhifari  puiest.  Sed  nliui^  a  vero  aberravisse  mihi  videtur  edilor  Gothanus,  cum  eos 
ita  constltueret: 

Ta  (ih  ycLQ  oia  xdQta  o'  h^&v^iov^ihrjv, 

ta  d   e(i(f)av(i)  'HQdaaovaav  rjavyaiTeQav. 
o\a  'utpote'  apud  Aeschylum  non  inveniri  ipse  concessit,  cum  apud  Sophoclem  non  infrequens 
esset;    %(rb  .  saqpayw  diem  diclam  Furils  apud  Mlnervam  ab  Apolline  vult.     Conslderatius  eglt 

VVeiH!]  ,  qiii  nil!!l  niuia^it  nisi  oida  in  oid^  ov,  (juii!  in  r/(3vx«(r£^av  lateret  se  nescire  dlcens. 
Kecepta  hai  « nn  utiaii.uie  oid'  ov  xdQTa  is  qui  requiritur  sententlarum  ordo  restitultur. 
lam  %erH  ,]avyaiTeQav  n  illu  pacto  recfe  se  habere  potest.  Non  dubltarem  id  ipsum  quod 
scholiaHa  habet.  '"ioXKOTtQav,  versul  inserere,  nisi  metrum  obstaret.  Dum  mellus  quld  Inven- 
tuni  en(,  arquiescendnni  puto  in  eo  quod  mihi  venit  in  mentem,  dyQKaTeQav,  quod  cum 
nQaaoovaav  af)te  coniungiiur.     Itaque  hi  duo  versus  ila  scrlbendi: 

Ta  (ih  yaQ  oiS'  ov  xapra  a   h^(iov(ihTjv, 

ta  (^    k(i(pav(Jo;  ^Qdaaovaav  dyQto)TeQav. 
iliui  rmm  ^vio  le  nnn  ^ahb^  ruranl)  lu.  Iiaec  autem  aperte  ferocius  tractantem.' 

V  225  snqut  npu>  esl  cum  Alullero  recipere  Wakefieldll  conlecturam  7i6v(ov ,  qui 
gene!i\u-;  ev  -/..or  .^uspeiid.ndu^  rsset,  neque  cum  Aurato  alilsque  hoc  ipsum  aXeo  nuiiare 
m  JT/.K,.  ni  quod  olim  probaui  liermaunus,  sed  ipse  postea  reiecit.  JiXeov  Ti^&ea^at  hk  uhui 
est  quod  aiias  itfo]  ctlFovo;  Ti&Fa-fhnt  vel  jioiela{>ai.  Et  profecto  exquisitior  liaec  est  sen- 
ientia;  'Tu  pluri^  fae  \el  praefer  laborem',  qnam  altera  illa:  'Tu  tibi  plu<  laboris  far '  De- 
luque   \ix  recia  e.sse  pute.5t   Fris/.sehii   \erbor!Hii   -..k,^   ^X^ov  ri{^<,i.    vtr-i..*     'inachp  dir  denie 


^ 
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Plagc  voll,'  quam  versionem  miror  probatam  esse  Wieselero  p.  50.  Ceterura  hic  versus 
cum  irrislone  ab  ApoIIine  est  dictus,  quam  chorus  quoque  eis  quae  respondet  se  sensisse 
significat.  Insequenti  versu  \i)6y({)  Hermanni  est  coniectura,  non  illa  quidem  certa,  sed  ad- 
modu' i  pubabllls.  7.6y(o  cum  per  se  satis  est  languidum,  tum  illud  Tt(id<i  av  (irj  avvTe(ive 
fortius  aliquod  vocabulum  requirere  vldetur. 

Post  altercatlonem  cum  Apolline  orchestram  relinquit  chorus  Orestera  persecuturus, 
cum  dicat  istum  quidem  magnum  dici  apud  lovis  solium,  se  autem  materni  sanguinis  vestigiis 
duclum  suppllcium  de  illo  sumere  non  esse  desiturum,  v.  228  —  230.  Qui  versus  non  ab 
omnl  parte  dlfficultate  vacant.    Vv.  enlra  229.  230  in  optlmis  Ilbrls  ila  sunt  scripti: 

eytjj  8'  dyetv  yap  aL(ia  (j.rjTQ(pov  dixaq 

(ieTei(ii  Tovde  (p(OTa  xdxxvrrjyeTrjQ. 
In  priore  versu  iam  in  recentioribus  codicibus  infinitivus  dyeiv  mutatus  est  in  dyei,  in  po- 
steriore  recte  in  dubitationem  vocalum  vocabulum  xdxxvv7]yeTr];.  Pro  quo  Wellauerus  MQI- 
lerusque  xdxxvvrjyeTti;  scripserunt,  difficultale,  quae  in  vocabulo  inest,  non  satls  perspecta, 
nedum  sublata.  Elsi  enim  aliis  locis  dubitandum  non  videtur  quin  Aeschylo  inferantur  ana^ 
eiQtj^iha,  tamen  neque  exxvvrjyhrji  neque  exxvvrjyeTic,  a  poeta  fingl  potuerunt.  Namque  xv- 
vrjyeTTjQ  is  est  qui  canes  ducit,  i.  e.  venator,  unde  recte  dlcitur  femlnlnum  xwijyeTtz,  vena- 
trix,  recte  verbum  xwijyeTelv.  Unde  itera  recte  ducitur  exxwijyeTelv ,  'venando  persequi.' 
Sed  quid,  quaeso,  esset  exxvrrjyeTijq  vel  exxwrjyeTt^?  Itaque  ad  litterarum  ductus  paullo 
dirficlllor,  sed  ex  grammatlca  ratione  necessaria  est  Erfurdtil  coniectura  xdxxwijyeTta,  quam 
iure  receperunt  Herraannus  ceterique  recentiores  edltores.  Alla  neque  illa  improbablli  ratione 
hos  duos  versus  restituit  Wieselerus  p.  51.  Prlmum  revocavit  scripturara  cod.  Med.  dyuv; 
deinde  cum  ad  ai(ia  (irjTQipov  scholiasta  adscripserit:  '^  dixtj  tov  (iijTQ^pov  aitiaToz,  illum 
non  (5/xag  leglsse  putat,  sed  8ixrj'^  denique  cum  pro  xdxxvvtjyeTijq  cod.  Farn.  habeat  y'  wq 
xvvtjyeTrj;,  in  illo  xdxxvvrjyeTtj^  censet  latere  lectionera  xara  xvvTjyerrjv,  i.  e.  venatoris  instar, 
cuius  illud  y'  wq  sit  glosseraa.    Itaque  versus  ita  restituendos  putat: 

ey(o  8' ,  dyeiv  yd^  ai(ia  (J£tq(J)ov  dixrj, 

(ieTet(ii  Tovde  qpwra  xaTa  xvvrjyexrjv, 
hisque  Latlnis  verbis  reddidlt:  'Ego  vero  —  nani  iustum  est  agltare  (me)  sangulnem  raatris 
pfTisura  —  persequar  hunc  virura  in  modum  venatoris.'     Pro   nomine   dixij   cura   infinitivo 
iuacto,  id  quod  vix  opus  erat,  haec  afferl  exempla:  Ag.  244.  777,   Eum.  274,  Spt.  845. 

Ad  ea,  quae  his  tribus  versibus  dlxerat  chorus,  Apollo  ipse  quoque  templuni  suum  Del- 
phicum  relicturus,  ut  Athenis  adsit  Oresti  in  iudicio,  respondet  v.  231 — 233  se  contra  adiutu- 
rura  et  servaturum  esse  supplicem;  si  enira  sponie  eum  proderet,  terribllem  fore  apud  ho- 
Diiii'  -;  !  t  apud  deos  eius  iram,  detvrj  yaQ  h  ^qotousi  xa\  '&eol<;  TieXet  tov  iiQoaTQonaiov  (irjviQ, 
el  nQoddJ  oqp'  ex(6v.  jzQoaTQonaiov  (irjvti  ira  est,  quam  movebit  supplex.  Denlque  notanda  est 
61  partlculae  cum  coaiunctivo  coniunctio^  quae  ut  evitaretur  Porsonus  el  rautavit  in  rjv.  Sed 
nunc  inter  grammaticos  constat  saepius  poetas  tragicos  Homerum  imitantes  el  cum  coniuncfivo 
iunxisse,  qulbus  omnibus  locis  immerito  olim  el  in  rjv  vel  dv  mutandum  esse  putabatur. 

Scribebam  Regiraontii  Neomarchicorum  raense  lanuario  a.  MDCCCLXX!!! 

Jieijihdrdiis  Schfiiizc. 
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hatte  die  Schuler  auf  dic  Bedeutung  des  Festes  hingewiesen  und  zu  einer  wiirdigen  Feier  des  Tages 
vorbereitet  Den  2.  September,  als  am  Tage  des  Festes  selbst,  nahmen  Lehrer  und  Schuler  gemein- 
schaftlich  an  dem  offentlichcn  Gottcsdienste  in  der  St.  Marien-Kirche  Theil;  am  Nachmittage  wurde 
von  dem  Gymnasium  aus  nach  dem  Turnplatze  gezogen,  und  daselbst  ein  Schauturnen  veranstaltet; 
von  hier  aus  ging  dcr  Zug  nach  eincm  Gartenlocale,  wo  unter  zahlreicher  Betheiligung  der  Eltern 
und  Angehorigen  dcr  Schulcr,  sowie  bcfreundeter  Familien,  unter  der  Leitung  des  Musikdirectors 
Wiegers  patriotische  Gesange  aufgefuhrt  wurden,  und  ein  Gelegenheitsball  den  frohen  Beschluss  machte. 

Am  17.  Scptember  fand  eine  gemeinsame  Abendmahlsfeier ,  und  am  27.  September,  dem 
Tage  vor  dem  Schhisse  des  Sommersemesters,  der  ubliche  Schul-Actus  statt. 

Vom  28  October  ab  musste  der  ordentliche  Lehrer  Dr.  Zeidler  Krankheits  halber  emen 
Monat  lang  die  Schulc  aussetzen,  und  ward  wahrend  dieser  Zeit  durch  die  ubrigen  Lehrer  vertreten. 

Einige  Tagc  vor  Weihnachten  erhieltcn  von  dem  Verein  zur  Unterstiitzung  wurdiger  und 
hulfsbedurftigcr  GymnasiaBten  im  Frankfurter  Kegierungsbezirk  zwei  Primaner  je  18  und  drei  Secunda- 
ner  je  16,  zusammen  84  Thaler.     An  Beitragen  fur  den  Verein  sind  von  hier  geleistet  25  Thlr.  15  Sgr. 
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.m  7.  Miirz  1872  genossen  die  Lehrer  und  Schiilcr  der  Anstalt  gemeinschaftlich  das  heih'gic 
Abendmahl.  Am  14.  Miirz  hielt  der  Herr  Provincial-Schulrath  Dr.  Gaudtner  die  miindliche  Prii- 
fung  von  zwei  Abiturienten  ab,  von  denen  jcdoch  nur  einer  das  Zeugnis  der  Reife  erhielt. 

Freitag  den  22.  Marz  wurde  der  AUerhochste  Gcburtstag  Seiner  Majestat  des  Kai- 
sers  und  Konigs  im  grossen  Horsaale  des  Gymnasiums  mit  Gesang  und  Rede  gefeicrt.  Der 
Oberlehrer  Dr.  Boeger  sprach  iiber  die  Machtentwickelung  Preussens  unter  dem  grossen  Kurfiirsten, 
Friedrich  dem  Grossen  und  Kaiser  Wilhelm. 

Zu  Ostem  trat  als  fiinfter  ordeutlicher  Lehrer  der  bisherige  Probandus  und  wissenschafthche 
Hiilfslehrer  an  der  Realschule  zu  Brandenburg  a.  d.  H.  Dr.  Theodor  Noesske  in  das  Collegium 
ein,  uud  wurde  am  17.  Mai  fiir  den  Preussischeu  Schuldienst  eidlich  verpfiichtet.  Dessgleichen  trat 
zu  Ostern,  wie  bereits  in  zwei  friiheren  Fallen,  der  Commuuallehrer  Hintze  als  Stellvertreter  fiir 
den  erkrankten  Gymnasial-Elemeutarlehrer  Wolff  ein,  wclcher  nach  Ablauf  der  Huudstagsferien  we- 
sentlich  gekraftigt  seine  amtliche  Thatigkeit  wieder  aufuahm  uud  seitdem  ohue  erhebliche  Uuter- 
brechung  fortgefiihrt  hat. 

Am  24.  Mai  wurdeu  aus  der  Heiligendorfer-Stiftuug  zwei  Priimien  von  je  20  Thalern 
verliehen.  Die  erste  erhielt  der  Primauer  Emst  Fricdrich  Paul  Billerbeck  aus  Schoufliess,  die  zweite 
der  Secundauer  Carl  Hermann  Erdmaun  Ballentiu  aus  Vierraden.  Au  Beitriigeu  fiir  die  Heiligen- 
dorferstiftuug  siud  bis  jetzt  eiugegangen  842  Thaler,  zuletzt  3  Thaler  von  dem  Polizei  -  Anwalt 
E.  Kadoch  zu  Berlin.  / 

Am  24,  Juni  wurde  von  den  Lehrern  und  Schiilern  des  Gymnasiuius,  unter  zahlreicher 
BetheiUgung  von  allen  Seiten,  eine  Waldpartie  nach  der  Steiuwehrscheu  Forst  unternommen. 

Der  2.  September  wurde  auch  hier  zum  Andeuken  an  die  ruhmreichen  Erfolge 
des  Krieges  vou  1870/71  und  die  Wiederherstellung  des  deutschen  Reiches  gefeiert, 
und  das  Gymnasium  nahm  an  der  Feier  des  allgemeineu  deutschen  Nationalfestes  freudigeu  Autheil. 
Zum  WochenschUiss ,  Sonnabend  deu  31.  August,  wurden  vou  dem  ordentUchen  Lehrcr  Dr.  Gom- 
bert,  welcher  den  Feldzug  selbst  mitgemacht  uud  uach  beeudigtem  Kriege  das  eiserue  Kreuz  erhalten 
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BerUn  deu  3.  Januar  1873.  Die  Ferien  fur  das  laufende  Jahr  sind  festgesetzt  wie  folgt. 
1  Osterferien:  Schhiss  des  Wintersemesters  Sonnabeud  den  5.  April,  Begiun  des  Sommersemesters 
Montag  deu  21.  April.  2.  Pfingstferien:  Schluss  der  Lectionen  Freitag  dcn  30.  Mai,  Wieder- 
beginu  Donnerstag  den  5.  Juni.  3.  Sommerferien:  Schluss  der  Lectioneu  Sonnabend  den  .5.  Juh 
Wiederbeginn  Montag  den  4.  August.  4.  Michaelisferien:  Schluss  des  Sommersemesters  Sonn- 
abend  den  27.  September,  Beginn  des  Wintersemesters  Montag  den  13.  October.  5.  Weihnachts- 
ferien:  Schluss  der  Lectionen  Sonnabend  den  20.  Decembcr,  Wiederbeginn  Montag  den  5.  Ja- 
uuar  1874.  . 
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Die  Zahl  der  Schiiler  betrug 


im   Sommerhalbjahr; 

n  Prima 
n  Secunda 
n  Ober-Tertia 
in  Unter-Tertia 
n  Quarta 
n  Quinta 
n  Scxta  . 


13 
34 
25 
31 
32 
41 
32 


iiberhaupt  208. 


im   Winterhalbjahr: 

in  Prima 
in  Secunda 
in  Ober-Tertia 
in  Unter-Tertia 
in  Quarta 
in  Quinta 
in  Sexta  . 


14 
31 
26 
32 
40 
40 
27 


iiberhaupt  210. 


Aufgenommen  wurden  im  Sommerhalbjahr  24,  im  Winterhalbjahr  19,  iiberhaupt  43  Schiiler, 
1  weniger  als  im  Jahre  zuvor. 
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Mit    i  ni  Zeugnis  der  Reifc  ist  Osteni  1872  abgegangen 
Carl  Eduard  Siegbert  Sanne,   18  Jahr  alt,  evaugelischer  Confession,  geboren  in  Custrin, 


T, 


Herni.inu 

4  .Jalir  auf  dem  Gymna.sium,   2  Jahr  in  Prima:  um  in  Grcifswald  RechtswiaseuscLaft  zu  studireu 
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lY. 

II  i  ll  1  i  «  l  ll  r  I»   f  il. 

Fiir  die   Lehrer-Bibliothek    wurde   dem   Gymnasium    mittelst  besonderer  Verfiigung 
iiberwiesen:     Rosslcr,  Zeitschrift  fur  Preussische  Geschichte  und  Landeskunde,  Jahrgang  1872. 

Angekauft   wurden   fiir    Im    Lehrer-Bibliothek:      Kuhner,    Ausfiihrliche    griechische 

Grammatik;  Westphal,  Prolegomena  zu  Aeschylus  Tragodien;  AeichyH  irairocdine,  recens.  Hmr. 

Weil;    Heimsoeth,    Die  Wiederherstellung  der  Drameu  des  Acschylus;    Heimsoeth,   Kritische 

Studien  zu  den  Griechischen  Tragikern ;  Heimsoeth,  Die  indirecte  Uberliefcrung  des  aeschylischen 

Textes;  Wecklein,  Studien  zu  Aeschylus;  Sophoclis  tragvediae,  recens.  Wunder;  Uesi/chii  Alexan- 

drini  Lexicon,  recens.  Maur.  Schmidt;  Diogmis  Laertii  de  rlarorum  phihsophorum  vitis,  dogma- 

tibus  et  apophtegmntibus  lihri  X,  recens.  Cobet;  Menandri  et  Philemonis  reliquiae,  ed.  Meinele; 

Unger,   Emcndationes  Horatianae;    Gruppe,   Aeacus:  Uber  die  Intcrpolationen  in  den  romischen 

Dichtern;    Lanzelet   von   Ulrich    vou   Zatzikhoven,  hcrausg.  von  K.  A.   Hahn;     Barhiam    und 

Josaphat  von  Rudolf  von  Ems,    herausg.  von  Franz  Pfeiffer;   Kudrun,  herausg.  von  Martin; 

Laas,   Der  deutsche  Unterricht  auf  hoheren  Leliranstalten ;    Lesaint,    Traxte  de   la  prononciation 

fran^aise;  Schenkel,  Bibel-Lexikon,  IV.  Band;  Flathe,  Geschichtc  Sachsens;  voji  Giesebrccht, 

Geschicht»  der  deutschen  Kaiserzeit,  IV.  Band,  I.  Abth. ;   Neue  Jahrbucher  fiir  Philologie  und  Pa- 

dagogik,    Band  105  und  106;    Zeitschrift   fur   das    Gymnasialwesen ,    Neue    Folge,    VI.    Jahrgang; 

Stiehl,  CentralWatt  fiir  die  gesammte  Unterriciitsverwaltung  in  Preussen,  Jahrgang  1872;  Zarncke, 

Literarisches  Centralblatt  fur  Deutschland,  Jahrgang  1872;  Ritschl  und  Klette,  Rheinisches  Mu- 

seum  fur  Philologie,  XXVIL   Band;     vou  Leutsch,    Philologus,  XXXII.   Band;    von  Leutscii, 

Philologischer  Anzeiger,   IV.  Band;    Haupt,  Zeitschrift  fur  deutsches  Alterthum,  Neue  Folge,  III. 

Biind;  Grunert,  Archiv  fur  Mathematik,  Band  54;  Engel,  Zeitschrift  des  Kouiglich  Prcussischeu 

statistischen  Biireaus,   Jahrgang  1872. 

Fiir  die  Schiiler-(Lese-)Bibliothek  wurdcn  folgende  Bucher  angekauft:  Fortsetzung 
von  Grimms  Deutschem  Worterbuch;  Hacklanders  Werke;  Hess,  Der  romische  Freistaat; 
Guhl  und  Koner,  Das  Leben  der  Griechen  und  Romer;  David  Muller,  Geschichte  des  deut- 
schen  Volkes;  Simrock,  Die  Quellen  des  Shakeapeare ;  Leop.  von  Ranke,  EngHsche  Geschichte; 
Herrig  et  Burguy,  La  France  fit&aire ;  Voltaire,  Siecle  de  Louis  XIV;  Voltaire,  Siecle 
de  Lonis  XV;  Voltaire,  La  Henriade ;  Montesquieu,  De  Pesprit  des  lois ;  Oeuvres  de  Boileau; 
Theatre  de  Corneille;  Oeuvres  completes  de  Moliere;  Oeuvre  poetiques  de  Racine;  Diogenis 
Laertii  de  vitis  philosophorum  libri  X,  editio  stereotypa  C.  Tauchnitii;  Kobersteins  Grundriss 
der  Geschichte  der  deutschen  Nationalliteratur,  5.  Auflage,  bearbeitet  von  Bartsch;  W.  Herbst, 
Johann  Heinrich  Voss;  Lorenz  und  Scherr,  Geschichte  des  Elsasses;  Fontane,  Wanderungen 
durch  die  Mark  Brandenburg,  IIL  Band,  Das  Ost-Havelland ;  Heis,  Neuer  Himmels-Atlas;  Seba- 
stlan  Brants  Narrenschift;  hcrausg.  von  G  o d e k e ;  Herders  und  Goethcs  Werke  in  der  Ausgabe 
der  Hempelschen  National-Bibliothek ;  Wagners  Hausschatz  fur  1872;  Hentschel,  Der  miir- 
kische  Bote  fur  1872;  Jer.  Gotthelf,  Aus  dem  Berncr  Land. 

Geschenkt  erhielt  dieSchiiler-Bibliothek:    Ebers,  Eine  Aegjptische  Konigs^rhter. 
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1.  Religiou  2  St.  I.  S.  Lecture  dea  Ev.  lohaunis  im  Urteit.  I.  W.  Geschichte  der 
deutschen  Reformation;  in  Verbindung  mit  der  Lectiire  der  Confessio  Augustana  (Hollenberg  VII) 
Elemente  der  Symbolik.     Drenckmann. 

2.  Deutsch  3  St.  Literaturgeschichte :  i.  S.  Goethe,  i.  W.  Schiller.  Elemente  der  Logik 
und  Psychologie.     Monatlich  ein  Aufsatz.     Drenckmann. 

3.  Lateinisch  8  St.  Cicero,  Tuscul.  Untersuchungen  B.  I  und  V  4  St.  Horaz  2  St. 
Carm.  III.  IV  und  Epoden.  Schreiben  2  St.,  wochentlich  ein  Extemporale  und  ein  Exercitium, 
monatlich  eine  freie  Ausarbeitung.     Der  Director. 

4.  Griechisch  6  St.  Hom.  II.  XIV.  XV.  XVL  XVII  1  St.  Der  Director.  L  S.  Sopbo- 
kles  Philoktet  und  Thukydides  I  3  St.  I.  W.  Plato ,  Gorgias  3  St.  Lehre  von  den  Temporibus, 
Modis,   dem   Infinitivus   und   den   Participiis   nach  Buttmaun.     Exercitien  und  Extemporalien    2  St. 

Schultze, 

5.  Franzosisch    2  St.      Le   Misanthrope  par   Moli^re.      Ausgewahlte   Stucke    aus    dem 

Handbuch  der  franzosischen  Sprachc  und  Literatur  von  Ideler  und  Nolte  1  St.     Syntax  uach  Plotz' 
Lehrbuch   Cursus   II    Abschnitt   8  und   9.      Alle   14   Tage   ein   Exercitium    oder   ein   Extemporale. 

1  St.     Zeidler. 

6.  Geschichte   und   Geographic    3  St.     Geschichte  des  Mittelalters ,  i.  S.  bis  auf  die 

Kreuzziige,  i.  W.  bis  auf  die  Reformation.     Schultze. 

7.  Mathematik  4  St.  I.  S.  ebene  Trigonometrie.  Combinationen ,  hoherc  Gleichun- 
gen.  I.  W.  Stereometrie  nach  Kambly.  3  St.  Aufgaben  aus  aUen  Theilen  der  Mathematik  1  St. 
Alle  drei  Wochen  hausliche  Arbeiten  oder  Extemporalien.     Heyer. 

8.  Physik  2  St.     Mechanik,  Magnetismus.     Heycr. 

Jnt'  t'ii  II  li  it. 

Ordin»rius:     .Sulireci«r    Ur.  flchultze. 

1.  Religion  2  St.  I.  S.  Geschichte  des  Reiches  Gottes  in  dem  alten  Buude  nebst  Er- 
klarung  der  fur  das  VerstiLndnis  des  gottlichen  Hcilsplanes  und  seiner  Entwickelung  bedeutendsten 
Stellen  aus  dem  Pentateuch,  den  Psalmen  und  den  Propheten.  I.  W.  Leben  Jesu  nach  dem  Ev. 
Matth.  im  Urtext  mit  Erkliirung  der  Bergpredigt  und  der  Parabeln.     Drenckmanu. 

2.  Deutsch  2  St.  I.  S.  das  Wichtigste  aus  der  Lehre  vom  Stil  und  von  der  Disposi- 
tion.  Erklarung  und  Memoriren  vou  Gedichten  aus  Echtermeyers  'Auiswahl'.  I.  W.  Lecture  von 
Abschnitten  des  Nibelungenliedes  im  Urtext  und  Grundzuge  der  mittelhochdeutschen  Grammatik 
nach  Koberstein.  Kurze  Ubersicht  uber  den  Entwickelungsgaug  der  alteren  deutscheu  Literatur. 
Alle  3  Wochen  ein  Aufsatz,     Drenckmann. 

3.  Lateinisch  10  St.  Verg.  Aen.  VI  und  I  2  St.  Der  Director.  L  S.  Livius  V. 
Cicetos  Bede  fiir  den  Dichter  Archias.  I.  W.  SaUustius'  Catilina,  Ciceros  Catilinarischc  Redeu  5  St. 
Wiederholung  der  Syntax  nach  EUendt-SeyfiFerts  Grammatik.  Ext«mporalien ;  Exercitieu  nach  Seyffert* 
Ubungsbuch  fur  Secunda.     Vierteljahrlich  zwei  Aufsatze  der  alteren  Schuler.   3  St.     Schultze. 
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4.  Griechisch  6  St.  Hom.  Od.  XVII  — XXIV  2  St.  Herod.  I  2  St.  Syntax  nach 
Buttmann.     Wochentlich  ein  Exercitium  oder  ein  Extemporale    2  St.     Boeger. 

5.  Franzosisch  2  St.  CauseSf  preludes  et  tableaux  dc  la  guerre  en  1866.  Syntai 
nach  Plotz'  Lehrbuch  Cursus  II  Abschnitt  5 —  7.  Alle  14  Tage  ein  Exercitium  oder  cin  Extem- 
porale.     Z  e  i  d  I  e  r. 

6.  Geschichte  und  Geographie  3  St.  Griechische  Geschichtc,  i.  S.  bis  auf  die  Per- 
serkriege,  i.  W.  bis  auf  den  Tod  Alexandcrs  des  Grossen  nebst  Ubersicht  der  Diadochenzeit  2  St. 
Repetition  der  romischen  und  deutschcn  Gcschichte    und   geographischer   Pensen    1  St.      Schultze. 

7.  M  a  t  h  e  m  a  t  i  k  4  St.  I.  S.  Ahnlichkeit  der  Figuren,  planimetrische  Aufgaben.  Gleichun- 
gcn  des  ersten  und  zweiten  Grades.  I.  W.  ebene  Trigonomctrie ,  besonders  Goniometrie,  Progres- 
sionen,  Logarithmen.     Alle  drei  Wochen  hiiuslichc  Arbeiten  oder  Extemporalien.     Heyer. 

8.  Physik  1  St.  Allgemeinc  EigenBchaften  der  Kbrper;  Eigenschaften  der  fliissigen,  festen 
und  luftformigen  Korper.     Heyer. 


II  li€'  r  -  'l'i- 1*  t  i  ii. 
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1.  ReHgion  2  St.  I.  iS.  die  Zeit  der  Apostel  im  Anschluss  an  die  Lectiire  dcr  Apostel- 
geschichte  und  einzelner  Stellen  aus  den  Briefen  des  N.  T.  I.  W.  Besprechung  von  Artikel  II  und 
IU  und  von  Hauptstiick  IV  und  V.  Kurze  Wiederholung  der  friiher  behandelten  Abschnitte  des 
Katechismus.     Memoriren  von  Kirchenliedern  und  Bibelspriichen.     Drenckmann. 

2.  Deutsch  2  St.  Erlauterung  der  Dichtungsarten  an  Musterbeispielen.  Lectiire  prosa- 
ischer  Musterstiicke  aus  dcm  2.  Cursus  des  Lcsebuches  von  Oltrogge.  Erkliirung  und  Memoriren 
von  Gedichten  aus  Echtermeyers  'Auswahl'.  Alle  3  Wochen  ein  Aufsatz  nach  vorher  besprochener 
Disposition.     Boeger. 

3.  Latein  10  St.  Ovid.  Met.  XII  2  St.  Drenckmann.  I.  S.  Cic.  Cato  Maior.  I.  W. 
Caes.  Bell.  civ.  I.  4  St.  Grammatik  nach  Ellendt-SeyfFcrt:  die  Lehre  von  den  Zeiten,  den  Modis, 
dem  Infinitivus,  dem  Participium,  Gerundium  und  Supinum  3  St.  Wochentlich  ein  Exercitium, 
alJe  14  Tage  ein  Extemporale    1  St.     Boeger. 

4.  G  r  i  e  c  h  i  8  c  h  6  St.  Xen.  Anab.  V.  I  4  St.  Die  Verba  auf  fii  und  die  Verba  anomala, 
der  Gebrauch  der  Prapositionen ,  die  wichtigsten  syntaktischen  Regeln  nach  Buttmann.  Miindliche 
ijbungen  im  Ubersetzen  aus  dem  Deutschen  ins  Griechische  aus  dem  1.  und  2.  Cursus  der  Aufga- 
ben  von  Franke;  wochentlich  ein  Exercitium  oder  ein  Extcmporale.    2  St.     Boeger. 

5.  Franzosisch  2  St.  Charlcs  XII  B.  VI.  Grammatik  nach  Plotz'  Lehrbuch  Cursus  II 
Abschnitt  4  und  5  (Formenlehre  des  Nomcns,  Adverb,  Zahlwort,  Prapositionen,  Wortfitellung). 
Ubersetzung  der  betrefiFenden  Lectionen.     Alle  14  Tage  ein  Exercitium;  Extemporalia.     Gombert. 

6.  Geschichte  und  Geographie  4  St.  I.  S.  deutsche  Geschichte  bis  zur  Reformation ; 
i.  W.  deutsche  Geschichte  von  der  Reformation  bis  1815,  mit  besondcrer  Beriicksichtigung  dcr 
brandenburgisch-preussischen  Geschichte  nach  dcm  Gxnmdriss  von  Dielitz.  2  St.  Geographie:  i.  S. 
politische  Geographie  von  Deutschland,  i.  W.  physische  Geographie  von  Deutschland.  Ubersicht  von 
Asien  und  Afrika.     Gombert. 

7.  Mathematik  3  St.  I.  S.  Potenzen  und  Wurzcln,  planimetrischc  Aufgaben.  I.  W. 
Winkel  und  Figuren  im  Kreise,  Ahnlichkeit  der  Figuren  nach  Kambly.  Alle  14  Tage  hiiusliche 
Anfgaben.     Heyer. 
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8.  Naturkunde  1  St.  Ubersicht  der  drei  Naturreiche,  Gcognosic  nach  Schilliugs 
Grundriss  der  Naturgeschichte.     Heyer. 

I  II I  r  i'-'lri-l  iii. 

r>r<lt»i.iriijs.     ortleuttitUcr  Lchrfr   li>r.   ».f>mbert. 

1.  Rcligion  2  6t.  i.  S.  Erklarung  wichtiger  Abschnitte  des  A.  T.  Memorireu  einiger 
Psalmcn.  I.  W.  Besprechung  des  dritten  Hauptstucks  und  des  ersteu  Artikels.  I.  S.  und  W.  die 
Perikopen,  besonders  die  Epistcln;  in  Verbindung  damit  kurze  Erorterungen  iiber  den  Gang  des 
Kirchenjahres  und  den  landeskirchUchen  Cultus.     Memoriren  von  Kircheuliedern  und  Bibelepruchen. 

Scbuitzc. 

2.  Deutsch  2  St.  Lcctiire  von  Prosastiicken  aus  dem  zweiteu  Cursus  des  Lesebuches  von 
Oltrogge.  Erklarung  und  Memoriren  von  Gedichten  aus  Echtermeyers  'Auswahl',  besonders  der 
leichteren  Balladeu  Schillers  und  Uhlands.     Alle  3  Wochen  ein  Aufsatz.     Gombert. 

3.  Latein  10  St.  Ovid.  Mct.  V.  VI  und  metrische  Ubuugen  2  St.  Drenckraann. 
Caes.  Bell.  Gall.  II.  III.  IV  4  St.  Grammatik  nach  Ellendt-Seyffert :  Vervollstaudigung  der  Ca«U8- 
lehre,  Erweiterung  der  Regeln  vom  Acc.  c.  Inf.  und  von  den  Conjunctionen,  welche  den  Coniuncti- 
VU8  regieren;  wochentlich  ein  Exercitium  und  alle  14  Tage  ein  Extemporale.  4  St.     Gombert. 

4.  Griechisch  6  St.  Jacobs'  Elementarbnch  Theil  I  Cursus  II  2  St.  Grammatik: 
Wiederholung  des  Cursus  von  Quarta  mit  Hinzimahme  der  Verba  coutracta,  muta  und  liquida; 
wocheutlich  abwechselnd  ein  Exercitium  oder  ein  Extemporale.    3  St.     Noesske. 

5.  Franzosisch  2  St.  Charles  XII  2  St.  Grammatik  nach  Plotz'  Lehrbuch  Cursus  II 
Abschnitt  1—3  (Bemerkungen  zu  den  regclmassigcn  Verben,  unregelmassigc,  reflexive  und  unpersbn- 
liche  Verba,  Anwendung  von  avoir  und  ^tre).  Ubersetzung  der  betreffenden  Lectionen.  Alle  14 
Tage  ein  Exercitium.     Extemporalia.     1  St.     Gombert. 

6.  Geschichte  und  Geographie  4  St.  L  S.  rbmische,  i.  W.  orientalische  und  grie- 
chischc  Geschichte  nach  dem  Grundriss  dcr  Weltgeschichte  von  Dielitz  2  St.  Gcographie  der 
ausserdeutschen  Lander  Europas,   Ubersicht  dcr  Geographie   von  Amerika  nach  dem  Lehrbuch  von 

Daniel  2  St.     Gombcrt. 

7.  Mathematik  3  St.  I.  S.  Wiederholung  des  Pensums  von  Quarta,  Constructiouen; 
Winkel  und  Figuren  im  Kreise  nach  Kambly.  I.  W.  Parallelogrammc ,  Gleichheit  der  Figuren 
nach    dem    Lehrbuch    von    Kambly;    Proportionsrechuungcn.      Alle    14   Tage    hausliche   Aufgaben. 

Heyer. 

8.  Naturbcschreibung    1  St.     Das  Mineralreich  nach  Schillings  Gruudriss  der  Natur- 

geschichte.     H  e  y  e  r. 


•rdlnarlaB ; 


iliiii  r  t  ji. 

ordrii((i<  htr   hihrer  9w,  H^esske. 


1.  Religion  2  St.  Erklilruug  der  Evaugelien,  Perikopen.  Lecture  des  Evangeliums  Lucae. 
Katechismus:  Besprechung  des  ersteu  Hauptstucks.  Memoriren  von  Kirchenliederu  und  Bibelspriichen 
im  Anschluss  an  den  Katechismus  und  die  gelesenen  Bibelspriiche.     Niethe. 

2.  Deutsch  2  St.  Lecture  von  Proeastiicken  aus  dem  2.  Cursus  des  Lesebuches  vou  01- 
trogge.  ErklJirung  und  Memoriren  von  Gedichten  aus  Echtenneyer»  'Auswahr.  Ubungen  im 
miindlicheu  Erzahleu.     Alle  14  Tage  ein  Aufsatz.     Noesske. 
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3.  Latein  10  St.  Phacdri  Fabulae  2  St  Drcnckmann.  Corti.  Nep.  Thrasybnlus, 
Conon,  Dion  4  St.  Grammatik  nach  Ellendt-Seyffert :  Wiederhohuig  dcr  Formenlehre,  namcntlich 
der  unregelmassigen  Verba;  die  Haiiptregehi  der  Syntax,  besonders  der  Casus.  Wochentlich  ein 
Exercitium   nach  Haackes  Aufgabensammlung;  alle  14  Tage  ein  Extemporale.  4  St.     Noesskc. 

4.  Griechisch  6  St.  Jacobs'  Elemcntarbiich  Theil  I  Cursus  I  2  St.  Grammatik  bis 
zum  Verbum  purum  incl.  Alle  14  Tage  ein  Exercitium  oder  ein  Extemporale  nach  Blume'»  Ubungs- 
buch  zum  Ubersetzcn  in  das  Griechische.  4  St.     Noesske. 

5.  Franzosisch  2  St.  Die  regelmassige  Conjugation  und  die  Pronomina.  Ubersetzung 
der  betreffendcn  Lectionen  in  Plotz'  Lchrbuch  Cursus  I  Absclmitt  4  und  5.  Alle  14  Tage  ein 
Exercitium  oder  ein  Extemporale.     Zeidler. 

6.  Geschichte  und  Geographie  3  St.  Brandenburgisdi-preussische  Geschichte  mit 
Riicksicht  auf  Deutschland  1  St  Geographie  von  Europa,  bcsonders  von  Deutschland  und  Preussen, 
nach  dem  Leitfaden  von  Daniel  2  St     Niethe. 

7.  Mathematik  und  Rechnen  3  St.  I.  S.  Dccimalbriichc.  Proportionsrechnungen 
und  burgerlichc  Rechnungsarten.  I.  W.  Dic  erstcn  Begriffe  von  den  Linien ,  W^inkeln  und  Figuren, 
Congruenz  der  Dreiecke  nach  dem  Lehrbuche  von  Kambly.  AUe  14  Tage  eine  hiiuslichc  Arbeit 
oder  ein  Extemporale.     Zeidlcr. 

8.  Zeichnen  2  St.  Ubungen  an  Blattformen,  Ornamentcn  und  Theilen  des  menscblichen 
Korpers.  Von  vorgeschrittencn  Schiilern  wird  das  Ausfiihrcn  von  Landschafton  (Baumschlag)  und 
Kopfcn  geiibt.     Die  Anfange  des  perspectivischcn  Zeichncns.     Wolff. 

1.  Religion  2  St.  Biblischc  ucschichtc  Ucs  .N.  i.  iiach  dem  biblischen  Lesebuche  von 
Otto  Schulz,  verbunden  mit  Auswendiglernen  von  Bibelspriichen  und  Kirchenliedern  mit  Riicksicht 
anf  das  Kirchenjahr.     Katechismus:    Hauptstiick  U.  IIL  IV.  V.     Niethe. 

2.  Deutsch  2  St.  Leseiibungen  aus  dem  I.  Cursus  dcs  Lesebuches  von  Oltrogge.  Er- 
klarung  und  Mcmoriren  von  Gedichten  aus  Echtermeyers  'Auswahl',  itbungen  im  miindlichen  Nach- 
crzahlen.    Wochentlich  eine  schriftliche  Arbeit :  Nacherzahhmgen  oder  orthographischc  Dictate.  Niethe. 

3.  Latein  10  St.  Formenlehre  und  Einiibung  der  Vcrba  mit  unregelmiissigen  Stamm- 
formen;  die  wichtigsten  syntaktischen  Regeln,  namentlich  die  Conjunctionen  mit  dem  Conjunctivus, 
der  Abl.  abs.,  der  Acc.  c.  Inf.  nach  der  Grammatik  von  EUendt  -  Seyffert  4  St.  Ubcrsetzen  aus 
Bhmies  Lateinigchem  Elementarbuch  Cursus  II  4  St.  Wochentlich  ein  Exercitium,  alle  14  Tage 
ein  Extemporale  2  St.     Niethe. 

4.  Franzosisch  3  St.  Grammatik  bis  zu  den  unrcgelmiissigcn  Vcrben;  Ubersetzen  aus 
dem  Franzosischen  ins  Dcutsche  und  aus  dem  Deutschcn  ins  Franzosischc  nach  Plcitz'  Lehrbuch 
Cursus  I    Abschnitt  1—3.     Jede  Woche  eine  hausliche  Arbeit.     Nicthe. 

5.  Geographie  2  St.  Geographie  der  aussereuropaischen  Erdtheile  nach  dem  Leitfaden 
von  Danicl.     Niethe. 

6.  Rechncn  3  St.  Wiederholung  un(!  Becndigung  der  Bruchrechnung.  Die  einfache 
Zins-  Rabatt-  Gesellschafts-  und  Kctten-Rechnung.  Kopfrcchncn.  Dancbeu  Aufgaben  mit  Anwen- 
dung  der  Decimalbriiche  und  der  neuen  Masse  und  Gcwichte.     Wolff. 

7.  Naturgcschichte  2  St.  L  S.  das  PHanzcnrcich,  i.  W.  das  Thicrrcich,  nach  Schii- 
lings  Grnndriss  der  Naturgeschichte.     Zeidler. 


8.  Zeichnen    2  St.      Zeichnen   gebogener  Linien   in  Umrissen  von  Geratben,  Blattem, 
Blumen.     Kleinc  Landschaften  in  Umrissen,  zuweilen  mit  angedeutetem  Schatten.     W^olff. 

9.  Schreiben  3  St.  Schrciben  deutscher  und  lateinischer  Schrift  nach  eigener  Anleitung 
nnd  nach  gestochenen  Vorscbriften.     Hintzc. 

N  I'  ik  t  II. 
Ordinarlaa:    «racniiu  h«'i    i.thn-t   Ur.  Zeidler. 

1.  Religion  3  St.  Biblische  Geschichte  des  A.  T.  nach  Otto  Schulz.  Die  zwei  ersten 
Hanptstiicke  dcs  Lutherischen  Katechismus.  Memoriren  von  Bibelspruchen  und  Kirchenliedern  mit 
Riicksicht  auf  das  Kirchenjahr.     Wolff. 

2.  Deutsch  3  St.  Leseubungen  aus  dem  I.  Cursus  des  Lesebuches  von  Oltrogge.  Er- 
klanmg  und  Memoriren  von  Gedichten  aus  Echtcrmeyers  'Auswahl'.  Ubungen  im  mundlichen  Nach- 
erziihlen.     Wochentlich  eine  grammatisch-orthographischc  Arbeit.     W^olff. 

3.  Latein  9  St.  Formcnlehre  bis  zu  den  unrcgelmassigen  Zeitwortern  nach  der  Gram- 
matik  von  Blumc;  Ubcrsctzen  aus  dem  Lateinischen  Elementarbuch  von  Blume.  Vocabellernen  aus 
BonncUs  Vocabularium.     Wochcntlich  ein  Exercitium,  Extemporalia.      Zeidler. 

4.  Geographie  2  St  Das  Wichtigste  aus  der  allgcmeinen  Geographie  und  aus  der 
Geographie  von  Europa,  nach  dem  Leitfaden  von  Daniel.     Wolff. 

5.  Rcchnen  4  St.  Dic  vier  Species  in  benannten  ganzen  Zahlen  und  die  Bruchrechnung 
bis  zur  Division,  die  einfache  Regeldetri.  Kopfrechnen.  Decimalbruche  und  Anwendung  der  neuen 
Masse  und  Gewichte.     Jede  Woche  eine  hausliche  Arbeit     Wolff. 

6.  Naturgeschichte  2  St  Die  bekannten  Familien  des  Thier-  und  Pflanzenreichs, 
nach  Schillings  Grundriss  der  Naturgeschichte.     Zeidler. 

7.  Zeichnen  2  St  Zeichnen  gerader  Linien  und  Verbindung  derselben  zu  Winkeln 
und  geometrischen  Figui-en.  Zeichnen  nach  Vorlegeblattern  nach  der  Berliner  Zeichenschule,  nament- 
lich  Darstellung  von  Gerathen  und  Gebauden  im  Umrisse.     Wolff. 

8.  Schreiben  3  St  Das  deutsche  und  lateinische  Alphabet  nach  eigener  Anleitung  und 
dann  nach  gestochenen  Vorschriften.     Hintze. 


Der  Unterricht  im  Hebraischen  wurde  in  Prima  und  Secunda  in  je  zwei  Stunden  w6- 
chentJich  vom  Conrector  Drenckmann  ertheilt.  In  Secunda  wurden  die  Lautlehre,  die  Formen- 
lehre  und  die  Elemente  der  Syntax  nach  Nagelsbach  durchgenommen.  Gelesen  wurden  Abschnitte 
aus  Maurers  'Praktischem  Cursus  uber  die  Formenlehre  der  hebraischen  Sprache'  und  dann  leich- 
tere  historische  Stucke  aus  der  hebraischen  Bibel,  besonders  aus  der  Genesis.  In  Prima  wurden 
Stellen  aus  den  historischen  Biichern  und  leichtere  Stellen  aus  dem  PsaJter  und  den  Propheten  gele- 
sen,  und  die  Grammatik  beendigt.    In  beiden  Classen  alle  drei  Wocben  hausliche  schriftliche  Arbeiten. 


y 


An  dem  facultativen  Zeichenunterricht,  welcher  an  den  freien  Nachmittagen  in  2 
Stunden  wochentlich  fiir  die  oberen  Classen  ertheilt  wurde,  betheiligten  sich  im  Sommer  aus  Prima 
zwei,  au8  Secunda  ein,  aus  Ober-Tertia  vier,  aus  Unter-Tertia  zwei,  uberhaupt  9  Schuler;  im 
Winter  aus  Prima  zwei,  aus  Secunda  zwei,  aus  Ober-Tertia  zwei,  aus  Unter-Tertia  zwei,  iiberhaupt 
8  SchiUer.  ijbungen  im  Freihandzeichnen  nach  Ornamenten  und  Kopfen  mit  Anwendung  zweier 
Krciden  bcim  Ausfiihren.     Perspcctive  nach  Streckfuss  und  Pohlke.     Wolff. 
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Df  r  Ge»angunterricht  wurde  in  zwei  Abtheilungcn  gegebcn,  von  dencn  die  zwcitc 
aus  Schuiurn  dcr  beiden  untersten  Chissen,  die  erste  aus  Schulern  der  fiinf  iibrigcn  ClaRsen  besteht. 
J«de  Abtheilung  hatte  wochentlich  2  Stunden.  In  der  ersteu  Abtheilung  (Prinia  bis  Quarta)  geist- 
licbe  und  weltliche  Gesiinge  fiir  Mannerstiinmen  und  gemischteu  Chor;  in  der  zweiten  (Quinta  und 
Serta)  Notenkenutnis,  Tonleitem,  Hauptdreiklang,  Ton-  und  Taktiibungen,  Choriile  und  cinstimmige 
weltliche  Lieder.     W  i  e  g  e  r  s. 


Turnen    i.  S.    4  St.      Frei-  und  Ordnungsiibungen,  GerJithiibungen.     Wolff. 


Die  Themata  zu  den  deutschen  Aufsiitzen  waren  iu  Prima:  1.  Wem  wohl  das  Gliiok 
die  schouste  Palme  beut?  W^er  freudig  thut,  sich  de«  Getlianen  freut.  2.  Das  Wesen  des  Epi- 
gramms,  die  Regeln  fiir  die  Behandlung  dcsselben,  und  die  Abgrenzung  desselben  gegen  andere 
Dichtungsgattungen.  Nach  Lessing.  3.  Wo  Begeisterung  und  Besonnenheit  sich  vereinigen,  da  ist 
ein  fruchtbarer  Boden  tur  grosse  Thaten.  4.  Die  Heilung  des  Orestes  in  Goethes  Iphigenie  auf 
Tauris.  5.  Was  hat  in  Strassburg  bildend  auf  Goethe  eingewirkt?  Nach  Dichtung  und  Wahrheit. 
6.  Die  Bedeutung  der  Volksscenen  in  Goethes  Egmont.  7.  In  welcher  Verbindung  steht  die  Schil- 
derung  der  Ritterspiele  mit  den  Vorgangen  in  Tassos  Secle,  welche  die  Handlung  des  Goetheschen 
Dramas  ausmachen.  8.  'Erlkonigs  Tochter'  vou  Hcrder  und  'Erlkonig'  von  Goethe  verglichen. 
9.  Wer  ist  ein  unbrauchbarer  Mann?  Der  nicht  befehlen  und  auch  nicht  gehorchen  kann.  10. 
a)  Die  Vorfabel  in  Sophokles'  Philoktet.  b)  Daa  mcnschliche  Gliick  nach  dcr  Unterredung  dea 
Solon  mit  dem  Krosus.  11.  Wie  charakterisirt  Goethes  Epilog  zur  Glocke  Schiller  dcn  Menschen 
und  Dichter,  und  was  erwiihnt  das  Gedicht  aus  dcm  Leben  und  der  geistigen  Entwickelung  Schillers? 

Die  Themata  zu  den  freien  lateinischen  Ausarbeitungen  waren  in  Prima:  1.  Quibus 
rebus  Pftilippus  Macedoniae  rex  principatuin  obtinuerit  Graeriae.  (Vorher  von  den  Abiturienten 
bearbeitet.)  2.  Vt  adulescenfem  in  quo  est  seinle  aliquid,  sic  senem  in  quo  est  aliquid  adulescentis 
probo.  Cic.  Sen.  XI.  38.  3.  Quae  ex  antiquitate  nominentur  puria  amicorum.  4.  Salutem  rei 
publicae  saepe  in  unius  viri  virtufe  posifum  esse  exemplis  ex  Romanorum  memuria  pefitis  demonstre- 
tur.  5.  De  Proteo  quae  Homerus  Odyss.  IV.  360  sqq  et  Vergilius  Georg.  IV.  387  sqq  narranty 
inter  se  comparentur.  6.  Ad  virtutem  snpientiamque  parandam  tria  pofissimum  necessaria  esse: 
naturam,  insfitutionem,  exercifationem.  (C/.  Diog.  Laert.  V.  1.)  7.  De  Belhrophonte  domitore 
chimaerae.  8.  Inter  se  couferantur  Ciceronis  de  senectute  libellus  et  de  senecfute  meditatio  Schleier- 
maclieri.  9.  Qualis  fuerit  Aristides  Afhenis,  talem  Romae  fuisse  C.  Fabricium.  10.  De  Priamo 
Hectoris  corpus  redimenfe.  II.  XXIV.  (Nam  epilogus  quidem  quis  vnquat^  poferit  illis  Priami 
Togantis  Achillem  precibus  aequari?  Quint.  Inst.  X.  1.  50.)  11.  Urbem  Romam  bis  esse  ab  ho- 
mine  Arpinati  servatam. 

Die  Themata  zu  den  deutschen  Aufsatzen  in  Secunda  waren:  1.  a)  Welchen  Gebrauch 
der  Zeit  rath  Schillers  erster  Spruch  des  Confucius  an?  b)  Das  Verhalten  de»  Aristides  und  Cimon, 
und  das  des  Themistokles  und  Coriolanus  bei  dem  Undank  des  Vaterlandes.  2.  Regel,  Gesetz, 
Grundsatz,  Maxime,  Axiom.  3.  Die  Vergleichung  zwischen  dem  Flusslaufe  und  dem  Leben  des 
Religionsstifters  in  Goethes  Gedicht  'Mahomets  Gesang'.  4.  Durch  Gehorchen  lernt  man  befehlen. 
5.  Der  Gedankengang  in  Goethes  Epilog  zu  Schillers  Glocke.  (Classenarbeit).  6.  Eitelkeit,  Stolz, 
Hochmut.     7.    Charakteristik  dea  Ajax  nach  der  Rede  Ov.  Met.  XIII.  5 — 122.     8.    Ercntus  stulto- 
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rnm  magixter.  Liv.  XXII.  39.  9.  Was  wird  man  dazu  sagen?  eine  Frage  der  unselbstandigen 
Schwiiche,  abcr  auch  der  weisen  Vorsicht  10.  Gerechtigkeit  Billigkeit,  Barmherzigkeit  Gnade. 
11.  Labor  voluptasque,  dissimillima  nafura,  societate  quadam  inter  se  naturali  sunt  iuncta.  (Eine 
Chrie.)  12.  Das  Verhaltnis  von  Furst  und  Sanger  nach  den  Balladen  'Der  Graf  von  Habsburg' 
von  Schiller  und  'Der  Sanger'  von  Goethe.  13.  Gedankengang  in  den  Reden  Casars  und  Catos 
bei  Sallust,  De  coniur.  Cat.  c.  51  und  52.  14.  Die  Wahrheit  des  Schillerschen  Wortes  'Noch 
keinen  sah  ich  frohlich  enden,  Auf  den  mit  immer  voUen  Hiinden  Die  Gotter  ihre  Gaben  streun' 
an  den  Bcispielen  des  Pompejus  und  Napolcons  I  naoligewiesen.  15.  Wie  ist  die  Anordnung  in 
Dem  Gang  nach  dcm  Eisenhammer  verschieden  von  der  in  Dem  Kampf  mit  dem  Drachen?  16.  Die 
Treue  der  Kriemhild  gegen  Siegfried,  in  Liebesgluck  in  Leid  und  Rache. 

Die  Themata  zu  den  freien  lateinischen  Ausarbeitungen  in  Secunda  waren:  1.  Duas 
urbes  potentissimas ,  Romanorum  imperio  infestissimas ,  Carthaginem  et  Numantiam  ab  eodem  Sci- 
pione  esse  deletas.  (Cic.  de  Imp.  Pomp.  20.  60.)  2.  Romani  bellum  adversus  Veienfes  susceptum 
per  hiemes  continuare  statuunt  (Liv.  V,  1—7).  3.  Quibus  bellis  Lacedaemonii  Graeciae  principa- 
tum  sibi  paraverinf.     4.  Afhenienses  imprimis  Graeciae  libertatem  adversus  Persarum  impetus  servasse. 

5.  Themisfoclem  et  Aristidem,  inter  se  quidem  discordes,  utrumque  pro  sua  parte  patriam  adiuvisse. 

6.  Sallustii  illud,  in  bello  plurumum  ingenium  posse,  aliquot  exemplis  ex  veterum  populorum  historia 
petifis  comprobefur.  7.  Quibus  causis  Cafilina  ad  coniurandum  cum  aliis  contra  rempublicam  im- 
pulsus  sit,  Sallustio  pofissimum  auctore  explicetur.  8.  Thebanorum  infer  Graeciae  civitates  princi- 
patum  in  uno  Kpaminonda  positum  fuisse. 

Die  Themata,  welche  den  Abiturienten  zu  Ostern  beim  Examen  zur  Bearbeitung  vorgelegt 
wurden,  waren  im  Deutschen:  Wo  Begeisterung  und  Besonnenheit  sich  vereinigen,  da  ist  ein 
fruchtbarer  Boden  fur  grosse  Thaten.  —  ImLateinischen:  Quibus  rebus  Philippus  Macedo- 
niae  rex  principafum  obtinuerit  Graeciae.  —  In  der  Mathematik  wurden  den  Abiturienten  fol- 
gende  Aufgaben  zur  Losung  gegeben :  1.  In  jedem  beliebigen  Viereck  ist  die  Summe  der  Quadrate 
der  vier  Seiten  gleich  der  Summe  der  Quadrate  der  Diagonalen  vermehrt  um  das  vierfache  Quadrat 
der  Verbiudungslinie  zwischen  den  Mittelpuncten  der  Diagonalen.  2.  Eine  Tonne  enthalt  17  Cent- 
ner  Spiritus,  der  mittlere  Durchmesser  dersclben  betragt  1,5  Meter,  der  untere  1,2  Meter.  Wie 
gross  ist  die  Hohe  der  Tonne,  wenn  das  specifische  Gewicht  des  Spiritus  =  0,85  ist?  3.  Eine 
KAthete  und  die  DifFerenz  zwischen  Hypotenuse  und  der  andern  Kathete  sind  gegeben:  die  Winkel, 
Seiten  und  der  Inhalt  des  rechtwinkligen  Dreiecks  sollen  berechnet  werden.  Beispiel:  o  =  240  M., 
c_6  =  200M.  Wie  wird  das  Dreicck  aus  den  gegebenen  Stiicken  construirt?  4.  Mehrere  Per- 
Bonen  haben  eine  Reise  gemacht,  deren  Kosten  sich  auf  432  Thlr.  belaufen.  Zwei  dieser  Personen 
werden  frei  gehalten ,  weshalb  jede  der  ubrigen  Pereonen  3  Thlr.  mehr  bezahleu  muss.  Wie  viele 
Personen  waren  betheiligt? 
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Cbersicht  der  VerlheiluQ^  der   SlundeQ  aoter  dU  •llMll*!  L«hrer 

IV  inter-Semester   1872/73. 


Ord. 
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lii  B.     i 

IV. 

V. 

VI.      1 

Suiunia 

l)r     \auck          '.      ■*■•      («ricfli      1 
i 

11. 

t.         frorector 
FnstiJ^jjor   Heyer, 
l    l)berlehrer. 

1 

1 

1             '             ! 

Vlaiti- 11!.  1  \l-iiti..ui  1  \!  .theiii.3':Mathem.3 
Pti^sik     'Zl-Uy^il^     !   N..iur{-.  1  Naturg   1 

1 

3         Cunrfrttir 
ih''-!ii  kitiunn, 
li.  Oijerlehrer. 

Religion2  [Je"g'«o"j'Religion2 
neut«,h3     e«t«chiL,t^„     2 

llrhr,        i  llebr.        i; 

1 

1             ! 

Latein.    2Latein.    2 

i 

1 

21. 

4,       SiiiirrTttir 
iJr,   SrhuUze, 
iU     Oberlehrer. 

<<ri..h.   5:Latein.    8 
"      i,..rh     ;5Ge8ch.    3 

1                  ' 

Religion2 

1 

'«  l 

5.      Ober'U-hr,.r 

Dr^    H',r:S-r.             II  i   \. 
i.  urileiitl.    Lrliri:i 

1 

Griech.  6 

Latein.   8 
Griech.    6 
DeutDch  2 

1 

'^*'? 

l>        0!hTk-hri:r 

\irth'-.                   V^ 
11.    oriienti.    Lflirrr 
1 

1 

„  ,.   .     «!Religion3 
Rel.gion2  ^^^g^.^  ^ 

Ge»ch.ii.    j^j^j^  j,, 
G«"Sr-    ^iGeogr.    2 

1 

'■}•'•> 

7.    Dr.  Gombert, 
III.  ordentL  Lehrer, 

III B. 

Franz.    2 
Gexch.  11. 
Geogr.    4 

Latein.    8' 
DeuUch  2 
Franz.     2 

Gesch.  u.  i 

Geogr.    4j 

TL 

8.     Ui-   Zeidler, 
IV.  ordentL  Lehrer. 

VL 

Franz.    2 

Franz.     2 

Franz.     2^             ,'Latein.    9     «2 
lMathem3^'**"'»  -Naturg.2    ^ 

1                                    ' 

y.     Dr.   Soesske,           «y 
V.  ordentl.  Lehrer. 

i 
1 

Latein.    8 

Griech.  6'Griech.  6 

Deut8ch2 

1 

1 

22. 

1«.  GymMMial- 
Elementariehrer 

fFolff. 

I— IIL 

Zeichnen 
2  St. 

ZeichnenS 

Franz.     £ 
;Rechnen£ 
ZeichnenS 

ReligionS 

UeuUch  2 

!  Geogr.    2 

!  Rechnen.1 

Zeichnen2 

26. 

1  i  .V!ii«ii1<director 

^  iegtr». 

l-\i.       i     iii.      iV— VL 
Gesang   2  Gesang   1  Gesang  1 

1 

i 

V  u.  VI. 

Gesang  'i 

> 

i 

«. 

ri  l^lemeiitarlehrei 
mntxe 

1 
Schreib.  3;Schreih.  3      6. 
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VI, 

o 

Freitag  den  4.  April  Yorinittag  8  Ulir: 

(^esaiiK  I. 

Quarta:     Latcin.     Nocsske. 

Franzosisch.     Zeidlcr. 
Unter-Tertia :     Latein.     Gombert. 
Ober-Tertia:     Mathematik.     Heyer. 
Secunda:     Griechisch.     Boeger. 

Religion.     Drenckmann. 
Prima :     Geschichte.     Schultze. 
(■ei«aiiK  II. 

lacliinittag  2  Ulir: 

tiesauy  i  i  t 

Sexta:     Latein.     Zeidler. 
Quinta:     Geographie.     Niethe. 
(•esang  iV. 

Latcinischo  Rede  des  Abiturienten  Schwartz  —   Deutschc  Rede  des  Abiturienten  Billerbeck 

Deutsche  Rede  des  Primaners  Boeger. 

GesauK  V. 

Der    Director    entlasst    die    Abiturienten. 

Gesang  VI. 


Zu  dieser  Schulfeier  werden  hiermit  Ein  Wohllobliches  Patronat  und  die  Behorden  der 
Stadt ,  die  geehrten  Eltern  und  Angehorigen  unsercr  Zoglinge ,  sowie  alle  Gonner  und  Freunde  dc« 
Gymnasiums,  ehrcrbietigst  und  ergebenst  eingeladcn. 


Sonnabefid  den  5.  April  wird  das  Winterlialbjaiir  mit  der  Censur  sammtlicher 
Ciassen  gesclilossen. 

Der  neue  Lelir-Cursus  wird  Montag  den  21.  April  Vormittag  8  Ulir  mit  einer 
gemeinschaftliclien  Andacht  im  grossen  Horsaal  erOffnet. 

Zu  der  Prufung  der  neu  aufzuneliraenden  einheimischen  Schuler  werde  ich  Montag 
den  7.  April  Vorraittag  10  Uhr  im  Local  vou  Prima,  zu  der  der  auswartigen  vom  15.  April 
ab  in  meiner  Wohnung  bereit  sein,  auch  uber  geeignete  Pensionen  Ausivunft  ertheilen. 
Zugleich  bringe  ich  in  Erinnerung,  dass  ohne  die  eingeholte  Genehmigung  des  Directors 
vo!i  keinem  Schuler  eine  Wohnung  bezogen  oder  gewechselt  werden  darf. 

Dr,  Nauck^ 

Dir.  Gymn. 
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Verzeichnis  der  Schiiler, 

nach  den  Classen  geordnet, 

wahrend  des  Winter-Semesters  1872/73. 


! 

N  a  m  e. 

Vater. 

Wohnort. 

^ 

N  a  m  e. 

1 

Vatcr. 

Wohnort. 

¥ 

r  i  iii  a. 

15 

(Schnelle,  Paul 

Gutsbesitzer 

Neuendorf 

Ifi.Klinkmiiller  Joh. 

Lelirer 

Kiinigsberg 

1 

Berger,  Max 

IPrediger 

Schildberg 

17  Rienitz,  Otto 

Ackerbiirger 

Soldin 

2 

Wendel,  Adolf 

Rentier 

Schwedt 

18,Kelh'r,   Heriunnn 

Ackerbiirgert 

Vierraden 

SSchwartz,  Paul 

Kaufmann 

Kiinigsberg 

10|Wendtland,  Fritz 

Bauerngtibes. 

Selchow   i.  P. 

4  Brnndt,  Adolf 

Landwirth  f 

Mohrin 

20|Brei(hanpt,   Wilh. 

'Jiiperintend. 

Schwedt 

5 

Billerbeck,  Paul 

Kiirschner 

Schiinfliess 

21  Kar|ie.  Paul 

Miilileiibes. 

Brusenfelde 

6 

Boeger,   Georg 

Oberlehrer 

KiJnigsberg 

•r>E;.|er,    Max 

\ckerbiirger 

KiJnigsberg 

7 

Hermes,  Paul 

Steuer-insp. 

Kiinigsberg 

SSSchlfiter,   Richard 

Giitsbesitzer 

Neiiendorf 

8 

Jiinichen,  Carl 

Cnntor 

Zellin 

24  Gninow,   Richard 

\liililenbes. 

Loist 

9 

Niethe,  Adolf 

Oberlehrer 

Kiinigsberg 

25  V.  Lieres  u.  Wilkau, 

Rittergutsbes. 

Wilkau  bei 

10|KreicIi,  Georg 

Rittergutsbes. 

Liebenow  bei 

Albrecht 

Scliweidnilx 

Reetz. 

20  Krebs,  Carl 

Fiirster 

Schrey  bei 

11 

Waltz,  Alfred 

Gen.-Director 

Berlin 

Gartz 

Vi 

Miillendorfr,  Joh. 

Masch.-Baum. 

Berlin 

27  Jordan,   Alfred 

Kaufinann  f 

Kiiiiigsberg 

13 

Conrad,  Otto 

Landwirth 

Zackerirk 

28|Liii.ke,  Carl 

Caiizlist 

Kiinigsberg 

lU<ar,H.    Ruhard 

Miihlenbes. 

Brusenfelde. 

2!)  Reicbardt,  Ernst 

Steiierinsn. 

Kiinigsberg 

30,Kaehler,  Heriiiann 

Prediger 

.Adamsdorf 

Se  1 

'  »  n  ij  n. 

31|Schuinacher,    Gust. 

Fischer 

Mohrin. 

INwick,  Willy 
ZFIujjger,  Friedrich 

Gyran.-Uir. 
I^aufuiann  f 

Kiinigsberg 
New-York 

Ter 

t  i  a    i. 

SSteinbach,  Ernst 

Gutsbesitzer 

b.  Bfirwalde 

1 

Bethke,  Friedrich 

Landwirth 

Bliinienliagen 

4Glovin,  Johannes 

Rentier  f 

Kiinigsberg 

b.  Vit-rradeii 

5|Niethp,  Fritz 

Oberlehrer 

Kiinigsberg 

m 

Betlnc,  Ernst 

Ackerhiirgert 

[\iinigsberg 

6  Bii<rj!^e,   Ilugo 

Sanitat-srath 

Fiiinigsberg 

3 

Schmidt,  Franz        1 

Rentier 

[viinigsberg 

7 

Hoth,  August 

Rittergtsbes  t 

Vietz 

4 

Falckenthal,  Eiiiil 

^i-aiiereibcs. 

[{.onigsberjr 

8 

Schniidt,  August 

Rentier 

Kiinigsberg 

5  Witte,  Ernst               ( 

■  astborsbes.  f 

ll.-Sf  lchow 

9 

Dressel,  Jacoh 

Prediger 

Rohrbeck 

(» Herzberg,  Paul       |. 

Vliihlenbes.  •{• 

Alt  Lietze- 

10Men*<:h>ll,  Paul 

Ackerbiirger 

Vierraden 

giiricke 

lljSiegemuiid,   Max 

Kr.-G-Secr. 

Kiinigsberg 

7  Lohreiitz,  Johannes  . 

l«kerbiirger 

'iilnigsborg 

12jFriedrirli,  Kniil 

'irauereibes. 

Pyritz 

8  Meverstein,  Ediiard  1 

nibrik-V'erw. 

)obber|ihuI 

13Hafner,  Dietrich       1 

^aiiuixchul- 

fladekow  bei 

9  Hc»clil»aiiiii,  Miix      [\ 

ir.-G.-Secr.  f 

iiiiiigsberg 

Besitzer 

Taiitow 
i^eetzig 

lOSonnenbiirg,   Eiuil     . 

tckerbiirger     ( 

uJreifeiilia^ren 

11( 

loen,  Max                i( 

jlutsbesitzer    1 

11( 

Stterstein,  Theodor  I 

jandwirth        1 

iernikow 

43 


* 

N  a  m  c. 

Vatcr. 

Wohnort. 

^H           N  a  m  e. 

Vater. 

Wohnort. 

11!  Uiinger,  Wilhelm 

Biiitkermeister 

Schiinfliess 

2« 

I 
Wildegans,    Robert  Prediger  f 

Kiinigsberg 

13 

Pich,   Alwin 

Vers.-Agent 

Kiinigsberg 

27 

fLinimer,  Friedrich 

.Miililenbes.  f 

Kiinigsberg 

14 

Cntlioly,   Erich 

Biirgermstr. 

Kiinigsberg 

28:w<»in',  Ernst 

'Jyinn.  Tiehrer 

Kiinigsberg 

15 

llorlitz,  Otto 

Geometer  f 

Kiinigsberg 

29Korge,  Miix 

Miihlenbes. 

Selchow  i.  P. 

IH 

Raute,   Rudolf 

Freischiilze 

Riirelien 

301'iih,   Ernst 

Vers  -.Agent. 

Kiiiiigsberg 

17 

Quehl,  Otto 

Arzt 

Schwedt 

31  Woller,  Hermnnn 

P\irster 

Ste<;klin  i.  P. 

18 

Stirius,  Johannes 

Kr.-G  -Secr. 

Kiiiiigsberg 

32  Wa8serfiihrer,4rth 

Biirgerm.a.D. 

Vierraden. 

19 

Syd<»w,    Kiiiil 

Prediger 

Piitzijr  b.  S<;li 

20 

Boldt,   Paiil 

P(»stbeamter 

Kiiiiigsberg 

Qu 

a  r  t  a. 

21 

Koebcke,  Waldemar 

Kaufmann 

Schiinfliess 

•   — » 

22 

Hebecker,  Tlieodor 

Ackerliiirger 

Vierr.iden 

1  Mahlow,  Georg 

Giitspii<;hter 

Witlstocki.P. 

23 

Gans,  Matthins 

Prediger 

Linilow  bei 

2  Eiller,  Johannes 

S<;hlosserin. 

Kiiiiigsberg 

l'iddich<»w 

3  Lolirentz,  Panl 

.A<kerbiirger 

Kiinigsberg 
Nied.-Saathen 

24 

KuHchke,  Rudolf 

Fischereibes. 

Gatow  U  -M. 

4  Malitz,  Wilhelm 

FMschereibes. 

25 

Ewest,    Miirtin 

Miihleiibes. 

b.  K(iiiiirsl»er<; 

Lebrer 

o                D 

5  \losenthin,Ottomnr 

Fiiinijrsberff 

26 

Heyden,  Max 

Kaufinann 

Kiinigsberg. 

1 
({  Bayer,  Hans 

Oberliirster 

o           o 
Heiiiersdorf 

7  Stei»hnni,  Johnnnes 

Gutsbesitzer 

Heinrichs- 

T  e  r  t  i  a    % 

liorstb.  Bahn 

\ 

SBuhle,  August 

Bauerngutsb. 

Giirlsdorf  bei 

1 

Feldhahn,  Wilhelm 

Baiierngutsb. 

Griineberg 

'              o 

S(;}i(inflie88 

2 

Steinbach,  Paul 

Gntsbesitzer 

b.    Biirwald»; 

!)  fliihl,  Hermann 

Gutsbesitzer 

b.  Kiinigsberg 

3 

Lemmlein,  Alfred 

Tabiiksfabr. 

Oderberg 

10  N^iiick,  Hnns 

Rentmeister 

Schwedt 

4 

Egler,   Eniil 

Lnndwirth 

Bernik<»w 

11  Oehlke,  Wilhelm 

Kanzleidir. 

Kiinigsberg 

5 

Kunze,  Wilhelni 

Gntsbesitzer 

Griinebcrg 

1                           ' 

12Scliliiter,  Ernst 

Gut.sbesitzer 

Neiiend<»rf 

6 

Siber,  Ilans 

Kreisger.-Dir. 

Kiinigsberg 

13|.Marten8,  Alfred 

Oberkellner 

Kiinigsberg 

7 

Rossbai;!!,  Johannes 

.Ackerbiirger 

Fiddicbow 

14  Pnetz,  Johannes 

Superintend. 

Kiiiiigsberg 

SNiiring,  Carl 

Obeijiiger 

Giirlsdorf  bei 

1           ' 
15  Knoenagel,  Bernh. 

Kreisg.-Riith 

Kiinigsberg 

9.Boerst,  Hermnnn 

(iensdarin 

x\ngerniiiiule 
Kiinigsberg 

l(i  Wahrburg,  Alex. 

Kaufmann 

KcAJ^sberg 

10 

Ewest,  Jiiliirs 

.Miililenbes. 

Reichenielde 

17  Bettac,  Thcodor 

Lohgerber 

Kiiniiioherg 

11 

Lehmanii,  Eiiiil 

Kaufiiiann 

18Kinder,   Carl 

Kuufmann 

Kiinigsberg^ 

Sckiinfliess 

12 

Klenier,  Ferdinand 

B.iiiern;;iitsb. 

Altenkirchen 

lOSchuKze,  Walther 

Subrector 

Kiinigsberg 

13 

Gans,  Erich 

Preili":er 

Lindow   bei 

20,Tiiebach,  Victor 

Fiirster 

b.  Schwedt 

O 

Fiddichow 

21  Herms,  Ernst 

Fischer 

ScliMcdt 

14 

Suin,  Ernat 

Arzt 

Kiiiiigsberg 

22  Vlerten,  Paul 

Bauerngutsb. 

Klcmzow 

15 

Klemer,    U  ilhelin 

U.iuerngutsb. 

Jiidickcndorf 

•i3GessIer,  Paul 

1 

.\<;kerbiirger 

Schiinfliess 

Maredianx,   En^en 

Kaiifiuanii 

24:Siber,  Mnx 

Kreisg-.-Uir. 

Kiinigsberg 

1(> 

Berlin 

O 

17 

D 

Malitz,  iMax 

Fiirster 

Zellin 

25  Liebert,  Julius 

[{^aufmann 

Mohrin 

18 

llufHer,  Johannes 

Baumsi-hul- 

Rndekow  bei 

2fi  Wahrliurg,  Leojiold  Kiiufiuann 

Kiinigsberg 

Besitzer 

Tantow 

27  Durow,  Otto 

Gutspachter 

Bru(;hhagen 

19 

Wendtland,  Aiigust 

Kaueingutsb. 

Seliihow  i.  P 

28  Nauck,  Fritz 

Rentmeister 

Sclnvedt 

20 

Niiring,  Ernst 

Oberjfiger 

Giirlsdorf   bei 

29  Rudoli.h,  Max 

Kreisrichter 

Kiinigsberg 

Angeriniinile 

30  Krijger,  Franz 

Miischinen- 

Bredow  bei 

21 

Meyer,  Paul 

Hol/.hiindler 

Wusterhaiisen 

bauer 

Stettin 

22 

Schiinker,  Emil 

Hotell)e>itzer 

Barwalde 

31  Boeger,  Cnl 

Oberlehrer 

fiiinigsberg 

23 

Eviest,  Einil 

Miihieiibes. 

b    Kiliiigsber^ 

32Giilze,  Friedri.h 

Bauerngutsb. 

Klemzow 

24 

.Meyer,    P»uil 

l'rediger 

Beerfelde 

33  Hochschil.l,  Joh. 

Bauern^tsb.  f 

Kiinigsberg 

25 

Balcke,  Gustav 

.Actiiar 

Kiinigsberg 

34  Friedrich,  Albert 

Miihlenbes. 

Glasowb.Stet. 
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N  a  m  c. 


V  Utfl 


Woimort. 


35,  Reiciiardt,   Kduurd    Steiierin.ip.         Iviiiiigsberg; 
36  Pich,  Friedrich        |Gut8l)eHitzer     Dorothcen- 

i  I     wiilde 

37|Wendtland,  Henn.    Baiieriigutsb.  jSelchow  i.  1* 
oSSeeger,  Ernst  Fleischeriuatr  Nied.-Saatheii 

3UVeigel,  W  ilheliu        Ttschlerinstr. 'Kuni^Hber^ 
Ml  ^leyer,  Ernst  |Holzhiindler    'Wusterhausen 


t|  II  1  U   t  U. 


1  Kiliich,  Max 

2  S<  hmidt,   Wilhehii 

3  CaroM',  Friedrich 

4  V.  Borne,  Jutius 
SGottsdiall,   Wilh. 
6  Resche,  Fritz 

1  Pich,  Alwin 


lOberfornter 
Rentier 
Kaufinanii 
Predij^er  f 
Ackerbiirger 
iGutflbesitzer 
Gutsbesitzer 


H  iludoljih,  Felix         iKreiHrichter 
y  Felgenhaner,  Gust.    .4ickerburger 
!0  S.liunwetter,  Victor  Zimnieriustr. 
(  l  kinder,   1'iiiil  iReiseinspect. 

ri  Egler,  Eiuil  jAckerbiirger 

13  .liinichen,   Otto  Cantor 

I  1  Kuschke,  Eiuil  Fischereibes. 

I.'»  ilerrnianii,  GiiNtav  'Gutabeaitzer 
y»  Piihl,  Tlieodor  jFinchereibcs. 

n  !%)<  Luiann,  Ern«t       Ackerbiirger 
IH  /-itelaiain»,  Wilhelin  Kaufiuann 
J'^  hj*-n5cke,   Max  Goldarlieiter 

'XiHeyden,  Georg        iKaufinaun 
21  KannHtfidter,  Eiuil  jGefangenw. 
22|Krahiuer,  Victor       Oberamtinann 

23  Eckieben,  Johannes  Kiirschner 

24  Heese,  Heinrich        Ackerbiirjrer 
25;Meinert,  Johanne.'i 
26;Koch,  Paul 
27  Kniinagel,  Alfred 
28^0tto,  Giistav 

29  Lehmann,  Paul 

30  Guhde,  Johann 


Bauerngut^b. 
Bauerngutsb. 
Kr.  G.-Rath 
BauerngutKb. 
Kaufinann 
Bauerngtsb.  f 


Kehrberg 
|K»>nigsberg 
jKiinigsberg 
iKiiiiigNberg 

Biirwalde 

Altenkirchen 
iDorotlieen- 
walde 

Kiinigsberg 
jVierraden 
jSoldin 
ISchwedt 
iKiiniKsborg 
jZellin 

|Gatow  U.-M, 
b.  Kiinigsberg 
GatoM   U.-M 
jVierraden 
[Vierraden 
'Schwedt 
Kiinigsberg 
Kiinigsberg 
Biitterfelde 
KiJniguberg 
Kiinigsberg 
Bernikow 
Bernikow 
KiJnijrsbers: 
Griineberg 
Schiinfliesa 
Woltersdorf 


N  a  m  e. 


31  Menitcheil,  Heriu. 

32  Koebcke,  Bruno 

33  Riebicke,   AuguHt 

34  Veigel,  Otto 
35Eick,  Paul  j 
3(>  V.  DieNt,   Richard 

37  Polenz,  Eiuil 

38  Deiuiuler,  Johanuea 
39 peuimlei-,  Otto 
40'Wendt,  Jobaiines 


1  Schonii,  Felix 
2;Kunze,  Paui 

3  Reiher,  Paul 

4  Hahn,   Aiiguat 
5Selle,  Heinrich 

6  Selle,  li^niit 

7  Woock,  Juliu* 

8  Schfiler,  Friti 
9iWolter,  Hans 

lOBorchert,  Paul 
lljPiper,  Carl 
12;Knitter,  Juhannes 
13:0tterf(tein,  Emil 
UJReichardt,  Curl 
15:Lei8terer,  AugUHt 
IC  Barrach,  Berthold 

17  Stavenhagen,  Otto 

18  Marcuse,  Georg 
19Feldhahn,  Paul 
20  Ohiu,  Hermann 
2l!Mahlow,  Emil 
22!pich,  Ernst 
23'Marten8,  Carl 

24  Werner,  Johannes 
25jKober,  Johannes 
26|Biilich,  Otto 
27|Ewe«t,  Willy 


Vater. 


.4i;kerbiirger 

Kaufinann 

Schneideriu. 

TiachlerniHtr. 

Ilolzhandier 

Oberingpector 

Destillateur 

>  Gutsbes. 
Ackerbiirger  f 


I     Woliiiort. 

Vierraden 

SchiinflieM 

Kiinigsberg 

Kiinigsberg 

Schonfliess 

Blaiikenfelde 

Kiiaigsberg 

Kiinigsberg 
Kiinigsberg 


S  e  \  l  a. 


Arst 

Gutsbesitzer 
VictuaHenhdl 
0arbier  f 

>Kaiifinann 

Bauerngutsb. 

Brunneniustr. 

Fiirster 

Rittergutsbes. 

Bauerngnttb. 

Lehrer 

Kreisrichter 

Stetierinsp. 

KgL  Hegent. 

Kaufmann 

Kr.-Bauiiistr. 

Kaufiuann 

Bauerngutsb. 

Buchhaiter 

Gutspachter 

Gutsbesitzer 

Oberkeliner 

Miihlenbes. 

Pastor 

Oberfiirster 

Milhlenbes. 


|K(<»igsberg 
Griineberg 
Kiinigaberg 
iKiinigsberg 

Konigsberg 

Giiilen 
|Seelow 
|Stecklin  i.  P. 
jKlemzow 
jSchildberg 
iSchiidberg 
Seckenburg 
iKiinigsbcrg 
Kiinigsberg 
Kiinigsberg 
Konigsberg 
Kiinigsberg 
Griineberg 
Hanseberg 
Wittstock  i.  P. 
Woltersdorf 
Kiinigsberg 
Bernikow 
Vierraden 
Kehrberg 
b.  Kiinigsberg. 


{ 


